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Ooporve konneru!

YMEK pis 5 xigacca o01ieo0pasoBaTeJ bHBIX OPraHU3AIUHA W IIKOJI C yIJIy0-
JIEHHBIM M3yUYeHUEM aHTJIMHUCKOIrO A3bIKA ABJAeTcA mpomorkenuem Y MK nia
4 rjacca aBTropos . H. Bepemjaruuoii, O. B. AdgauacbeBoii. B HEM Tak:Ke Ha-
II1J1a CBOE BOILJIOIIEHMWEe M pa3BuUTHe KoHIlennusa ooyueHua A, sajmokeHHad
B YMK nna 2 u 3 xiaccoB aBTopoB U. H. Bepemjarunoit u T. A. ITpursiku-
HOI.

ABnssace gormueckum mnpoposikeHueM YMK nna 2—4 kjgaccoB, KOM-
IJIeKT OJIA D KJacca, eCTeCTBEHHO, B IMEePBYIO ouepelb HMpedHA3HAUeH IJIA TeX
IIKOJI, TPYIIN, YUuUTeJell M ydalluxcs, KOTOpble paboTaiu MO MPEeAbIIYIUM
YMERK naumnoii cepun. OmHAKO 9TO He 03HAUAET, UTO OIIPEIeJIEHHELIE TEMbI, YPO-
KU W Jake IleJble CUTyalluu y4eOHWKAa, PABHO KaK U APYTUX KOMIIOHEHTOB
YMEK pna 5 Kiacca, He MOTYT OBITH MCIIOJb30BAHBI HA 3aHATUSAX II0 aHTJIMHA-
CKOMY fA3BIKY B 00II[e00pa30BaTeJbHBIX OPraHU3aIluAX, TJe HeT PaCcIIuPeHHON
TOJTOTOBKHY II0 aHTJIMNCKOMY SI3BIKY, Ha 0oJiee IPOABUHYTOM dTare O0yJeHuUsd.
B uacrHOCTH, 9TO, 6€3YCIOBHO, KacaeTcs TEKCTOB CTPAHOBEIUECKOI'0 Xapak-
Tepa, IpPeCTAaBJIEeHHBIX KaK B cAaMOM y4YyeOHWKe, TaK UM B KHUTE AJA UTeHUHd,
a TaK’Ke B HEKOTOPBIX 3aJaHUAX ayauokypca. IIoieBHBIMU TaKiKe SIBJIAIOTCS
paszesibl, HaopaBJeHHbIe HAa O0OydYeHMe ydJaIlllnXCs PasTOBOPHBIM (GopMyIaM-
KJIUIIe, UM 3aJaHuA Ha OTPA0OTKY JEKCHUKO-TPaMMaTHUUYeCKOr0 MaTepuaa.

YMEK nna 5 kjgacca cocrouT m3 yuyeOHHKA (B 2 UYacTaAX) U ayaUuOKypca
K y4eOHHKY!, paGoueil TeTpagu, KHUTU JJII YT€HUS, KHUTH IJIA YIUTEJdA, KOH-
TPOJBHBIX 3aJAHUN U aAyJUOKypPca K KOHTPOJHHBIM 3aJAHUAM U PACCUMTAH Ha
5 y4eOHBIX 4acoOB B HeneJ0o. B pabore 1o HOBOMY KOMILIEKTY IJIs 5 KJacca
€CTh MHOT'O ODIIero ¢ KOMILJIEKTaMU IPeAbIAYINuX JeT ooyuenusi. OJHaAKO ecTh
U P CYIMIeCTBEHHBIX OTJIUYUNA W AOMOJIHEeHUM. JisT TOro 4TOOBI IIOHATH UX,
KaK Bcerja, COBeTyeM BaM IIOAPOOHO 03HAKOMUTHLCS C PEKOMEHIAIMSIMI, IIPU-
BeIEHHBIMU B 9TOM KHUTE, W TIATEJbHO IIPOaHAJIN3UPOBATh BCe KOMIIOHEHTHI,
Bxogsaimue B Y MK-5. O6sa3aTesbHOE HCIOJIb30BaAHNE BCEX KOMIIOHEHTOB MO-
JKeT 00ecIIeunTh 3allIaHMPOBAHHBIN pPe3yJbTaT B padboTe ¢ yUAI[MMUCH.

VcmexoB BaM U BaIlllUM YYAIITUMC!

Asmopbt

1 AyAmoKypchl U AONOJHUTEJbHBIE MaTepHaJbl pa3MeIleHbl B 3JIeKTPOHHOM
KaTaJiore usnaresbcTBa «IIpocBerenme» Ha WHTEPHET-PECYPCE WWW.Prosv.ru
U Ha caiiTe www.prosv.ru/umk/vereshchagina
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NMpeaoucnoeue

B HOBBIX SKOHOMHUYECKUX YCJIOBUSIX Y HAC B CTpaHe HEOOBIYAMHO BO3POC
WHTEpPeC K MHOCTPAHHBLIM SA3BIKAM, TaK KaK OBJIQJIEHNE UMH, U OCOOEHHO aH-
TIUHACKUM SI3BIKOM, CTAHOBUTCSA HEOOXOAMMOCTBHIO IJIS MHOTHX UJEHOB Ha-
mero oOIecTsa.

B macrosaiee Bpemsa B Poccum pasBuBaioTcs 00Iieo0pasoBaTesibHBIE OP-
raums3aluy PasHbIX TUIOB: '’MMHA3WHN, YaCTHbIE aBTOPCKME IMKOJBI U T. 1.,
B KOTOPBIX O0YYEeHUI0 MHOCTPAHHOMY SIBBIKY, a WHOTZA W ABYM-TPEM, yIessd-
eTcs ocoboe BHUMAaHMUE.

Konuniaock BpemMsi eIMHOTO cTabUIbLHOro yueOunKa. C KayKIbIM I'ogoM pa-
CTET YMCJO Pa3HOOOPA3HBIX M3JAaBaeMbIX YUeOHBIX MaTepHaJIOB KaK oTede-
CTBEHHBIX, TAK U 3apyOe’KHBbIX aBTOPOB, a 9TO IIO3BOJISAET IITKOJIE U YUNTEJIO
BBIOpATh Te M3 HUX, KOTOPhbIe B OOJIBINIEH CTEIeHU OTBEeUYalOT ero BO3MOYKHO-
CTSAM U BKycaM, YPOBHIO 3HAHUKN €ro yYeHUKOB.

TeM yuuTesnsaM, KOTOPble OCTAHOBUJIM CBOM BBHIOOP Ha CHUCTEMEe YUeOHBIX
mocoOuil HAIllero aBTOPCKOT'0 KOJIJIEKTHUBA, HaloMHUM, uTo ¥ MK-5 opuenTu-
PoOBaH Ha YETBEPTHIN I'oj OOYUYEHUS aHTJIUNCKOMY SA3BIKY.

Eciu Ha mepBOM, BTOPOM U TPEThEeM TIofax OOyUYeHHSA BbI MOJIb30BAJIUCH
YMEK pannHoii cepuu, BaM OyneT Jerko padoratrs mo Y MK-5. Ilepexonsl ¢ of-
HOM cepum yueOHMKOB Ha APYrylo Bcerga 0OJIe3HEHHBI KaK IJIA ydYHTeJei,
TaK ¥ OJA CAMHUX YUYaIllUXCA U YacTO IPUBOLAT K «IlepekpauBanuio» Y MK,
MO3TOMY Pe3yJIbTaThbl MOTYT OKA3aThCA XYsKe OKUIaeMBbIX.

OcHOBHBIE 1SN, Ha JOCTUKEHNE KOTOPBIX HAaPABJIEHO U3YUeHUe aHTJIUH-

CKOT'0O A3BbIKa B IIATOM KJacce:

V «pa3BUTHE MHOA3SBIYHON KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHI[UU B COBOKYITHO-

CTU €€ COCTaBJIAIONINX, & UMEHHO:

— pede8as KoOMnemeHuus — Pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUU B UETHI-
PEX OCHOBHBIX BHUAaX PEUYEBOU JesATeJIbHOCTU (TOBOPEHWUU, ayJUPOBAHUU,
YTeHUU, MUChbMe);

— A3bLK0BAs KOMNemeHyUs — OBJIaJleHVe HOBBIMU SA3BIKOBBIMU CPEICTBAMU
(boneTmueckumu, opdorpadmuecCKUMMI, JEKCUUECKUMU, IPpaMMaTUYECKU-
MU) B COOTBETCTBUM C TeMaMHU M CUTyalluAMHU OOIIEeHUA, OTOOPAaHHBIMU
JIJISI OCHOBHOM IITKOJIBI; OCBOEHUE 3HAHUWI O A3BIKOBBIX ABJIEHUAX M3ydae-
MOTO A3BbIKa, PA3HBIX CI0CO0aX BHIPAYKEHUA MBICJU B POJHOM W MHOCTPAH-
HOM fA3BIKaX;

— COUUOKYAbMYPHAS /| MEHCKYAbMYPHASL KOMNEemeHyus — IPUoOdIleHne K
KyJAbType, TPAAWUIIUSAM, pPeaJuAM CTPaH / CTPaHbl HM3y4YaeMOro s3bIKa
B paMKax TeM, c)ep W CHUTyaluii OOIeHUsI, OTBEUAIOIIUX OIBITY, UHTE-
pecaM, IICUXOJIOTUYECKHM OCOOEHHOCTSAM YYaIUXCA OCHOBHOM IIIKOJIBI
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Ha pasHBIX e€ sramnax; (OPMHUPOBAHUE YMEHUA IIPEJCTaBJATH CBOIO CTpa-
HY, €€ KYJbTYPY B YCJIOBUSAX MEKKYJbTYPHOTO OOIIEeHMUS;

— KOMNEeHCcamopHas KOMNnemeHyus — PasBUTHE YMEHUUN BBIXOIUTH U3 II0JIO-
JKEeHUA B YCJIOBUAX Ae(PUIIUTA A3BIKOBBLIX CPEJICTB IIPU MOJIYUEHUUN U IIepe-
naye mHGpOPMAIIUN;

— Y4eOHO-NO3HABAMEeLbHAsL KOMNemenyus — NadbHelIllee pa3BUTUE OOIUX
U CHeIUaJbHBIX YyUYeOHBIX YMEHU, YHUBEPCAJBHBIX CIIOCOOOB OAeATesb-
HOCTU; O3HAKOMJIEHHE C JOCTYIIHBIMU YYaIlMMCSA CIIOCO0aMu M IIPUEMaMU
CaMOCTOSITEJILHOTO M3YUEHUA SIBBIKOB U KYJBTYDP, B TOM UHCJI€ C MCIIOJb-
30BaHVEM HOBBIX MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUIA;

V pasBUTHE JUYHOCTU yUYAIUXCA ITOCPEICTBOM PeaJu3alull ocnumamelinb-

H020 NOMEHUUAa NHOCTPAHHOTO A3BLIKA:

— (opMUPOBaAHUE Y YUANIUXCSA IMOTPEOHOCTU MIYUYEHUsS MHOCTPAHHBIX A3BI-
KOB U OBJIaJIeHUA UMHU KaK CPEeICTBOM OOIIeHUs, IMO3HAHUSA, caMopeasn-
3aIlii U COIUAJBHON aJalTalliyd B IIOJUKYJIbTYPHOM, IIOJHUITHUYECKOM
MHpPe B YCIOBUAX IJI00AIM3alMy HA OCHOBE OCO3HAHUA BAXKHOCTU H3yUe-
HUA WHOCTPAHHOTO SA3BIKA U POJHOTO A3bIKA KaK CPeJCTBa OOIIEeHUs M I10-
3HAHUA B COBPEMEHHOM MUDE;

— (phopMupoBaHUE OOINEKYJbTYPHON M STHUYECKOW WNIAEHTHUYHOCTU KaK CO-
CTaBJAINX TPAKIAHCKON WIAEHTUYHOCTH JIMYHOCTU; BOCIHUTAHWE Ka-
YecTB TpakJaHUHA, NMaTPUOTA; PAa3sBUTHE HAIMOHAJHHOTO CAMOCO3HAHUS,
CTpeMJIeHUsI K B3aMMOIIOHMMAHUIO MEXKAy JIOAbMU Pa3HBIX COOOIIECTB,
TOJIEPAHTHOTO OTHOIIEHUA K IIPOABJIEHUAM WHON KYJbTYPHI; JIyUIllee 0CO-
3HaHNE CBOell COOCTBEHHOU KYJIBTYDHI;

— pasBUTHE CTPEMJIEHUA K OBJAJEHUI0 OCHOBAMU MUPOBOI KYJIBTYPHI CPe-
CTBAMI MHOCTPAHHOT'O A3BIKA;

— OCO3HaHUEe HeoOXOMMMOCTU BECTU 3OPOBBIN 00pa3 »KM3HU IyTEM MHOOP-
MUPOBaHUA 00 OOIIeCTBEHHO IIPU3HAHHBIX (GOpMaxX MNOAAEPIKaHUA 30-
POBBA U OOCYXKIEHUS HeOOXOAUMOCTH OTKAa3a OT BPEAHBIX IIPUBBIUEK»!.
KommyHuKaTuBHAA IIeJab ABJAAETCA BeAyIleld Ha yPOKaX AaHTJIMHCKOTO

A3BIKA B IATOM KJacce. OIHaKO B IIPOIlecce €€ peajmusaliiu IPeayCMOTPEHO

BOCIIMTaHUeE, 00Iee U (pUIoJoTUYEecKoe o0pa3oBaHMe U JIMYHOCTHOE Pa3BUTUE

OATUKJIACCHUKOB.
3amanma  y4yeOHUKA CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTUIO Y IMKOJbHUKOB TIOHU-

MaHUA BaYKHOCTU WUIYUYEHUS MHOCTPAHHOTO s3BIKA B COBPEMEHHOM MUPE

U IOTPEeOHOCTU TOJIB30BAaThCA UM KaK CPEICTBOM MEXKKYJIbTYPHOTO 00-

IIeHus, IO3HAHUA, caMopeajusanuu. Kypc OpHeHTHPOBAH Ha pPas3BU-

THe NIKOJBHUKOB KaK JIMUYHOCTEHN, CIIOCOOHBIX YYaCTBOBATh B MEXKKYJIb-

! TlpumepHBIe HPOrPaMMBI IO yUeOHBIM HpeAMeTaM. VHOCTDPAHHBIH SA3BLIK.
5—9 kaaccel. — 4-e uan., ucaup. — M.: IIpocserrenue, 2011. — C. 6—7.
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TYpPHOM OOINEHUU, TMPOABJAS NTPU ISTOM TOJEPAHTHOCTb, TEPIUMOCTD
K WHBIM BO33PEHUSAM, OTJIMWYHBIM OT HUX COOCTBEeHHBIX. VcIoJab30oBaHUe
HNHOCTPAHHOT'O $3BIKA KaK CpeIcTBa IIPHOOpeTeHus HOBOW uHGOPMAIIUN
00 OKpYy:KalollleM MHupe CII0OCOOCTBYeT pacIIMpeHnio oO0Iero Kpyrosopa
OATUKJIACCHUKOB. MOUI0OJOTHUYECKUN KPYro30p ydYallluxXCcsa PpacIiupsaeTcs
B IIpollecce 3HAKOMCTBA C HOBBIMHU JIMHIBUCTUYECKUMU SIBJIEHUAMHU U IIO-
HATUAMU.

Coznep:xanue ooyuenus nias Y MK-5 oréupasock ¢ yuéToM HEOOXOAUMOCTH
peaims3oBaTh OCHOBHBIE 3aJaul IMpeaMeTHOi objsacTu «Pujaogorusa», B KOTO-
pyio BxonuT «HOCTpaHHBIN SI3bIK» Kak yueOHbIA npeamer. Corsacuo @I'OC
OCHOBHOTO 00111er0 00pasoBaHud, (huaosornueckoe obpasoBaHue obeceynBa-
eT «u3yueHHe sI3bIKa KaK 3HAKOBOUM CHCTEeMBbI, JieKaIlleli B OCHOBe UejioBeue-
CKOTO OO0IIeHusA, (QOPMUPOBAHUSA TPAKIAHCKON, STHUUECKOU M COIMAJIBHOU
UIEeHTUYHOCTHU, ITO3BOJIAIONIEN MOHUMATh, OBITh IMOHATHBIM, BhIpAaKaTh BHY-
TPEeHHUN MHUP YeJoBeKa»!.

Pesynbrarer o0yuenusa no YMK-5 B coorBercTBUM ¢ TpeboBanusmu Peme-
pPaJbHOTO TOCYAAapPCTBEHHOTO 00OpPa30BaTEJIBHOTO CTaHAAPTA OCHOBHOTO OOIIe-
ro o0pas3oBaHUsA MOTYT OBITH IIPEACTABJIEHBI HA TPEX YPOBHAX: JIMYHOCTHOM,
MeTanpeaIMeTHOM I IMPeIMeTHOM.

K mauunocteBEIM pedyasratam oO0yueHua nmo YMK-5 MOXHO OTHeCTH 0CO-
3HaHWE BA’KHOCTU MUBYUEHUA AHTJIMMCKOTO S3bIKA, CTPeMJIEHWE HPOJOJIIKATh
ero maydyeHue U IMOHMMAHUE TOTO, KaKue BO3MOJKHOCTHU MaEéT BJaJleHUe WHO-
CTPaHHBIM SA3BIKOM B ILJIaHE JajJbHeHIero oopasoBanusd, Oyayiei mpodeccuu.
WNzyuenwe aHTJIIMHACKOTO A3BIKA OyAEeT CIIOCOOCTBOBATH COBEPIIIEHCTBOBAHUIO
KOMMYHUKATUBHOM KYJbTYPhl IIKOJBHUKOB. MaTepuasbl CTPAHOBEIUYECKO-
ro xapaktepa B YMK-5 momMoryr maTuKJIACCHUKAM B OCO3HAHUHU KYJILTYPhI
CTPaHBI U3Yy4YaeMOTO A3bIKA U TOJEPAHTHOTO OTHOIIIEHUSA K €€ IMPOABJIEHUAM,
a TaK/Ke MamyT BO3MOYKHOCTH TJIyOKe COIOCTAaBUThH pPeajuy POJAHOU M WHO-
A3BIYHOU KYJIbTYPHI.

ToBopsa o mMerampemmeTHBIX peldyabrarax, ormerum, uro Y MK-5 moctpo-
€H TaKuM 00pasoM, UTO C ero IIOMOIIBI0 yuallluecs Pas3BUBAIOT U ILIUQPYIOT
HaBBIKM U YMeHUA y4YeOHOM U MBICAUTEJNbHON IesATe/IbHOCTU, IOCTEIIeHHO
dopMupymoIireca Opyu M3YYEHUN BCeX IMKOJbHBIX mpeameTroB. Cpeau 1mpo-
YUX MOYKHO BBIAEJIUTH yMeHHe padoraTh ¢ MH@OpMaIluei, OCYIIeCTBJIATH
eé MONCK, aHaJau3, 0000IIleHNe, BbIJeJeHMe IJIABHOTO UM (PUKcCAINI0. BKJIO-
yeHre B YMK TIpoeKTHBIX 3aJaHUI CHOCOOCTBYeT PAa3BUTHUIO ICCJeIoBa-
TeJIbCKUX YMEHUN; pas3fesibl IJis MOBTOPEHUS paHee M3YUEHHOTO IMOMOTAaIOT

1 MdemepanbHBIH TOCyLapCTBEeHHBIN 00pa3oBaTeIbHLIN CTAHAZAPT OCHOBHOTO 006-
miero obpasoBanusa / M-Bo oOpasoBanus u HayKu Poc. Pexgeparuu. — M.:
IIpocsemenue, 2011. — C. 10.



yJamiuMcA IIPOoBecTu pedieKCUBHBIN aHAJN3 KAyeCTBAa YCBOEHUSA M3YUYEHHO-
ro mMarepuaja, ydJaT aJeKBaTHO OIeHMBATb YPOBEHb CBOUX YUEOHBIX JOCTU-
KEeHU.

K mpeanmerHsIM pesyabTaTaM W3yUYeHUA AHTJIUNCKOrO A3LIKA B IISATOM
KJiacce MBI OTHECEM HPUOJMIKeHUe yUalluXcs K IIOPOTOBOMY YPOBHIO BJaze-
HUA aHTJIMHACKUM S3LIKOM KakK cpeacTBOM oOmieHus. OKumaeTcsa, YTO K KOH-
Iy y4eOHOTO rojia ydJalquecs CMOTYT JeMOHCTPUPOBATH CJIENYIOIINE Pe3yJib-
TaThbI:

B 00JIaCTH TOBOPEHHUS
e BBICKA3LIBATHCA B MOHOJIOTHYECKOH (opMe B THIUYHBLIX IJA yUYAITUXCS
IaHHOTO BO3PACTa CUTYyaIUsaX OOIeHUs, COO0INaTh KPpaTKUe CBeIeHUs O CTpa-
He U3y4JaeMoro f3bIKAa;

e BECTH IUAJIOT-PACCIPOC M STUKETHBIA MMAJIOT B CTAHAAPTHBIX CUTYAI[MAX
o0I1eHus1, coOJogas TP 3TOM HOPMBI PEYEBOT0 ITUKETA, UCIIOJIb3ysa XapaK-
TepHbIE AJI PA3TOBOPHON MUAJIOTHYECKOM peuu KJIUIIIE;

e eslaTh KpaTKue COOOIeHMWs, IIPe3eHTAIUN, OIIMCHIBATh COOBITUSA, SIBJIEHUS
(B paMKax M3yUYEeHHBIX TeM), IepeJaBaTh OCHOBHOE COJEepKaHUe, OCHOBHYIO
MBICJIb IIPOYUTAHHOTO UJIU YCJIBIIIIaHHOTO, BEIPA’KATh CBOE OTHOIIIEHUE K ITPO-
YUTAaHHOMY / YCABIIIaHHOMY, JaBaTh KPATKYIO XapaKTePUCTUKY IIepPCOHAaXKel;

B 00JIaCTH ayOIUPOBAHUA
e TIOHMMATh OCHOBHOE COJEepP)KaHWe KOPOTKUX, HECJOMKHBIX ayTeHTUUYHBIX
TeKCTOB, TMOCTPOEHHBIX Ha M3y4aeMOM MaTepuaie, HO COAEPIKaIluX B He-
0OJIBIIIOM KOJIMUECTBE HE3HAKOMBIE SIBBIKOBBIE ABJIEHNUA, O BHAUEHUU KOTOPBIX
BO3MOJKHO JOTAAaThCsA HA OCHOBE KOHTEKCTA;

e OIIpeAeasaATbh TeMy TEKCTa, BBINEJIATH IJaBHbIe (PaKThl, HAXOAUTH 3HAUU-
MY0 mHQOPMAINIO;

B 00JIaCTU YTEHUSA
e UYNTATh HECJIO}KHBIE ayTEHTUUHBLIE TEKCThl PA3HBIX JKAHPOB KaK C IIOHU-
MaHHEeM OCHOBHOTO COAepKaHusA (OHpelesisaTh TeMYy, OCHOBHYIO MBICJb; BbI-
IeJATh TJIaBHBIE (PaKThl; YCTAHABJIMBATH JIOTMYECKYIO IIOCJIEIOBATEIHLHOCTD
OCHOBHBIX (DAKTOB TEKCTa), TaK W C IIOJHBIM U TOUYHBIM IIOHMMAaHWEM BCeU
comepskaieiica B TeKcTe uHpopMamuu (IIpU 3TOM ydYalllecsd OIIUPaIOTCs
Ha S3BIKOBYIO JOTAAKY, BBIOOPOYHBIN IIEPEBOJZ, yYaTCsA MCIOJH30BaTh CIIpa-
BOUYHBIE MaTepuaJbl);

B 00JIaCTH MHUCHhMA U MHUCHbMEHHOU peuu
e COCTABJIATH NHUCbMEHHBIE BBICKA3bIBAas OIMCATEJbHOTO WMJIU IIOBECTBOBA-
TEJBHOTO XapaKTepa B COOTBETCTBUU C CUTyaIrmeil oOIeHUsd;

e 3alOJIHATH aHKETHI U (POPMYJIAPHI;

e COCTABJIATH IIJIaH, TE3UCHI YCTHOTO WUJM IMHUCHhMEHHOTO COOOIIeHN;
e KpaTKO m3JiaraTh Pe3yJabTaTbhbl MPOEKTHOH PaboThI;

e COBEpIIeHCTBOBaATH opdorpapmuecKkre HaBBIKU.



B nmiiaze sI3BIKOBOM KOMIIETEHIIMM ydYallluecs IISITOTO KJacca OBJIAAEBaIOT
3aJI0’KeHHBIM B cofepskanue Y MK-5 u mpeacTaBiieHHBIM JeTaJlbHO B IIOYPOY-
HOM ILIAaHHPOBAHUU JIEKCUUYECKUM, IpaMMaTUUYECKUM 1 (POHETUUYECKHM Ma-
TepUaJIOM, YUYaTCS €ro MCIOJb30BaTh IIPU PEIeHuN KOMMYHUKATUBHBIX 3a-
nau. B 1mesom mpenrosaraeTcs, UTO JaHHBIA SA3BIKOBOW MaTepUaJl ITO3BOJIUT
OATUKJIACCHUKAM O0IAThCS HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ B YCTHOM M IIHMCbMEHHON
dopMax B paMKaX IPEAJIOKEHHBIX CUTYyallui OOIeHUs.

B orTHoOIlleHVY CONMMOKYJIBTYPHOW KOMIIETEHIIMHM YydYaIllhecsd 3HaKOMSTCS
¢ tpagunuaMmu Poccuu, Benukobpuranuu un CIIIA, ¢ umcropueit sTux crpaH,
OCHOBHBIMU TOPOJIaMU, TOCYAAPCTBEHHON CUMBOJUKON ¥ BBIJAIOIIUMUCS
aoabMu. OHU pacHIMPSIOT CBOW IIPEACTABJIEHUSA O Teorpad)muecKoOM U IIO-
autudeckoMm ycrporictBe CoemuuéHHoro KoposeBcTBa, IMproOpeTaOT HOBLIE
CBeJleHUsI 0 MUPOBOI reorpaduu.

PasBuTue kommnencaropuoii kommnereHuuu B Y MK-5 cBsA3aHO B OCHOBHOM
C pasBUTHEM YMEHUS BBIXOAUTH U3 IIOJIOKEHUS B YCIAOBUAX AeUIIUTA ABBI-
KOBBIX CPEJACTB B IPOIlecce AUAJOTMUYECKOr0 OOIeHUs IIPU IIOMOIIY CIIeI[H-
aJIbHBIX KJInIle (Ilepecrpoc, yTouHeHUe, IPoch0a MOACHUTH), CIOBAPHBIX 3a-
MeH, a TaKKe JKeCTOB U MUMUKMU.

YueOHO-TIO3HABATEIbHAS KOMIIETEHIMA (opMUpyeTcsa B MpoIiecce OBJa-
IeHUA NOATUKJIACCHUKaMU OOIeyUYeOHBIMU U CHENUAJbHBIMH YMEHHUSIMMU,
HeOoOXOMAMMBIMU IJIA IPUOOPETEeHUA HOBBIX YMEHUIN U BBIMOJHEHUA YUeOHBIX
sagaauii. Tak, DATUKJIACCHUKY yYaTCA BBINOJHATH AeHCTBUS HA OCHOBE 00-
pasIoB, omop, paboraTthk ¢ mH(pOPMAIVENH, TOJIb30BATHCA CIIPABOYHBIM MaTe-
pUajJioM, BBIABJATH CXOJACTBA U PA3JIUUYUSA MEXKJIY PYCCKUM M aHTJINHACKUM
ABBIKAMU, BBIJEJATH peajuu KYJIbTYPbl CTPaH M3y4yaeMOro sA3bIKa U COIIO-
CTaBJIATHL UX C PEAJTUSIMU POLHON KYJIbTYPHI.

YMK-5, kak um Bce yUYeOHUKM JaHHOUW CepuUM, peajm3yeT JIMYHOCTHO-Ie-
ATEeJIbHOCTHBIN, KOMMYHUKATUBHO-KOTHUTUBHBIN U MEKKYJIbBTYPHBINA ITOAX0-
OBl K O0YYEeHUIO NHOCTPAHHBIM s3biKaM. OH IIOCTPOEH Ha OCHOBE CJIEYIOIHIX
TIPUHITUIIOB.

IIpunyun peuegoil HanpasseHHOCMU OOyUYeHUs, NpeaycMaTpPUBAIOIIUI
BKJIIOUEHHUE YUAIUXCS B AKTUBHYIO PEUEMbBICIUTEIbHYIO AeATeIbHOCTDb B IIPO-
Imecce pelleHnuA UMW KOMMYHWKATHUBHO-TO3HABATEIbHBIX U TO3HABATEIHHO-
KOMMYHUKATUBHBIX 3ajJad.

IIpunyun unmezpauyuu u oupg@epernyuayuu, odbecIednBaONINii, ¢ OTHOMN
CTOPOHBI, OMHOBPEMEHHOEe (DOPMHUPOBAHNE IIPOU3HOCUTEIbHbBIX, JIEKCUUECKUX
U rpaMMaTUYeCKUX HAaBHIKOB HA OCHOBE PeUYeBBLIX 00PAa3IloB, a C APYroll — yUET
ocobeHHOCTell O0yueHUsT KaKIOMYy M3 acIleKTOB sd3bIKa. TakK, Mpu pasBUTHUU
rpaMMaTUYeCKUX HABBIKOB o0eceumBaeTcCs aKTUBHAS TPEHUPOBKA yUaI[UX-
cA B ynmoTpebJeHNY M3ydyaeMbIX SIBJIEHUHN B YIPaKHEHUAX YCJIOBHO-PEUYEBOTO
xapakTepa. 9TO CIIocOOCTBYeT (hOPMUPOBAHUIO ITPOYHBIX U YCTOHUYMBBIX I'DAM-
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MaTUYECKUX HaBBIKOB. [Ipu BBeJEeHUU HOBBIX JIEKCUYECKUX EIUHUI] YUUTHI-
BaeTcsA HEOOXOAUMOCTL O3HAKOMJIEHUA ydalIuxcsa ¢ ux (hopMoii, 3HAUeHUEM
U OCOOEHHOCTAMU YIIOTPEOJIeHUS B PEUn.

HuddepeHiiuanmsa mpu pasBUTUU PeUYEBBIX YMEHUI 0O0yCJIOBJIMBAET pas-
JINYHBIE TEXHOJIOI'NN OGy‘-IeHI/IH ayaJupoBaHUIO, YTEHNIO, 'OBOPEHMUIO 1 IIMCbh-
My. B To Ke BpeMsa pa3BUTHE PEUEBBIX YMEHUII OCYIIECTBJISIETCA WHTET-
PUPOBAaHHO ¥ B3aWMMOCBS3aHHO Ha 0a3e aKTHUBHOTO PEYEBOTO U SIBBIKOBOTO
MaTepuaJia TeMaTu4eCKUX O0JIOKOB.

IlpuHyun cosHamenbHOCMU TIPEATIOTIATAET:

e OCO3HAHHOE O3HAKOMJEHHWE yUYaIllMXCA C HOBBIM MAaTEePUAJIOM C HCIOJb-
30BaHUEM CPEACTB SA3BIKOBOW U HEA3BIKOBOW HATJIAMHOCTU, IIPABUJ, CXEM,
TabJIUIl, IaMATOK;

e OCOBHAHHYIO OTPabOTKy HOBOT'O MaTepuaJja Ha OCHOBe MojeJieii, o0pasIioB
u TabJyIuIl;

e O0OCO3HaAHHOE pellleHre yYalluMUCA KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a7au, TPeOYIOIUX
MCII0JIL30BAaHUSA HOBOTO A3BIKOBOTO MaTepuaJjia 6arogapa ux 4ETKUM QPOpMy-
JVPOBKAaM, BepOAJIbHBIM W HeBepPOAJBHBIM OIIOpPaM, MeTaJlbHO 0003HAYEHHBIM
CUTyaIIusAM OOIIeHUA.

ITpunyun OdocmynHocmu U NOCUAbHOCMU OOYCJIOBUJ TIATEJIbHBIA OT-
06op, ompeneeHme 00BEMa A3LIKOBOTO UM peueBOoro marepuasia gasa ¥ MK-5,
cruenu(UKy ero NpeabABJIeHUS U OTPAOOTKU C YUYETOM BO3PACTHBIX OCOOEH-
HOCTeIi, MBICJUTEJbHBIX U PEUEBBIX CIIOCOOHOCTEH ydalmxcs MATOTO KJacca.
IIpu orGope TEKCTOB AJA ayAUPOBAHUA U UYTEHUS, OMPEAESIeHUUN MX 00bEMa
U YPOBHA CJIO}KHOCTHM aBTOPHI OMUPAJINCH HA BOSMOKHOCTY YUAIITUXCA TaHHOMN
BO3PAaCTHOM T'PYIIMHEI.

IIpuHyun JAUYHOCMHO OPUEHMUPOBAHHOU HANPABJEHHOCMU TIpoIlecca
o0yueHUA TpeNycMaTPUBAET YUET JIMYHOCTHBIX (KM3HEHHBIN OIBIT, UWHTEPE-
CBbI, ITIOTPEOHOCTH, MUPOBO33PEHUE, CTATYC JUUYHOCTU B KOJIJIEKTUBE); MHIU-
BUAYaJbHBIX (YPOBEHb DA3BUTUA NMaMATU, MBIILJIEHNUA, BOOOPaAKEHUA, TEM-
mepaMeHTa), CYObeKTHBIX (YPOBEeHb CHOPMUPOBAHHOCTH YUYE€OHBIX HABBIKOB
U YMEHUU ydYalllerocs) ocCoO0eHHOCTEeN KaKJA0ro yUeHUKa.

ITpunyun u3bbimoyHocmu IpesnoiaraeT N30BLITOYHOE KOJIUUECTBO YIIPAIK-
HeHUH, NX BapbUPOBaHUE IO YPOBHIO CJOKHOCTH. OH MO3BOJIAET HE OPUEHTU-
poBaThCs HA CPEJHEro yUeHWKa, a YyYUTHIBATH ITOTPEOHOCTU W BO3MOYKHOCTU
KaK CUJBHBIX, TaK U CJIAOBIX IMKOJbHUKOB. YUUTEJb MOJKET ILJIaHUPOBATH
yue6HO-BOCTIUTATENbHBIN MIPOIeCC, BKJIOUAA KOJMUYECTBO 3aJaHUI, COOTBET-
CTBYIOIIlee YPOBHIO SA3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEI yUallluXCs JaHHOM IMOATPYIIIIbI.

Ilasee ocTaHOBUMCS OoJjiee mMOApPoOHO Ha ocobeHHOCcTsax ¥ MK-5.
1. YMK-5 opueHTHMpPOBAH M II0 BO3MOYKHOCTH IPUOJIUIKEH K 00IeeBpo-
nelickomy cramapry. OH B GOJIbIION cTeleHM paspaboTaH Ha OCHOBe 00-
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IeeBPONENCKUX KOMIIETEHITUN BJaJeHUA WHOCTPAHHBIM S3BIKOM u obec-
IeuYrBaeT IIOIIArOBOE€ MOCTH)KEHWE B OCHOBHOM IIIKOJIE IIOPOTOBOTO YPOBHA
BJaeHUs AHTJIUUCKUM A3biKoM. ¥ MK HampaBiieH Ha pasBUTHE CIOCOOHO-
CTU OOIaThCSA B pPealbHBIX yUYEeOHBIX CHUTYyalllAX, KOTOPbIe MOTYT BO3HUK-
HYTHb BO BpeMs IPeObIBAaHUS B CTPaHE M3yUYaeMOT0 sI3bIKa, BHIPAKATH CBOU
MBICJIM B PaMKax WHTEPECYIOIUX TeM, ONMNCHIBATL BIIeUATJIEHUSA, COOBITHA,
HaJeXKObl, CTPEMJIEHUS, MU3JiaraTh W OOOCHOBBLIBATH CBOE MHEHUE U ILJIaHBI
Ha Oynyiee!. Temsbl, mpeao:kenubie B Y MK-5, oroupanucs Ha OCHOBe 0011Ie-
€BPOIIeHCKUX cTaHgapToB. Tak, IpM ONMCAHUU IIOPOTOBOTO YPOBHA BJIaze-
HUS WHOCTPaHHBIM a3bIKOM? (Bl) HaspiBatoTca 14 TeM, B paMKax KOTODBIX
JOJI’KHBI YMETh o0IIlaThcs yuariuecs, a umenno: 1) Personal Identification;
2) House and Home Environment; 3) Daily Life; 4) Free Time, Enter-
tainment; 5) Travel; 6 ) Relations with other people; 7) Health and Body
Care; 8) Education; 9) Shopping; 10) Food and Drink; 11) Services;
12) Places; 13) Language; 14) Weather. Ana YMK-V oro6panbl 7 U3 HUX:
1) Personal Identification; 2) House and Home Environment; 3) Daily
Life; 4) Free Time, Entertainment; 5) Travel; 6) Health and Body Care;
7) Shopping. B yueOHUKe maHHBIE TEeMbl B3ATHI HE B IIOJHOM O0BEME, a CHU-
Tyanuu oOI[eHUA B PaMKax KasKIOM M3 HUX OTOOPaHBI MCXOASA M3 CTYIIEHU
0o0yueHUsA, BO3PACTHBIX OCOOEHHOCTEN M JKUBHEHHOTO OIIbITA NIATUKJIIACC-
HUKOB.

Tak, nmepas tema “Personal Identification” mpexacraBiaeHa B yueOHUKe
s mAToro Kiaacca 10 moapremamu (mmogpobHee cM. paszen «Ilimanuposanue»).

ABTOpBI IIOCTapajuch BKJIIOUNTL B yueOHuUK YMK-5, ¢ ommoii cTopo-
HBbI, HanboJiee BasKHbIE, HA MX B3IJIAML, HOATEMBI, a C APYroil — HOCTYIHBIE
IS yUaIuxcsa MATHIX KJIACCOB.

2. Tlo cpaBHeHuio ¢ npeabiayiuMm ¥ MK Goabiire nuaMeHeHUA mpeTepriesa
pabora Hajg aKTUBHOM JeKcukoii. B YMK-5 BBoAUTCSA OTHOCUTEIBHO HE0OJIb-
II10e KOJMYeCTBO HOBBIX CJOB (Bcero — 242), HO yUalluMcs IPEI0CTaBIAETCS
60JIBITIasA CAaMOCTOATEJBHOCTS B PabOTe C HUMU, UTO, 0€3yCJIOBHO, COTJIACYyeTCS
c obmreit mpeeit autonomous learning, mpegiaraemoil u pasBuBaeMoil B Ha-
CTOfAIlee BpeMA BeAYIIUMU MeToaucTaMu 3amnamgHoii EBpomb.

B kasxgom ypoke BBeJeHUMEe ¥ TPEHUPOBKA YyUAIIUXCSA B YIOTPeOJEeHUU
HOBOM JIEKCUKU COCTOUT M3 TPEX IOAPA3AEJOB: a) yualluecs TOJYKHBI II0
TeM WJIW WHBIM IPU3HAKaAM AOTaJaThCsa O 3HAUEHUU OIPEeJEHHON YacTu HO-
BBIX CJIOB; 0) 3HAuUeHMe APYroil, OOJIbIeill TPYHObI CJIOB OHHU MOJIKHBI CAaMU

1 O6mieeBporneiicKkre KOMIIETEeHIIUN BJIAafeHHs MHOCTPAHHBIM S3BIKOM: H3yde-
HUue, obyueHue, omeHkKa. [lemapramMeHT mo s3bIKOBOUM mosuTuke. CoBer EB-
ponwl. — M.: Mock. roc. guuarsuct. ya-t, 2003.

2 Ek J.A. van, Trim J. L. Threshold Level 1990. — Strasbourg: Council of
Europe Press, 1993.
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IOCMOTPETh B CJIOBape y4eOHWKA; B) WM, HAKOHEI[, B TPETheM IIoJpasiese UM
npeajiaraeTcA MIPOYUTATH CJIOBOCOUETAHUA U IIPEAJIOKEHUA C HOBBIMU €JUHU-
maMu, ¢ TeM 4TOObI 3HATh, KaK 9TU CJIOBa ymoTpedisiorTcA. VI TOJIbKO Imocie
STOr0 HAUMHAIOTCS YIPaKHEeHWS, HAlpaBJeHHbIe HA TPEHUPOBKY yUall[UXCs
B yIOTPeOJeHUU HOBBIX CJIOB. OTH YIPAYKHEHUSA PACIOJIOMKEHbBI B HYJKHOI 1I0-
CJIeIoBaTeJbHOCTH KaK B caMOM Y4YeOHUWKe, TaK U B TETPAAU AJA CAMOCTOA-
TeJIbHOW PabOTHI.

MpbI pexkoMeHAyeM YUHUTEJI0 00ydaTh ydalluxXcsd u paboTe cO caoBaps-
MU — aHTJIO-PYCCKUM UM PYCCKO-aHTJIUHCKUM.

3. Bes rpamMmmaTuka momaérea B TabAUITaX BHYTPHU KasKIOT0 YpPOKa B pasie-
aax Look, Read and Remember 1 B rpaMMaTiuecKOM CIPABOUYHHKE B KOHILE
yueOHnKa. Tabauibl cHAOMKEHBI OOJBIINM KOJHUYECTBOM IIPHMEPOB. 3agaua
YUUTeJNS 3[eCh COCTOUT B TOM, UTOOBI HAYUYUTH ydalMXCsA HaOJMIOAaTh, aHa-
JUBUPOBATH U MOHUMATH MIpeAJiaraeMblii MaTepuasl, KOTOPBIM 3aTeM IoIagaeT
B YOpPa’KHEHUe IJA TPEHUPOBKU yUaIllMXCA B €ro ymorpebiaenmu. B ciayuae
HEeOOXOIMMOCTU MOYKHO PEKOMEH/IOBAaTh yUallliMCs IITUPOKO M3BECTHOE U pac-
mpocTpaHéHHoe B Halel crpane mocobue “Essential Grammar in Use”! u mo-
cJenyIolue ero nepeus3gaHus.

B momois npenogaBaTe o KHUTA AJIA YUUTEIA COLEPIKUT PEKOMEHIAIIUU
W OTJeJbHBbIEe IMOACHEHUWA MmO PaboTe ¢ JEeKCUKO-TpaMMATHUYECKUM MaTepua-
JIOM.

4. B yporkax Il u IIl yerBepTeii (HaumHaA C IIECTOT0) OJHO M3 YIIPasKHE-
Huii paszgena Let Us Review mocBsaIieHo pabore Haa pasTOBOPHBIMU KJIMIIIE
(Conversational Formulas, CF), KoTopble CrpyInupOBaHbI II0 CUTYaTUBHOMY
Opus3HaKy, Hampumep: on meeting, on parting, expressing thanks, having
table talk u T. 1.

ITocne Toro Kak ydarimMcs HAaIOMHUJIMW, B KAKUX CIAyYasX YIOTPeOJSIOT-
Ccs Te WU WHbIe BBIPA’KEHUS, B yUYeOHHKe MOKA3bIBAETCs, KAaK OHU HUCIIOJb-
3yIOTCA B AUAJOraxX. JTU AWAJOTH 3aIlMCaHbl HAa AWUCK, W yJaluMCA DPEKO-
MeHyeTCs BbIyUYMBaATh UX HaWM3yCTh. [lyMaeTcs, YTO TAKUM CIIOCOOOM MOJKHO
IOOUTHCS OMPENEeJEHHON ayTeHTUYHOCTA B CAMOCTOSITeIbHOM AMaJIOTUUEeCKOM
peun yJammuxcs, 4TO, Pa3yMeeTcsi, OUeHb BasKHO U SABJISIETCS ONHOI W3 3amau
o0yueHUA.

5. Boabmioe Bunmanue B YMK-5 ynensierca pa3BuUTHIO YMEHUU YTEHUA.
Yuariuecss COBEPIIEHCTBYIOT TeXHUKY UTEHUSA U OBJIAJIEBAIOT PA3JIUUYHBIMU
BUJAMU UYTEHUSA: O03HAKOMUMEJLbHbLM, U3Yiarnwum, npocmomposvim. Ham
MPeACTaBIAAETCS, UTO ydyalluecs YeTBEPTOrO rojfa oOyUeHUS yiKe MTOCTATOUHO

1 Cm.: Murphy R. Essential Grammar in Use. A Self-Study Reference and
Practice Book for Elementary Students of English. — Cambridge: Cambridge
University Press, 2007.

11



OBJIAZIEJIV TEXHUKOU UTEHUS BCJIYX M IPO ceds, IJsd TeX Ke, KTO HYy)KIaeTcsd
B JIOyYWBaHUU, HEKOTODPbIe MOHOJIOTUYECKNE W JUaJOTUYecCKue TEeKCThI 3a-
OHCAHBI HA AWCK. ITO IIOMOMKET ydalluMCSA JIMKBUAUPOBATH JaHHBIA IIPOOesT
M CaMOCTOATEJbHO MPAKTUKOBATHCSA B UTEHUMU.

B YMK-5 BxoguT KHHUTA OJIs YTE€HHUS, W IIKOJBHUKHK JOCTATOUYHO MHOTIO
YUTAIOT AOMa, caMocToATeabHO. OHHM OBJIaIEI0T OCHOBHBIMH CTPATETrHUAMU
YTEeHUS TEKCTOB Pa3JNUYHBIX JKAHPOB, UTO CHOCOOCTBYeT (hOPMUPOBAHUIO MH-
Tepeca K YTEHUIO HA aHTJIUNCKOM fA3bIKE.

6. Ilpu oOyueHUN ayAUPOBAHUIO UCIIOJIb3YIOTCS 0oJiee CI0KHbBIE YIIParKHe-
HUA 110 CPABHEHUIO ¢ aHAJOTUUYHBIMU 3aJJaHUAMU YeTBEPTOTrO KJacca. Pabore
Cc ayauoTeKkcTaMu OTBoaATcA cielinaabHble ypoKu (Listening Comprehension
Lessons). Takux ypoxkos 20 (cMm. paszmen «IlnanupoBamue»).

Bo mMHOrmx Texcrax s ayqUPOBAHUS €CTh HOBBLIE CJIOBA, KOTOPhIE B CO-
OTBETCTBUU C aJTOPUTMOM PaOOTHI HAJ ayAUOTEKCTOM (M3BECTHBIM paboTaro-
MM II0 3TOM METOAUKEe C STUMU IIOCOOMAMM) HYKHO AATh yUaIllUMCHA OO0 pa-
0OTHI HAJ CAMHM TEKCTOM.

7. EnuHunieii yueOHMKa, KakK U B NIPEABIAYIIUX KJaccax, SABIAETCA
ypok (Lesson), mOCTpPOeHHBIN II0 3HAKOMOI ydalluMcs cxXeMe. B orawmyue
or YMK-4, 8 YMK-5 ypoxu paszaenos Round-up u Basic Course mocTpoeHsl
OIMHAKOBO W COJEP KaT ONHU U Te JKe PYyOPUKU.

Ha pabGory ¢ KaXIbIM ypPOKOM OTBOJUTCS OOJIbIlle YUYeOHBIX UYAaCOB
(periods) — ot 7 mo 10 (paszen «IlmanupoBanue»). IIpu aTOM ypoOKH pasiesa
Round-up He SBIAIOTCA YUCTO «IIOBTOPUTEJbHBIMI». OHI MOCTPOEHBI KaK OBl
IO CIIMPAJIeBUAHOMY IPUHIIUNY, UTO IIO3BOJIAET B PaMKaX IIOBTOPEHUS YKe
3HAKOMOTO ydYaIlliMCA JeKCHUKO-TPaMMaTHUYeCKOT0 MaTepuaja BBECTH HEKO-
TOpbIe YTOUHEHUS, UYYTh PACIINPUTL U YIJAYyOUTH Ipe[cTaBjeHre 00 M3BEeCT-
HOM SIBJI€HUM sI3bIKA. YpPOKH paszaesa Round-up mpepyiararoT HEM3BECTHYIO
nHGOpMAaIUi0 00 U3BECTHOM, U B IOCJEAYIONINX YIIPAKHEHUAX YPOKOB 3TOTO
paszesia HECKOJIBKO 0OJIbIlTe BHUMAHUSA OTBOAUTCS MMEHHO YKa3aHHBIM SBJIE-
HUAM A3BIKA.

8. B xozme paborer mo YMK-5 yuariuecss mpuoOpPETYT OIBIT NPOEKNHOU
desmenvHOCMU KaK 0co00i (popMbl yuebHO# padoTsl. IIpemaraemele Ipoek-
THI Pa3HOOOPA3HBI IO CBOEIl TeMaTWKe W OPMEHTUPOBAHBI KaK Ha AeTeil ¢ 60-
Jlee TBOPUYECKUM M KPEaTWBHBIM IOJXOIOM K PeIleHnI0 yUeOHBIX 3aJad, TakK
U Ha yUYallluXCsA C aHAJUTUYECKUM 00pa3oM MBIILJIEHUA, KOTOPHIM HPaBUTCH
cobmpaTsb, aHAJIU3UPOBATHL HHGOPMAIIUIO U AeJATh CAMOCTOSATEeIbHbIE BHIBOIBI
u nporuosbl. ITosaraem, uto BKJIOUeHHE B Y MK HpoeKTHBIX 3agaHuil OyaeT
CIIOCOOCTBOBATHL BOCIHUTAHUIO CAMOCTOATEJIBHOCTU, MHUIIUATUBHOCTU, OTBET-
CTBEHHOCTHU YUYAIIUXCH, a TAKIKe IMOBBIMIEHWI0 MOTUBAIINN K HCIOJIb30BAHUIO
MHOCTPAHHOTO A3bIKa KaK CPeACTBa cOopa MHMOPMAINU, PEIIeHUS MHTEJJIEK-
TyaJbHBIX 3aJa4 1 IPe3eHTAIluN COOCTBEHHBIX CYKICHUIM.
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9. B YMK-5 (kax B yueOHUKe, TaKk M B paboueil TeTpamu) mpenaraercs
0OJIBIIIOE KOJIMYECTBO 3aJAaHUI, IMO3BOJSIOIINX YUAIUMCS OIEHUTH YPOBEHDb
CBOMX YUEeOHBIX JOCTUMKEHUI, OPeNe/UTh, HACKOJILKO YCIEIIIHO NMH YCBOEH
usydyaemblii matepuas. I[Ipeamosaraercsi, YTo yUYnTeab OyAeT PEKOMEHI0BATh
yuaiguMcs, KaKue 3aJaHusl CJeAyeT BBLINOJHUTH JIs CAMOKOHTPOJIS, W IIO-
MOraTh UM B MHTEPIPETAIINN UX Pe3yJILTATOB.
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MeToanyeckmne pekomMmeHaaumm
no pa6ore ¢ YMK-V

| yeTBEpPTH

OcobeHHOCTBIO | UeTBepTH SIBJISIETCS TO, UTO OHA IIOJHOCTBHIO OTBEJeHa IIep-
BoMYy paszgeny yueOnuka Round-up Lessons, To ecTh IIOBTOPEHNIO OCHOBHOT'O
MaTepuaJia, IpopaboTaHHOTO 3a TPU MEePBBIX rofa (2, 3 u 4 KJyacchl) HaUab-
HOI HIIKOJIBI. V KJIAaCC — 9TO IIE€PBBIN I'oJ CpeaHell CTyHeHU OO0yUYeHMs.

IToBTOopernne B YMK-V crpouTcsa HecKoabKo mHaue, uem B Y MK-4. Omno
OpraHm30BaHO IO TeMaM O0O0IeeBpoIeiickoro crangapra. Beero B I ueTBepTH
mpeajaraeTcs aKIleHTUPOBATh BHUMAaHNE HA MSATH TeMaX: YeThIpe M3 HUX COB-
mazalmT ¢ TeMaMu ofOIieeBpoIelickoro craugapra: “Personal Identification”,
“Daily Life”, “Free Time”, “Travelling”. Ilaras tema — “So Many Countries,
So Many Customs”, Ha3BaHHasd M3BECTHOW yYaIllMMCSA IIOTOBOPKOI, 3HAKO-
MHUT X C PasinuYHbIMU (pakTamu u3 ucropuu Beaumxkoopurauuu, CIITA u Poc-
cuu. 31ech IpeacTaBiaeHa nHGOPMAIINA O OOJIBIIUX TOPOAaX 3TUX CTPAH, 00b-
SICHSIeTCS UX CHMBOJIMKA, HpeNJaraloTcs CBeNeHWS W3 KU3HU 3HAMEHUTBIX
JIIOen.

Hapsany c moBTopsieMbIM A3BIKOBBIM MATEPUATIOM, KaK yYKa3bIBaJIOCH BbI-
e, BBOAUTCSA HeOOJIBINIAs TOPI[US HOBOTO JIEKCHMUECKOTo Marepuaiga. Ha-
nmpuMep, B IIEPBOM YPOKe ydYallMMCS MpeAjaraloTcs Ha3BaHUS HOBBIX IIPO-
deccuii, ¥ OHM MMEIOT BO3MOXKHOCTH C OOJIBINIEH CTeIleHbI0 BAapUATUBHOCTU
paccupaliuBaTh O TOM, UYeM 3aHMMAIOTCA Te WMJIXU WHbIe Jioau. IIpu sTom He-
KOTOpbIEe M3 3TUX CJIOB TPEOYIOT JUIllh (DOHETUUECKON KoppeKInu (Hampumep,
secretary), a 0G0JbIlIasdg YacTh JIETKO 3allOMMHAETCA IIPU 3ayUYMBAHUU IIECHU
“When I Was a Soldier” (i.:""_:f: 3). AHaJOornyHBIM 00pPa3oM IIPOUCXOIUT IIO-
BTOpeHue moareM “Daily Life” Bo BTOpoM ypoke, “Free Time” — B TpeThbeM
U T.nd.

VYporku I ueTBepTH MMEIOT OAWMHAKOBYIO CTPYKTYPY: IpeaBapsaeT pasiesibl
YPOKa TeMaTHuecKas CXeMa, BKJII0Ualolas MOATeMbl, 3aTeM MUIYT Pasaesibl:
Let Us Review, Let Us Learn, Let Us Listen, Read and Learn, Let Us Read
and Talk, Let Us Listen and Talk, Let Us Write.

Kaxxkapiii ypox sakaHumMBaeTcsa OOHUM WJIM dYallle ABYMS CBOOOIHBIMU
yporxamu (Optional Lessons), KOoTOpble yYUTEJb MCIOJH3yeT IO CBOEMY YyC-
MOTPEHUI0; OTAEJbHBIM YPOKOM, IIOCBSIIEHHLIM OOYUYEHHUIO ayIUpPOBaAHUIO
(Listening Comprehension Lesson), m ypoxom momaimHero ureHusa (Home
Reading Lesson), TecHO yBA3aHHBIM II0 MaTePHUAaJy ¢ COOTBETCTBYIOIINM yPO-
KOM yueOHHUKA.

IlepeiinémM HemoCpPeACTBEHHO K HEKOTOPBLIM IIOYPOUHBIM PEKOMEHIAITMIM.
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YuebHas curyanusa - “Personal Identification”

YPOK 1 (PERIODS 1—38)

Ha mepBoM BaHATHM y4uTesNb, KaK W B MPEABIAYINUE TOAbl, IPOBOIUT
«9KCKYPCUIO» II0 YUeOHUKY. BpsAa Ju MMeeT CMBICJ HOAPOOHO PacCIUCHIBATH
METOAUKY IIPOBeNeHNA IMOHA00HOI «9KCKYPCUU», TaK KaK YUUTEJb, padoTaro-
IU# IO DTOW Cepuu, OUPENEJEHHO 3HAET, KAaK €€ PEeKOMEHIYIOT IIPOBOANTD.
TeMm Ke yunTeJIsIM, KOTOPbIE BIIEPBbIEe IIPUCTYIIAIOT K pabdoTe C 9TUM yueGHU-
KOM, UMeeT CMBICJI IIO3BHAKOMUTHCSA C IMOAPOOHBIMU MHCTPYKIIUAMU, Ipeasia-
raeMbIMU B HPEIBLIAYIINX KHUTAX AJIA YUUTEJId.

ITo mepBoii Teme yualuecs MOJMKHBI HA3BATh CBOE WM, POJ 3aHATHIA,
IaTy ¥ MECTO POXKIEHUsI, HAIlMOHAJIbLHOCTb, OMMCATL CBOIO CEMbIO (Bcex eé
YJIEHOB), Ha3BaTh CBOUW aapec, HoMep TejdedoHa; cKasaTh, YTO OH (UJEH ero
ceMbH) JIOOUT / He JIIOOUT, KOPOTKO OIIMCATh BHEIITHOCTH 1M XapaKTep CBOUX
OJMMBKUX, 4 TaKiKe MOHSTh COOTBETCTBYIOIIYIO MH(MOPMAIIUIO CO CJIyXa W Be-
cTu Oecenbl IIO 3TOM TeMe.

VYuopaxxkuenusa 4 u 5 yyar aereil, KaK Has3bIBaTh HOMEDP Tesie)OHA, a YIIPaK-
HeHWe 5, OCHOBAaHHOE Ha 3BYKOBOM 3aJaHUU .;:'" 1, o6yuaeT OJHOBPEMEHHO
ayIMpPOBAHUIO.

B stom ypoke moBTopsiercs riaroa to have (have got) B cucreme Bpemén
present, past u future indefinite B yrBepauTeBHOI, OTPUIIATEIHLHON M BO-
npocuTeabHO (popmax. HaumHas ¢ mepBOro ypokKa HY:KHO YUUTDH yUaAI[UXCS
pasbupaTbCcid B CUMBOJIMKE, HaIpuMmep, +, —, ? 1 ApP., U aHAJU3UPOBATDH IIPU-
BOAUWMbBIE TIPUMEPHI, Aejiasd HY:KHble 00001eHusaA. Tak, Oo0bACHAS ydaIluM-
csd, UTO B COBPEMEHHOM AaHTJIMHMCKOM SA3bIKe JisI BbIpasKeHUs o0JamaHus
momyctTuMbl o6e opmbl have got / has got u have / has, HeoO6xoxuMo mox-
YepPKHYTh, UTO IIepBasd SABJSIETCA Haumbojiee yIOTPeOUTeNbHOI, 3HAUNTEIbHO
mpeBocxonaAa mo yacToTHOocTH (opmy have / has. He meHee BakHO 00paTUThH
BHUMAHMUE yYaIlUXCA Ha TOT (PaKT, UTO IPU IOCTPOEHUU BOIPOCOB U OTPHU-
maHuit riaros have / has oueHb uacTo «BeéT cebsa» KaK JIF000H OOBIUHBIM,
HOPMAJIBLHBIN IJIarojl m o0pasyeT BOIPOCUTEIbHbIE KOHCTPYKIIMU IIPU IIOMO-
1 BeromorareabHoro riarojia do / does.

Do you have a large flat in Moscow?
Have you got a large flat in Moscow?
I don’t have a car.

I haven’t got a car.

IIpu sTOM cieayeT HAIIOMHUTH YYaIlUMCS, YTO C KOHCTPYKIMAMM THIIA
to have breakfast (for breakfast), to have lunch (for lunch), to have dinner
(for dinner), to have supper (for supper), to have tea (for tea), to have to
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do smth. B03M0OKHO mOCTpOEeHME BOIPOCOB U OTPUIAHUI TOJIBKO C BCIIOMOTa-
TeJabHBIM TJiarojioMm do / does:

What do you usually have for breakfast?
We don’t have dinner at home, we always dine out.
When does he have to get up not to be late for his classes?

Taxsxe sacaykuBaeT O00bACHEHUS TOT (haKT, UTO HPU YIOTPEOJeHUU IJja-
rona have / has u o6opora have got / has got B mpoimeaiiiem BpemMeHu Ipei-
TOYTUTEJILHOH (ecjiu He eqMHCTBEHHO BO3MOJKHOI), 10 MHTEPOPETAIIUN MHO-
rmX OPUTAHCKUX I'PaMMaTHUCTOB, oKasbiBaeTcsa ¢opma had!.

I had a bicycle when I was a small boy.
Jane had a nice doll.

ITocTpoenne BOIPOCOB M OTPUIAHUI MPOUCXOAUT B 9TOM CJIydae IIPU IIO-
MOIIM BcIioMoraTtejbHOro riaroja did.

She didn’t have much money when she went on her trip to London.
Did they have many animals on the farm?

Py6puka Look, Read and Remember (c. 8) momoraer yuaiiumcs IIOHATH,
KaK IIPaBUJIbHO HY)KHO HAa3bIBATh IIO-aHIJIMHCKU JIOAEH, clenys IIpaBUjIaM
OpUTAHCKOro sTuKeTa (UMsA, pamMuUiInusdg, ...), KaKk o0OpalmaTbCcsd K MY:KUMHAM
(Mr), mneBymkam (Miss), samysxkuuM KeuimuHaMm (Mrs) uau, ciaexysi mocjen-
HUM TeHIEHIIMAM dTHUKETa, He IMOTUEPKUBasA d3TOT craryc coBceMm (Ms). 3mech
00s13aTeJIbHO CJeAyeT MOSICHUTH YYAIIUMCs, YTO IPAKTUYECKN BO BCEM MUpPe
OPUHATHIM OOpAallleHrneM K JKeHIIUHe ceiiuac aBjserca opma Ms.

Py6puka Look, Read and Remember (c. 10) yuuTr, KaK HYKHO II0-aHT-
JUWCKU Ha3bIBATh U NUCATH aJpEC.

Ilymaercs, uTo pyoOpuKa AaéT nH(GOPMAIIUIO O PA3JIUYNU B HAIIUCAHUU afl-
peca Mo-pyCCKU U HMO-aHTVIMHACKU B JOCTATOUYHO ITOHATHON M HATJATHOU (Pop-
Me. BakHO, YTOOBI IeTH YCBOUJIU HMOPAIOK CJIeIOBAHUSA PYOPUK B TOM U APY-
TOM CJydYae W IMHCAJU B COOTBETCTBUU C 9TUM HOPSITKOM.

Beinmosnnaa yupaskHernue 11 gaHHOTO ypOKa, eIlé pas HeIlJIOXO HAaIlOMHUTh
yuamniuMcsa, 4To CyQPPUKCHI -er / -Or ABJISIOTCS OCHOBHBIMHU IIPKU 00pPa30BaHUN
NMEH CYIIECTBUTEJIbHBIX CO 3HAUCHUEM <«IeATEeJA», UMEH CYILI[eCTBUTEJIbHBIX,
0003HAUAIINX Ty HWIN HHY0 Opodeccuro. OZHAKO B 3Ty K€ CeMaHTHUUe-
CKYIO Tpynmny momazaioT u aduKcaabHble 00pa3doBaHUA ¢ moaycyddurcom
-man.

1 Cm.: Murphy R. Essential Grammar in Use. A Self-Study Reference and
Practice Book for Elementary Students of English. — Cambridge: Cambridge
University Press, 2007. — P. 28.
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ITomo6GHBIX CJIOB B aHIJIMMCKOM S3bIKE JOCTATOYHO MHOI'O. BBITIOJIHSS 9TO
yIIpakKHeHre, a TaKKe yIpaskHeHme 12, pasBuBaiolliee KOHTEKCTYaJbHYIO
IoragKy, ydaIllecs MOTLYT IIOIIPOOOBATH, IO aHAJOTHU C MMEHEM CYIIeCTBU-
TeJbHBIM Mmilkman, obpasoBaTh eIWHUILY pizzaman, IIPO3PadyHyI0 IO CBOEIi
ceMaHTHKe.

VYupaxxaeuue 15 us pasgena Let Us Listen, Read and Learn mocssaiieHo
paborte c mmecHei (",,_""::"‘: 3), KoTopasi IIOMOTaeT 3allOMHUTH eIIlé HEeCKOJIbKO CJIOB,
0003HAYAIOIUX ITPOMECCUN.

B ympauenuu 16 mpumBoAUTCA He3HAKOMOe 3aaaHue Ha ayaupoBaHUe.

YuebHaa cuTyanus “Daily Life”

YPOK 2 (PERIODS 9—16)

Paboraa man curyanueit “Daily Life”, ydammecsa BbIpa0daThIBAIOT yMe-
HUe ONHCBHIBATH CBOU OeHb JoMa U B IMKoJie. IIpeamosaraercs, 4YTo OHU yiKe
MOTYT CKas3aTh, B KaKOW JeHb Y HUX KaKWe YPOKM; UTO U B KaKOe BpeMsd
IeJIaloT OHU caMu, WX OJuiKailline pPOACTBEHHUKMU, ApPys3bda. OHU TaKKe
IOJKHBI YMEeTh OIIMCHIBATHL CBOII JOM, KBAapTHUPY, KOMHATBLI, YIOMHUHAA Me-
0eJb W MeECTO, I'Ze OHa cTOUT B KoMmHaTe. CorjacHo mporpaMme OHU TOJIK-
HBI TOHATH COOTBETCTBYIOIIYI0O WH(pOPMAIIUIO M BecTu Oeceqy IO TaHHOU
TeMe.

Marepuan ynpasxkHeHHUA 9 HECKOJIBKO pacHIMpseT BOKaOyJIAp MO MaHHON
Teme. 37ech yualliuecd 3SHAaKOMATCS C HOBBIMU CJIOBaMH. B IepBO#l yacTu yii-
paskHeHUsA BeleTcs paboTa Han sI3BIKOBOM MOTAaAKOIl pPasHBIX TUIOB CJOB (a);
yacTh b) yu4uT meTeil MOJIB30BATHCA CJIOBAPEM, a YacTh C) IMOMOTAeT UM IIO-
HATh, KaK MCIOJb3YIOTCS HOBBIE cjioBa. IIpu aTOM BBIOJIHEeHUE 3amaHusd b)
mpearojaraer, 4TO ydJallliecs IIPe’KJe BCero OPUEeHTHUPYIOTCA Ha CJIOBApPh,
HOMEIIEHHBIA B KOHIle yueOHnKa. OmHaKo sTa padbora, 0€3yCIIOBHO, TOTOBUT
X K BeCchMa BaKHOMY YMEHWIO — IIPAaBUJIBHOMY WCIIOJB30BAHUIO JEKCUKO-
rpadguuecKuX MCTOYHUKOB. IIpu 3TOM B 3aBUCUMOCTH OT ITOATOTOBJIEHHOCTU
yUaIUXCA YIUTEJIb MOYKET 3aJaBaTh UM BCe UYACTU YIIPaKHEHUA B YKasaHHOMN
OCJIeqOBATEIbHOCTH WJIU MPOCUTH UX BBIMOJHATDL 3aJaHUA CAMOCTOATEIbHO,
JIMIIbL YACTUYHO OTBOAA (MJIs caalbIX IIOATPYIIN) OOJBIIYI0 YacTh BPEeMeHN
Ha ayJuTOPHYIO paboTy.

B sTom ke ypoke yualiiuecs IIOBTOPAIOT I'paMMaTUYecKre BpeMeHa present
continuous u present indefinite u myTém comocraBiaeHuss IpUMepPOB U3 Tab-
JIVII, BBISICHAIOT IJIS ce0s1 0COOEHHOCTH YIIOTPEOJIEHUS 9TUX BPEMEH B yTBEP-
OUTEJbHOM, OTPUIATEJbHON M BOIIPOCUTEJILHOU (hopMax.
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IToBTOpsa pasamuusa B ynmoTrpebJeHUU 9TUX ABYX BpeMEH (melicTBue, IIpo-
TeKalIllee B MOMEHT peum; OObBIYHOEe, IMOBTOPAIOIIeecA NeHCTBUE), YUUTEJIO
pexoMeHayeTCcs o0paTUTh 0ocob00e BHUMAaHNWE Ha TPU MOMEHTA.

Bo-miepBBIX, 5TO KpaTKMWe OTBETHI HA BOIPOCHI K MOIJIEKAIIEMY TUIIA:

Who is playing football? — My friends are.

Who is crying so loudly? — Nelly’s little brother is.

Who lives in the White House? — The President of the USA does.
Who plays tennis in your group? — We all do.

Bo-BTOpPBIX, 5TO MeCcTO HapeuUUu il HEOUPEAEJEHHOTO BPeMEHU B IIpef-
noxkenuu. J[ymaercs, HeJUIIHE 3[eCh HATIOMHUTH €I pas, YTO OOBIUHO OHU
CcTOAT Iepe] ocHOBHBLIM riarojioM (she usually has tea for breakfast), mo mo-
cae raarosia to be (she is usually late for our classes). Ympaskuenume 24
yueOHUKA U COOTBETCTBYIOIIMIT pasgen paboueil TeTpagu MOMOTYT YUUTETIO
CKOHIIEHTPUPOBATh BHUMAaHNE YUYEHUKOB HA 9TOW JIeTaJIu.

Tperbe mosoKeHME (Ba’KHOE IPU COTJIACOBAHUU ABYX BPEMEH) 3aKJIOUa-
eTcs B TOM, UTO BII€PBBIE yUAIlMMCS COOOIIAIOT, UTO IEJbIHd PAJ IIaroJioB
B QHTJINNCKOM SI3bIKE OOBLIUHO HEe YIIOTPeOJIsieTCs B IMIPOJOJIKEeHHOM BPEMEHM.
Jlajieko He IIOJHBIN MepedyeHb ITUX IJIaroJIOB IIPUBOAUTCSI B pyopukxe Look,
Read and Remember, pacmoso:keHHOI B ypOKe cpady mocJje yopaKHeHus 7.
HeobGxoqumo mpeasoKUTh yUAIUMCs 3allOMHUTDL 9THU TJIaroJini. B 3aBucuMo-
CTH OT YPOBHS ITOATOTOBJIEHHOCTH YYaIl[MXCs CIIMCOK TIJIaroJIOB MOJKHO pac-
MIPUTH, BBeAA Tynaa caexnyioiue: hurt, smell, want, hope, intend, expect,
agree, be, have, own, live, belong u 1. 1. (4acTh M3 HUX ydall[ecs 3HAIOT).
BBogsi 1 00bsACHSAS NAHHYIO OCOOEHHOCTH, YUMUTEJIO CJIeAyeT yKasaTh HA BO3-
MOKHOCTh BapPMATHUBHOCTU B HEKOTOPBIX CJAyYasaX. OTO IIPeKAe BCEro Kaca-
ercsa raarosoB feel m look. Tak, mampumep, IPaBUIABHBIMHU OYIYT IPEIJIO-
JKeHUS:

She is feeling sick. u She feels sick.
She is looking tired. u She looks tired.

VYmoorpebaenue raarosioB be, have, think B mnpomomxenHoM BpeMeHHU.
CpaBHu:

a) You’re being noisy today. You are usually much quieter.
6) Where is Nick? — He is having a shower.
B) Why don’t you answer? — I’m thinking.

Hamo 6bITh TOTOBBIM K TOMY, YTO HBITJIMBBIE YVUEHUKU CAMU MOTYT 3aJaTh
BOIIPOC O SIKOOBI CYIIIECTBYIOIIEl «IIPOTUBOPEUYUBOCTU» ITOJOOHBIX TJIATOJIOB.
O0BACHUTH 9TO TOJIOXKEHWE MOYKHO PasHUIEell B 3HAUEHWM TJiarojia. l'aroia
onmchIBaeT Jubo COCTOsAHUe, Tubo MpoILecCc.
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CpaBHu:

— I think it is very important. (cocmosnue: 1 think =1 believe =
=1 guess = it’s my opinion)

— I’m not sure what my decision is. I’'m thinking. (npouecc)

Wnmroctparueit sToro akrTa MOTYT CAYKUTDL CIENYIOI[NEe ITPeAJIOMKEeHMII:
a) She is very clever but today she is really being stupid.
6) John has a new friend. They are having a swim in the lake now.

B pasgene Let Us Learn B yuparcuenuu 13 mIpeioskeH O3BYUYEHHBIN OU-
ajor ('ié"::"‘: 8) o HOBO#I KBapTupe. MOKHO HOIPOCUTHh YUAIIIUXCA BBIYUUTH €0
HaAW3yCTh U TOJHKO IIOTOM BBINOJIHATH ynpakHeHue 14.

Yupakaenue 15 — sTo meceHka o kore. HecMoTps Ha TO 4TO B Hell gocTa-
TOYHO MHOT'O HOBBIX CJIOB, €€ CTOUT BBIYUHUTH TaKJyKe HAaU3yCTh, TAK KaK II0U-
TH BCe BTHU CJ0OBA CKOPO OYAYT MaHbl yUyaIluMcCsa KaK aKTHUBHBLIE, a IIeCeHKa
B pudmMoBaHHOHU (popMe IIO3BOJISET €Il€ pa3 CKOHIEHTPUPOBATH BHUMAaHUE
Ha OKOHYAHUU -S 3-TO JUIla eIUHCTBEHHOT'O UKCJIA.

Yuuresaio cieayeT IMOOIPATH 3aydynBaHne HaN3yCTh II€CeH, CTUXO0B, AUAJIO-
roB, a TaKyKe MOYKHO IIOCOBETOBATh yUalllUMCSA 3allOMWHATh U MCIIOJH30BaTh
cJI0Ba M3 CHOCOK.

BoeinmosiHeHue yupaskHeHHi B (opMe UIPBHI, UTPHI-COPEBHOBAHUA MOXKHO
TOJIBKO ITPUBETCTBOBATL. MBI COBETyeM 3TO NesiaTh KaK MOYKHO Yallle, YTOOBI
O’KMBUTH MpoIlecc o0yueHUA A3BIKY. Tak, 3aganue m3 ynpakHeHua 19 mMoxk-
HO cIejiaTh B KJiacce, Ipu4éM B (popMe UTrpbl Ha mobemurtensa. Tor, KTo gacT
HaWKpaTYAUIIN{ BapUaHT U He YIIYCTUT CYIIECTBEHHBIX MOMEHTOB TEKCTa,
CTaHOBUTCA IMoOequTeJIeM B dTOM UTIpeE.

Kaxaeiii ypok s3akaHumBaeTcs yOpPaskHeHMeM ¢ 3amaHumem Learn to write
these words. 9Ty 3amauy geTaM MOYKHO 00JIETYUTDH, €CJIU HPOBOAUTH C HUMU
3puUTeNabHBbIE AUKTAHTHI B pasHoil ¢opme. Hampumep, 3apaHee HmOATOTOBUTH
kaprouku co ciaoBamu (flash cards). Ha ypoke, mokasbIiBassi KapTOUKU U BCE
0oJIbIIIE COKpAIIas BPeMs «dKCIO3UIUU», MOMPOCUTDH JeTeil HAIINCATb CJIOBO
B TeTpaau. 3aTeM ITOKas3aTh KapTOUYKy BTOPOI pas3, YTOOBI ydaluecs CMOTJIN
IPOBEPUTH HAIIMCAHUE CJIOB.

YuebHasa curyamnus “Free Time”

YPOK 3 (PERIODS 17—24)

B pamkax yKasaHHON TeMbl ydyalllecs JOJIKHBI YMETh CKas3aThb, KOrAa OHU
CBOOOJHEI, UTO OHM OOBIUHO [IEJIAIOT B CBOOOJHOE BpeMsi, KaKoe y HUX XO00-
0y M KaKue MHTEPeChl, KyJa OHM JIOAT XOAUTH B CBOOOLHOE BpeMsi, KOrza
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OHU OBLIM B TeaTpe, KMHO, HA KOHIEPTE U C KeM, B KAKOM My3ee OHU ObLIu
B IIOCJIEeIHUI pas, HAa KAKOU BBICTABKE OHU ITOOBIBAJIN, KAKUM CIOPTOM JIIO-
04T / He JIO0AT 3aHUMATHCA. ¥ YaIlUMCSA HYKHO MOHUMATDL ITOA00HYI0 MH(MOP-
MAaIlliio0 Ha CJYX WM YMeTh BECTU MHUAaJIOT IO TeMe.

W3 rpammaTukm 3mech moBTOpsAeTcsa BpeMsa past indefinite mpaBuibHBIX
U HempaBUJIbHBIX IJIAroJioB B Tpéx ¢gopmax (+, —, ?, wh). Ocoboe BHUMAaAHIE
caenyeT o0OpaTHUTh HA MOCTAHOBKY BOIIPOCOB, B TOM UMCJE K MOAJIEKallleMy.

Vuureno HYXHO BBISCHUTH, KTO M3 €r0 ydYall[UXCs IJIOXO yMeeT 3aja-
BaTh BOIIPOCHI, U JaBATh UM JOUOJIHUTEJbHBIE 3aJaHUA U3 paboueil TeTpagu.
IIpu moBTOpEeHWUM 5STOTO BpPEeMEHHU YUUTEII0 eIfé pas Hamao o0paTuTh ocoboe
BHUMAHWE HA TO, YTO (POpMaJbHbIE MapKephl 5TOr'0 BPEMEHMW MHPUBOIATCS
B TabJinIle Imocje ynpaskHeHuA 4. YuammuMcs cjaenyeT 3HATh UX BCe, BKJIO-
yasg HOByIo equHuily the other day. Mimenso sTm obGcTosATEIHCTBA BPEMEHU
CUTHAJIUBUPYIOT O HEOOXOAMMOCTU YIIOTPEeOJeHUs TJiaroja B IPOCTOM IIPO-
IIeAIIIEM BPEMEHMU.

Ocobn1i1 mHTEpec B 3TOM YypoKe mnpencraBiader paszen Let Us Learn.
OH COAEep’KUT HOBYIO AJA ydaluxcs WH(GOPMAIHIO O MSITH aMepPUKAHCKUX
U aHTJIuMcKux nucaressx. Ot Gecedbl 00 3TUX IMHUCATEJIAX XOPOIIO IepenTu
K Gecefle 0 IPYTUX M3BECTHBIX UM NUCATENAX, M 0COOEHHO PycCKUX. MOKHO
MPeAJIOKUTh KaKIOMY YUEHUKY JOMa IPUTOTOBUTh KOPOTKUH paccKkas o6 ms-
BECTHOM UeJIOBeKe — IIHMcaTesie, YUEHOM U T. I., O KOTOPOM ObI €My XOTeJIOCh
pacckasaTh CBOUM TOBapHUIIlaAM.

HomonHuTeIbHAS HOBasA JIEKCHMKA TJIaBHBIM o0pasoM KacaeTcss HasBaHUM
MY3BbIKAJIbHBIX MHCTPYMEHTOB UM CJOB, CBABAHHBLIX C KYJbTYPHBIM TOCYT'OM.
OHU ¥ TIOMOTYT IPOBECTH HA 3Ty TeMy Oecenbl ¢ KjlaccoM. B ypoke momar-
HEero uTeHus ydallmecs moaydar nHpopMainio o Bpuramckom mysee.

B sToM ypoke, Tak jKe KaK W B OCTAJbHBIX UYETHIPEX YPOKax pasaeia
Round-up, Bce HOBBIE CJIOBa 3alMCaHbI Ha JUCK, YTO O0JIErYaeT yYall[UMCS
UX IIPOU3HOIIIEeHUWe (HAIpuMep, cM. yIpaskHeHue 11).

B paspene Let Us Listen, Read and Learn, B ynpaskuenuu 14 (-;.;:"": 12),
yyariuecs MPOYNUTAIOT W BbIyUaT AUAJIOT O TOM, KaK MOKHO IIPOBECTH AOCYT,
a B ynpakueHun 16 Beryuar meceuky “The Circus Clown” (';':f' 13), xkoTopasa
ABJAETCA MY3BIKAJBHON WJLJIIOCTPAIlMEH MCIIOJIb30BAHUA IIPABUJIBHBIX IJIaro-
JIOB B TOJIBKO UTO ITOBTOPEHHOM BpPEMEHM.

B rekcre ynpakHeHusi 17 ecTb OTPBHIBOK i OOYUYEHUS UTEHHUIO BCIAYX
('ia:"": 14). Yuureab MOKET WCIIOJH30BATh €ro A Pa3BUTUA CAMOKOHTPOJIS
yJaIimuxcs, a 3aTeM IIPOBeCTH IO HeMy KOHTpoJibHOe uTenue (test reading).

Vopaxkueunusa 19—27 pasgena Let Us Read and Talk maror gocraTounyio,
Ha HaIIl B3IVISAL, BO3SMOYKHOCTh IIOTOBOPUTD € yUuaIriumMmucs 1o reme “Free Time”.

JlekCcUKO-TpaMMaTHUeCKe CJIO0KHOCTH, Kacaloluecs yIoTpebOJieHus ap-
TUKJIeHl U IIPenJoros, cBeleHbl B pyopuky Look, Read and Remember mo-
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cie ynpaskHenus 11. OueHb BasKHO, UTOOBI MaTepuasl TAOJUIILI ObLI gajiee
AKTHUBU3UPOBAH B yIpakHeHUsaX 12 m 13, a TakKe B COOTBETCTBYIOIIUX YII-
PaskHeHUAX U3 paboueil TeTpamgu.

Ilpennaraemoe B koHile ypoka B paszmeae Let Us Write yupakuenue 28
SABJISIETCS CBOEOOPABHBLIM IIOBTOPEHMEM MaTepuajia, HallpaBJIeHHBIM HA paboTy
HaJ KPaTKMMU OTBETaMH Ha BOIIPOCHI K mojJiexkariemy. OueBuaHO, mepes TeM
KaK 3ajJaBaTh 9TO yIpasKHEHWe Ha JOM, CJIeJyeT MOMPOCUTDH YUAIUXCs eIé
pas3 MOBTOPUTH MJLJIIOCTPATUBHBIE IIPUMEDPHI, IIpejaraeMble B YPoKax 2 u 3.

YuebHasa cuTyamnus “Travelling”

YPOK 4 (PERIODS 25—34)

Pa6oras Hag maTrepuasaMu TaHHON TeMbI, yualliuecs NOJI?KHBI yMETh pac-
CKasaTh O Pa3JUUYHBIX BUAAX TPAHCIIOPTA W MYTeIIeCTBUIX Ha aBTOMOOMUIIE,
moesze, mapoxole, CaMOJIETEe, a TaKiKe YMEeThb COOOIMUTH O IMPUOBITUU U OT'h-
eslie, paccIpocuTh O Oarake, MOTOBOPUTH O IIOTOJle U IIPUPOJE, paccKasaThb
0 IIYTEIleCTBUM MO TOPOAY, a TaKiKe 3allPOCUTh U IOJYUYUTH WHMOPMAIHIO,
KacaroIyoca TOCTUHUIT U OTeJIei.

B sToM ypoke moBTOpsieTcss rpamMmaTtuueckas tema present perfect. Kak
U B IPEIBLIAYIIEM YPOKe 3, IIpeke BCero IMoBTOPAIOTCS (hopMasibHbIE MapKe-
polI aToro BpemeHu. OHU BBe[eHBI B TAOJUILY U BKJIIOUYAIOT B ce0sA IBa HOBBIX
Hapeuus Heompeneaénuoro Bpemenu — lately u recently, xoTopsie mpaxkTu-
YeCKM UIEHTUYHO IIePEeBOAATCSA HAa PYCCKUN A3bIK. PasiuueHue aToli MHUMOM
TOKIECTBEHHOCTH ITIOKa3aHOo B IIEPEBO/ie 3TUX CJIOB B cHOCKe. OOBIUHO yUaliue-
cs XOPOIIO 3aIlOMUHAIOT, uTo lately mpepmmosiaraer 6oJsiee KpaTKUil OTPE3OK
BpEMeHU, eCJIX IIPOBECTU aCCOIUAIIUIO0 MEXKIY AJIUTEJIbHOCTHIO 9TOTO BpeMeH-
HOT'O IIepuoja U OJIM30CThIO MepPBBIX OYKB “1” um “r” paccmaTpuBaeMbIX CJIOB
OTHOCHUTEJbHO Hauaja ajpasura. Yem Onmike K HavaJy ajdaBura Iepsasd
OyKBa CJI0Ba, TeM MEHBIIUH OTPE30K BPEMEHU IIOABOAUTCS MO JaHHOE CJIOBO.

IToBTOpPsisA yKasaHHOe BpeMs, ydallUMCSA HYXHO YETKO IIPEICTaBJATH Ce-
Oe, uTO, XOTA JAelicTBUe, OoIMChIiBaeMoe riiarojiom B present perfect, mpomuso-
IIJI0O B IIPOIIIJIOM, TeM He MeHee CYIIeCTBYeT oIpeJeéHHas CBA3b C HACTO-
ANIUM, KOTOpas MOKeT mepenaBaTbesa uepes pesyuabTaT (I have broken the
cup. Pesyabprar — the cup is broken) mau uepes HeIpPepPBIBHOCTh AEHCTBUSA
(I have been here since Friday. Moé npe6bsiBaHMe 3/1ech HAUaJIOCh B MIATHUILY
¥ OPOOJKaeTcs A0 cux mop). IIpu aTom Ha PycCKUil sI3BIK ITOAOOHBIE TIpes-
JIOJKEHUSA TePeBOAATCSA HAacToAIUM BpeMeHeM. Oco0eHHOCTH U XapaKTepHbIe
ciayuyau yOoTpeOJIeHUSA 9TOT0 OJHOI'O M3 CAMBIX CJIOMKHBIX BPEMEH COBPEMEH-
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HOT'O aHTJINHCKOTO sI3bIKA OBLIM MOAPOOHO OIMMCAHBLI B rpaMMaTUYeCKOM CIIpa-
BOUHHKe yueOHHKA s 4 kjgaccal. K HUM um MOMKHO OTOCJIATHL ydYall[UXCH,
ecJIi 3TOT MaTepuaj HeJOCTATOUYHO HPOUYHO ycBoeH. IIpexpacHblii MaTepua
IS TMOBTOPEHUS MOYKHO TaKiKe HAWTH B ysKe yIOMUHAaBIIelcs rpaMMaTH-
ke R. Murphy. YopasKHeHUs 110 JaHHOM TeMe TaKiKe IIIMPOKO IIPEeICTABJICHDI
B paboueil TeTpangu.

HoBrblii MOMeHT, Kacawluiica ymoTpebJeHnss 9TOr0 BpeMeHu, IIpeaaaraer-
ca B pyopuke Look, Read and Remember (c. 47) u KacaeTcsa UCI0OJIb30BaHUA
9TOTO BpeMeHHu ¢ (popMmanbubIM MapKepoMm always. O6bscHsSA 2TOT MaTepuaJ,
YUHUTEIIO CJIeAyeT OCTAHOBUTHLCA Ha ABYX MOMEHTAX.

Bo-nepBrix, npeanoxkenus tTuna She has always lived in this street («Ona
BCerja "KuJja Ha dTOHW YJIUIle») MePeBOAATCS Ha PYCCKUM A3BIK MPOIIEAIITNM
BpeMeHeM UM YKal3bIBalOT, YTO B MAHHBIH MOMEHT 3TO JIUIIO BCE eIlé >KUBET
Ha 9TOM yJuIle.

Bo-BTOpBIX, Mapkep always (Tak ke Kak u never, just) He MOXKeT OIHO-
3HAYHO CJIY’KUTHh CHUTHAJIOM TOTO WJIM KMHOTO BpEeMeHH’. YUalllMMCS CJIeAyeT
oTmaBaTh cebe OTYET B TOM, UTO HET abCOJIIOTHBIX IMapajijieseil Tuma: eciau
B IIPEeIJIOXKEeHUN ecTh MapkKep always — 9To Bcerma To wjiu WHOe BpemsA (Ha-
npumep, present perfect).

B peasbHOCTH BCE 3HAUUTEIBHO CJIOMKHEe, W (QopMaibHbIE ITOKa3aTeau
MOI'yT IPMBECTH BAIIMX YYEHHNKOB K HEBEPHBLIM pesyJbTaTaM. B cyljHOCTH,
MMEHHO CO/epsKaTejIbHbIe acleKThl ABJISIOTCSI BeIYIITUMU.

CpaBHure:

She has always had this violin.
She always has milk for supper.

HuddeperHnuanmusa mogo0HBIX CIyUaeB OpeajiaraeTcsa B yOpaskHeHUusax 12,
13 maHHOTO YpOKa, a TaKiKe B YIPaKHEHUSIX COOTBETCTBYIOIIIEro pasaeia pa-
OGoueii TeTpamu.

Hamee, B caenyiomieii pyopuke Look, Read and Remember, mocie ympak-
HeHusa 16, mokasaHo oOpasoBaHHe IPUJIAraTeJbHBIX OT CYIIEeCTBUTEILHBIX
c momoInboo cyddukca -y.

Hy:xHo 00s3aTesbHO IIPOBEPUTh, BCE JIM CJOBA MOHATHI YyYaIlUMUCH,
BCe JIM OHU 3HAIOT MX 3HAUEeHMWE. 3[eCh MOYKHO IIOMPOCUTh CAMUX ydaIluX-
cs BBIBECTH 3HaUeHUe HOBBIX 00pasOBaHUIl, a B JOCTATOYHO IPOABUHYTHIX
rpynnax gaske cmozeamnpoBaTrh npaBuiio (N + -y = Adj), BbIBeCTH 3HAUeHUe
camoro cypduxrca.

1 Bepewaezuna H.H., Aganacvesa O.B. ABrnuiickuii s3bik: Y4YeOHUK A
4 kJacca o611e00pa3s0BaTENbHBIX YUPEKIEHUN 1 IIKOJ ¢ YIAYOJEHHBIM U3Y-
yeHHEeM aHTauiickoro ssbika. — M.: IIpocBerrenue, 2012.
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B pasgene Let Us Learn, B ynpamkueunuu 19, maércsa mecHs 'ia:"‘: 18, Ha oc-
HOBE KOTOPOI MOYKHO IIONOBOPUTL C yyamuMmMucsa (B mpemesiax ITOCTYIIHOI'O)
0 IpaBujaXxX IIOBEJEHMUSA Ha YJINILE, HOBTOPAA OLHOBPEMEHHO IIOBEJIUTEJIbHOE
HaKJIOHEHUEe TJIarojos.

B yopaskuenuu 20 uacTh gumajiora 3amucaHa Ha IUCK ("r_""::"‘: 19). Ona B cay-
yae HeOOXOAVMOCTH MOJMKET OBLITh MCIIOJIL30BAHA OJIs OOyUYEeHUs M KOHTPOJISA
YTEeHUA BCIYX.

YuebHada curyanua -~ “So Many Countries,
So Many Customs”

YPOK 5 (PERIODS 35—45)

Vuamumes sHaKoOMAa IMOTOBOPKAa, KOTOPOIT HasBaHA TeMa. PaboTass HamI aTOM
TEeMOM, yUaluecs II0JIy4aloT HOBYIO nH@popmanuo o Beaukoopurauum, CIITA
u Poccumn.

OHu 1OTOoBOPAT 00 OTHENbHBIX (PAaKTaxX WNCTOPUM Ha3BaHHBIX CTpaH,
UX TJIABHBIX I'OpPOJaX, CUMBOJIaX, MO3HAKOMATCA ¢ OuorpadmuaAMu 3HAMEHU-
TBIX JIIOOEeH 3TUX CTPaH.

B pasgene Brush up Your Grammar yuaiiuecs BCIOMHHAIOT y:Ke H3Be-
CTHBIe UM CHOCOOBI BBIPAKEHUA OYIYIITHOCTH B COBPEMEHHOM AaHTJIMIACKOM
A3bIiKe. M m3BecTHBI 1 mpoctoe Oyayimee Bpemsa (future indefinite), u o6o-
por to be going to ... . IIpegmosaraercs, 4To yualimuecs 3HaOT, KaK yIoTpeo-
JISITh TJIAaTrOJIbI B YTBEPAUTENbHBIX U OTPHUIATEJbHBLIX MPEIIOMKEeHUAX, MOTYT
3aaBaTh U Pas3JIMUYHBIE TUIILI BOIIPOCOB O TOM, UTO IIPOUBOUIET B OYAYIIIEM.
B sTomM ypoke Hamo BBIZEIUTH HECKOJbKO MOMEHTOB, Kacatomuxca future
indefinite.

IIpexxme Bcero yuammumcs HeJHIIIHE HAIIOMHUTB, UTO M3 ABYX (popm shall
u will, KoTopbie MOTYT yIIOTPeOIATHCA TIOCae MecTouMeHui I m we, B moBces-
HeBHOM peum mouTu Bcerpa ucmoJbdyerca will. Shall BcTpeuaeTcsa ToabKO
B O4YeHb (DOPMAJBHBIX CUTYAIIUSAX, B JIEJIOBOM IIEPEeNUCKe, IIyOJUUYHBIX BBI-
CTYIJIEHUSX U T. J., HATpUMeEP:

Dear Sir,
I am writing to you to inform that I shall arrive not earlier than Tuesday.

B GosmbmimacTBe cayuaeB shall u will cokpamatorea go dopmsr ’11:
We’ll discuss it later.
I’ll never agree to this.
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Kpome Toro, BHMMaHMe ydyamimxcs CJIeAyeT eIé pas OCTAHOBUTH HA OTPU-
maTeJibHOI (hopme sTmx riaarosos shan’t m won’t, eé mpomsHolleHUH — CO-
OTBeTCTBEHHO [fa:nt] u [wount].

Pekomenayercss 4éTKO ITPOTHUBOIOCTABUThL 3TO BpeMs o6opory to be going
to, xoTophIli ymoTpebJssieTca TOJABKO B TOM cjydyae, KOTZa PedYb UAET O CO-
BEPIIIEHUN 3allJIAHUPOBAHHOTO HeHCTBUA, a TaKyKe aKIeHTUPOBAThH BHHMA-
HUe Ha cuenuduke ymorpebjeHMs 3HAKOMOTO yUdalllMMcs BpeMeHU present
continuous myia mepemaum aHaJOoruvyHOM wmHGopmarnuu. IIpu sTOM BaXKHO
MOAYEPKHYTH TOT (PAaKT, UTO BHIOOD TOTO WJIM MHOTO BPEMEHU JajeKo He Bce-
ra 3aBUCUT OT TOTO, IPOU3OUAET JIM ONMMCHIBAEMOE COOBITHE B OJMIKaMIIIEM
OyayIieM WJIW HECKOJBbKO II03Ke. BBIOOP TOro MM MHOTO cmocoba 3aBUCUT
TIpeXkJie BCETO OT HaMepPEeHUI TOBOPAIIET0, OT TOTO, II0OYeMy OH 00 9TOM TOBO-
PHUT U UTO OH XoueT coobmuTh. Future indefinite ymorpebaserca mgasa Toro,
9YTOOBI COOOIUTHL O HEKOTOPOl HEYBEPEHHOCTU B TOM, UYTO COOBITHE MOIKET
TIPOUBOUTH:

I think it will be cold tomorrow (but I’m not sure).

HNuorga B mpeyiosKeHnAX 9TOTO TUIA MBI HAXOAUM Hapeuwue probably:

He will probably go to Canada at the end of the year.

I'marossl B 9TOM BpeMeHU YacCTO CJEOYIOT IOCJE BbIPAKeHM:

I expect that, I'm sure that, I think that, I wonder if, etc.
I wonder if he will speak to her tomorrow.

We think they will all come.

I don’t think Mr Johnson will agree.

ITomumo storo future indefinite ymorpe6isiercsi, 4T0OBI COOOIIIUTE O TOJIb-
KO UTO IPUHATOM PEeIeHNN.
a) — What will you have for dessert?
— I haven’t decided yet. I’ll have an ice I think.
6) — Will you go or stay?
— I think I’ll stay. I like people here.

Mp1 Takske ymoTrpebJsisieM B5TO BpPeMsi, KOIJa IIPOCTO KOHCTATUPYEM
YTO-TO:

Nick will be seven tomorrow.

You will find the money on the top shelf.

Mother will call by and she will bring the shopping.
Will you be at home tonight?
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OnHako, Koria peub UIET O 3apaHee 3allJIAHUPOBAHHOM [EHCTBUMU, KOTOPOE
BBI cOOMpaeTech COBEPIINTL, B aHTJIMINCKOM S3bIKe YIIOTpebJisieTcss 00opoT to
be going to.

We are going to listen to “Aida” tonight. I have bought tickets.

IIpu sToM HeBaKHO, IPOUBOUAET ATO HEeMCTBUE PeabHO MM HET, BaKHBI
HaMepeHUs TOBOPSIIEro.

Nick is going to leave for Moscow tomorrow morning.

s coolbiieHus: 0 3alJIaHUPOBAHHOM COOBITHMM, KOTOPOE, IO BAaIlIUM JaH-
HBIM, 0053aTeJILHO IIPOU30HIET, yIIOTpebIsgeTcs rjiaroja B present continuous.

We are having a party next Sunday night.

Paszauuune mexxay oboporom to be going to u present continuous (8 607b-
IIUHCTBE CIAYYaeB C TJIaroJaMu JBUKEHUSA) B yueOHNKe HaMepeHHO He yTOoY-
HAeTcA. [lymaercsda, UuTO pasjuuus 3Aech OUYEHb TOHKNE U MOTYT OBITh
He COBCeM IIPaBUJIBLHO IIOHATHI. OOHAKO AJIs NBITJNBBLIX, MHTEPECYIOIUXCS
YUYEHUKOB dTO pa3juume MOKHO OOBACHUTH OIMO3UIIMell AefCTBUA 3arJja-
HUPOBAHHOTO, C UETKUM HaMepPeHueM coBepIinuTh uTo-To (to be going to),
U IeficTBUS, AJIS COBEPIIEHUS KOTOPOro yiKe IIPEAIPUHATHI OIlpeaesIEHHbIe
TIPUTOTOBJIEHUS.

He is going to play tennis this morning.
He is playing tennis this morning.

B pasgmene Let Us Learn us ympamkuenus 17 ydaluecs IOJydYailoT HEKO-
TOpbIe CBeleHUs 00 M3BeCTHBIX JIoAsax Poccum, Auraum um CIIIA, u sTo mo-
CIYKUT HAUYaAJIOM PasroBOpa O BEJIMKUX JIIOAAX dTUX TPEX CTPAaH.

Pasgen Let Us Listen, Read and Learn comep:XuT CTHUXOTBOpPEHUE
“A Question” 9aur Curan ("r_""::"‘: 22), KOTOpoe MOKET IIOCIYKUTDH AJIST MUHU-00-
CY:KIEeHUs, TIe Jydllle JKUTh — B TOPOJie WU B JepPeBHE — U IIOUeMYy.

Texcr yupamuenus 20 einé pas yOoeauT ydalluxcs B IPaABIMBOCTH IIOrO-
BOPKHU, JAHHOII B Ha3BAHUU TEKCTA.

Tak 'Ke Kak W B IPEIBIAYIINEe TOIbl, MBIl COBETYeM YPOKH ayAUPOBAHUS
U JOMAIITHEero UYTeH’s MPOBOAUTH B YKa3aHHOM B IIJITAHMPOBAHUM MeCTe, TaK
KaK 9TO O0JIETUUT ydalllMMCs IIOHWMAaHWE TEeKCTOB M OyAeT CIoCcO0CTBOBATH
YCBOEHUIO HOBOT'O MaTepuaJa.
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Il yeTBEpPTH

Co BTOpOI yeTBepTH HaumHaeTrca ocHOBHOUN Kypc (Basic Course). Bes uer-
BepPTh MHOCBdAINeHaA padoTe Hanx oxHOU Ooabioii Temout “The World Around
Us”. OHa BKJIOUaeT B ce0sa 5 moaTem:

1) “Continents and Countries”;

2) “English-speaking Countries”;

3) “Animals in Danger”;

4) “Twelve Flowers of the Year”;

5) “The Earth Is in Danger”.

Yuebuasa curyanus “The World Around Us”

YPOK 6 (PERIODS 46—52)

“Continents and Countries”. IIpakTuUYeCcK! BeChb IIIECTOH YPOK IMOCBAIIEH
TeM WMJIM WHBIM BOIpocaM u3 objacTy reorpaduu. 3mech BCTYIAIOT B CHUJIY
MeJKIIpeJIMeTHbhIe CBA3U, W YUYUTEJI0 BasKHO 3HATH, KaKOW wWHQOpMaIuen
Ha POAHOM s3BIKE BJIQNEIOT €ero YUeHUKH.

PabGorasa Hang TeMoil ypoka, ydaluecs SOJIMKHBI YMeTh Ha3BaTh KOHTUHEH-
Tl ¥ CTPAHBI, PACIIOJOKEHHBIe Ha 9TUX KOHTHUHEHTAX, IPaBUJIbHO Ha3BaThb
CTOJIMIIbI, HAIIMOHAJBHOCTL JKUBYIIUX TaM JIOJeil, fA3bIK, Ha KOTOPOM TIO-
BOPAT B TOM MJM WHOHN CTpaHe, YMETh y3HaATL (hjlar TOW WMJIM WHOW CTPAHBI
U CKa3aTh HECKOJBKO CJIOB 0 HEM. OHU JMOYKHBI HOHUMATh ITOJL00HYI0 MHQMOP-
MaIuio Ha CJYyX U yMeTh BecTu Oeceny mo teme. (IIpu aToM Ha mepBBIX ITOpax
UM MOJKHO PaspelluThb M0JIb30BATHCS CIPABOUYHBIM MAaTEePHAJJIOM, NMEIOINMCS
B ypOKe.)

PabGorasa manm aTuM ypoKOM, XOPOIIIO MCIIOJB30BAaTh reorpauuecKmue KapThl
U APYroii HarJIAIHBIN MaTepuasi, Hampumep (Jaru pasHbIX CTPaH, KOTOPHIE
MOKHO IIOPYYUTH CAEJATH CaMUM pedsaraM.

Pasgen Let Us Review moarorapiamuBaeT ydaliuxcsa K MCIOJIb30BAHUIO YiKe
NMeIOIIerocsi B UX OIIbITe MaTepuaja mo teme (yup. 1—5).

Hauwunasa ¢ sToro ypoka Bemércsa pabora HajJ pPasTOBOPHBIMHU KJIUIIIE, OP-
TaHW30BAHHLIMH N0 cuTyatuBHOMY mnpusHaky (Conversational Formulas).
VYupakHenve 6 HamOMHHAeT M3BECTHBIE YyYaIIMMCA KJUIIE M0 CUTYAI[UU
“On Meeting”, a B yupasKkHeHUH 7 JaH AUAJIOT, 3allMCAHHBIN HA OUCK (-.;':f' 24).
Ero yuaruecs BbIyUMBAIOT HAU3YCTh.

Bcnmomuuas pasHooOpasHble CTPYKTYPBI, IIPW IMOMOIIUM KOTOPBIX MOIKHO
MO30POBaThCA HA AHTVIMMCKOM S3bIKE, YUEHUKU 3HAKOMATCA U C HEKOTODbI-
MU HOBBIMHU. 3/IeCh OUYeHb BAasKHO BOCIPOU3BeAeHIEe MPABUJILHOTO MHTOHAIU-
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OHHOTO pHUCYHKa (mamarIuii TOH), a TaK:Ke aKI[eHTUPOBaHUE CJIOB BO (ppase
How are you? B saBUCMMOCTH OT TOTO, HayajbHAasI Ju 5Ta (pasa guajora
IocJie HeIOCPEeACTBEHHOr0 IIPMBETCTBUSA WM OTBETHAS PEIINKA Ha Heé.

Cpasuu: — Hi, how are you?
— Fine. How are you?

Pa6oras mag sTuM MaTepuaIoM, YUUTEI0 HeJIUITHe OyIeT HAallOMHUTh CBO-
UM yYEeHHKAaM, UYTO 10 TPALUIIMU STOT BOIIPOC IIOUTH Bceraa mmeer oTBeT Fine
(Very well). [Taxe ecau y Bac He BCE 0JIarOMOJIYYHO, OOBIYHO STU CBeIEeHUS
He ITOBOAATCS IO BaIlero cobecegHMKA.

Wuorma, BmpoueM, ecau pedyb HUAET O TPEThbeM JIMIle, a UYeJIOBEeK 0oJeH,
00 sToM (paKTe TOBOPST:

CpaBuu: — How’s Philip?
— He’s sick.

B py6puke Look, Read and Remember yuaiiiuecs BrepBbie B 9TOM TOAY
BCTPEUAIOTCS C eIré OJHOUM HOBOM MOEJbIo cioBooOpasoBaHus: Adj+ -th = N.
CienyeT mIpOBEpPUTDH, BCE JI CJIOBA, IIPUBOAUMBIE B CIIMCKE, ITOHATHI yUallu-
MHUCH.

ITocne ympamuenuss 12 tabauma Look, Read and Remember smaxkomur
YUEHHUKOB ¢ yrorpebienuem obopora used to [just] myia BeIpaykeHUs ITOBTOPSA-
IOIIEerocs AeMCTBUS B IIPOILJIOM B YTBEPAUTEJIbHOI, OTPUIIATEILHONM U BOIIPO-
cureabHOi popMmax. Ocoboe BHUMAaHUE cJeayeT O0paTUTh Ha TPOM3HOIIEHUE
sToro obopora [just]. (He myrars ¢ riaarosom to use [ju:z].)

XoTsa B TabJjuile IpeaaaramTcs 00a BO3MOMKHBIX CIydas 00pasoBaHUsA BO-
IPOCUTEJBHON U OTPHUIATEIBLHOU (POPMBI 5TOTO 000poTa (¢ BCIIOMOTATEeIbHBIM
raarosoMm do u 6e3 Hero), ydaiiuMcs ciefyeT o0bACHUTh, YTO BapuauT 6e3 do
IIOBOJILHO PEIKO YIIOTPEeOUTEeJIeH, XOTS BCTPEUYaeTCA WM OTMEeJYaeTcs B CJIOBa-
pax.

Yuurenio Taxkske cJaenyeT MOTUEPKHYTh TOT (PaKT, UTO OOBIUHO 0BOPOT
used to ymorpebiisercsa B Tex cjaydasX, KOrjga IIOBECTBYETCS O JOCTATOYHO
OTHAJIEHHOM IIPOIILJIOM U OOBIUHBIX AeHCTBUAX TOTO BpemMeHu. CpaBHU:

My granddad often tells me that when he was a little boy they lived on
the farm. Their farm was near the sea. They used to go fishing and boating
a lot. Their older friends used to take them into the open sea when the
weather was fine...

Ilecus ynpamxuenusa 15 “The Beauty of the World” ("r_""::"‘: 25) momoraet yua-
IUMCS JIYYIlle 3alIOMHUTH 9TOT O00OPOT.

VuopaskHenue 17 BHOCUT CBOIl BKJaJ B oOyueHue aygupoBanuio. C 1momo0-
HBIM 3aJaHNeM YUYeHUKU BCTPEUAIOTCA BIIEPBBIE.
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Pasgesn Let Us Read maunnaercsa ¢ ynpaskHeHusa 18, KoTopoe yUuT gereit
YTEHUIO reorpa@uyecKux HA3BAHWI, BCTPEYAIOIIUXCA B TEKCTE. ¥YUaIllluecsd
IOJIKHBI XOPOIIIO 3HATH 9TU cJjioBa. 110 JKeJaHUI0 YUUTENb MOMKET 3aTOTOBUTH
flashcards ¢ saTumMu cjaoBaMu ¥ MOTPEHUPOBATH YUEHUKOB B UX UTEHUU.

Bce mpencraBienHble B yOpaskHeHUU reorpaduuecKkre Ha3BaHUSA SABJISAIOT-
cAd HaMMEeHOBAaHUSAMMN KOHTHMHEHTOB W cTpaH. [IpakTuyecKu Bcerma OHU YIIO-
TpebadAroTcsa 0e3 apTUKJIII.

Ha c. 87 ciengyer “Reference Material”, ¢ KoTopbIM yuaIluMcsa HYKHO Ha-
yuuThcsa paborath. JKesmaTenabHO, YTOOBI Ha3BAHUA CTPAH U UX CTOJIUIL OBLIN
BBIYUYEHBbI YUEHUKAaMU HAU3YCTh.

PatGorasa co Bropoit uactbio “Reference Material”, npu HeoOxommmocTu
MOJKHO CTPYIIMPOBATH BCE€ HAIMOHAJIBHOCTU U ASBIKM IO NIPUHIUIY CJO-
BooOpaszoBaTenbHOTO cyddukrca: -an (Russian, Italian, German, etc.), -ish
(English, Spanish), -ese (Chinese, Vietnamese), 4T0o0bI JiyuIlie 3allOMHUTH
STU CJIOBA.

Heckoabpko cioB o moBoxy yunpaskHenusa 30 pasgesa Let Us Write. [lan-
HBIA TUO NUCbMEHHBIX YIPA’KHEHUI B HACTOSAIIUN MOMEHT IINPOKO MCIIOJb-
3yeTcda B IIpoliecce OOyUYeHHsA. YUallUMCSA PEKOMEHIYyeTcsa IIPOYUTATH BecCh
TEKCT, IIOCTapPaThCA €ro IMOHATDH, ONMPENEJNTh OCHOBHON BPEMEHHO IIJIaH CO-
O0IIIeHNUsI U JIUINb IIOTOM IIPUCTYIUTH HETOCPEACTBEHHO K BBITIOJHEHUIO 3a-
IaHusd.

YPOK 7 (PERIODS 53—59)

“English-speaking Countries”. B »sTomM ypokKe IpoojKaercss pabora
Haj reorpadueii. Yuamuecsa OOJIXKHBI Ha3BATh aHTJIOTOBOPAIIME CTPAHBI, CKa-
3aTh, Ha KaKOM KOHTHHEHTE OHUM PACIOJIO}KEHbI, Ha3BaTh CTOJUIILI U 0OJb-
mue ropoga u T. 1. OHU JOJI’KHBI CKa3aTh, HA KAKOM sIBBIKE T'OBODPAT HAPOIHI,
JKUBYIIME B 9TUX CTPaHAaX, W B UEM pasjinuue Me:KIy OPUTaHCKUM U aMepu-
KaHCKUM aHTJIUNCKUM.

Vupakaeunue 11 momoraeTr ydaiuMcs BCIIOMHUTBH, UTO OOBIYHO TOBOPSAT
aHTJIMYaHe IPU IPOINAHUU, a yIpaskHeHnue 12 ('ia:"": 28) Braouaetr 4 KOPOTEHb-
KUX AUAJIOTA AJIA 3alIOMUHAHUA.

B pasgene Let Us Learn Haummaercsa pabGoTa HaJ HOBBIM I'paMMaTHue-
ckuM BpeMeHeM past continuous. B Tabaume gano ero o6pasoBaHue, a IpU-
Mepbl TOKA3bIBAIOT ero ymoTpedJieHrne. Y UNUTe 0 HY:KHO IIOMOYBb YUAIIAMCS
pasobpaThcA B IpeJCTaBJIEHHOM MaTepuaJie, a IPU BBINOJHEHUU YIIParKHe-
Huii 13—16 mpocaeauTs 3a TeM, IPABUJIBHO JH MOHAT HOBBI MaTepuaJl.

O6bsacuaa past continuous ydeHmkam, ciiegyer MOAYEPKHYTH, YUTO 3DTO
BpeMdA ymnoTpebaseTca B TOM cJiydyae, €CJU U3BECTHO JOCTATOYHO TOYHO,
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KOrJila TO WJIM WHOe JAelicTBue mpoudonio. OueHb YACTO YTOUHSAIOIIUM MO-
MEHTOM BBICTYIIaeT YyKasaHWe Ha KOHKPETHBI Yac OIIPENeJEHHOTO MTHA
B IIPOIILJIOM:

He was playing football at 5 o’clock yesterday.

O,IIHaKO 9TO YTOUYHEHHNE MOKET OBITEH BBIPDAMKEHO M IIPUAATOYHBIMU IIpE/-
JIOXKEeHUAMMN:

Nelly was already having breakfast while her little sister was getting up.

ITpu aTom, eciiu ABa HeHCTBUSA IPOUCXOIAT OJHOBPEMEHHO, M B T'JIABHOM,
¥ B IPUATOUYHOM IIpEeAJIOMKeHUU ynoTpebasercsa past continuous.

YTouHeHEe BpEeMeHU MOJKEeT IIPOUCXOAUTH U IIPU HOMOIIU IIPUIATOUHOTO
OpeaIoKeHnsa, HaunHaollerocss ¢ when. Cpasuu:

When my mother called me, I was having a bath.

HeiicTBUe, ommchIiBaeMoOe IIPUAATOYHBIM, IIPEPHIBAET AEHCTBUE OCHOBHOTO
npemyio:KeHUA. [J1aroa B IPUAATOUYHOM IIPEAJIOMKEHUU OJIS OIMMCAHUSA IT0H00-
HBIX CUTyaIui ymoTpebjsdeTcsa B IIPOCTOM HPOIIEeAIIeM BPeMeHU, IJIaBHOe JKe
npemyioxkenue comep:xut past continuous. Cpasau:

It was early summer morning. The sun was shining in the blue sky, the
birds were singing their sweet songs. Little John was cycling in front of
the cottage...

Yuurenio 3mech caenyeT oOPATUTh BHUMAaHMWE ydYalllXCsA HA BO3MOYKHYIO
BapUaTUBHOCTb TEPMUHOJIOTUM, BCTPEUAIONIYIOCA B PAl3IMYHBIX yUeOHMKaxX
0 rpaMMaTHKe POCCUMCKUX U 3apyOesKHBIX aBTOPOB. HapAay ¢ OPUHATHI-
mu B manHOM YMK tepmuuamu present (past) continuous m present (past)
indefinite cyiecTByOT ¥ IITUPOKO HUCIIOJB3YIOTCA KOPPEJUPYIOI[Ne C HUMU
cooTBeTcTBeHHO present (past) progressive m present (past) simple.

VYuopasxkHenue 22 mpeajiaraeT ydalllUMCSA BBIYUUTh BTOPYIO YacThb HECHU
“The Beauty of the World” ('ié"::"‘: 29).

Yupaxxkaenusa 25—27 TO3BOJAIOT BbIACHUTH, BLIIIOJIHEHA JII OCHOBHASA 3a-
Iaya ypoKa — YMeEIOT JIM ydallliecs IIOTOBOPUTH 00 aHTJIOTOBOPAIIUX CTpa-
HaX.

YPOK 8 (PERIODS 60—66)

“Animals in Danger”. BuepBble B 5TOM YPOKe IIOJHMMAaeTcs IIpobJema
SKOJIOTUU. YUallihuecs MOJKHBI yMETh MOBOPUTH O TOM, IIOYEMY HEKOTOPBIE
3BepU M OTHUILI B HAIK JHU HAXOATCS B OIMACHOCTM, YTO HYYKHO [IeaTh
IJIS TOTO, YTOOBI 9TOTO HE MPOUCXOIMUJIO, WM MOUEeMYy 9TO TAK BaKHO.
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B sToM ypoke mHTepec Ipe[cTaBisdeT yIpaskHeHue 5, B KOTOPOM CpPaBHU-
Barorcsa aABa Bpemenu: past indefinite m past continuous. Hyxuo mayuuTtsb
yJamuxcs OPaBUJIBHO PACCYIKJATH HPU BBIIOJHEHHUN 9TOTO YIIPaKHEHUT,
00'bsICHAS, TOYEMY B TOM WJIM MHOM CJydae yIIOTPeOJaseTcss TO WU WHOe Bpe-
Ms. IIpu BBIMTOTHEHUN YIPAKHEHUSA 6 yUNTENI0 CTAHET SACHO, KTO JKe U3 ero
YUEHUKOB eIlé He OUYeHb XOPOIIIO IIOHAJ YIOoTpeOieHrne HOBOT'O BpemMeHu past
continuous.

Yopaxkaenus 8 u 9 yuar mereil, Kak IPUIJIANIATL JIOAEH B TO UJIU MHOE
MecCTO ¥ KaK HY)KHO OTBedYaTh Ha IpUIJallieHure. B ynpakHeHuu 9 CTOUT mO-
MPOCUTh YUAIIUXCS BBIYUUTDH BCE AUAJIOTH.

HoBoe rpammaruueckoe siBjaenmue, cTpykrypa neither... nor..., mpeacras-
aerno B pyopuke Look, Read and Remember. ITomumo ynpasxkaenus 10,
3aKpEeNuTh 9TO sfABJIeHMEe HoMoKeT cTtuxorBopeHme “The Wind” (ymp. 16,
4':;" 32). Xoresiock ObI, YTOOBI ydaluecs BBIOpPAIN W3 ABYX IIPEIJIOKEHHBIX
IJIs1 3ayYMBAHUS MMEHHO 9TO CTUXOTBOPEHUE.

ITpu pabore Haxg 5TOIl KOHCTPYKIMEN YUUTEIb MOYKET COOOIIUTh YUaII[M-
cs, YTO TIPU COTJIACOBAHMMU C TJIATOJIOM B CBETe MOCJeIHUX TEeHAEHIINII pasBU-
THUS COBPEMEHHOTO aHTJIMINCKOro sS3bIKa BO3MOXKHBI 00a BapuaHTa:

1) Neither of my friends are in Moscow now.
Neither of my friends is in Moscow now.

2) Neither Tom nor Susie are interested in jazz.
Neither Tom nor Susie is interested in jazz.

Yuopasxkaenue 12 mpeaiaraerT ydallluMcCsA IIOTPEHUPOBATLCA B yHOTPeO-
JeHUU ABYX map cjaoB — among / between u high / tall, xoropsie ommua-
KOBO IIEPEBOAATCA HA PYCCKUUN A3BIK — MeHdy, cpedu U 6blCOKUIL COOT-
BETCTBEHHO. YUHUTENI0 HEeO0XOAMMO OO'BSACHUTH PA3JIUYUA B YHOTPEOJIEHUUN
atux caoB. Tak, mpemyior between ymorpebisiercss B TOM cJydyae, ecJu
peub UIAET O ABYyX O0BeKTax (cy0beKTax), MeKIAy KOTOPBIMHU IIOMeIlaeTcs
TOT WJIW WHOM IpPeaIMeT, a among — Korja pedb HUAET O OOJBIIIOM UX KOJIU-
YyecTBe.

s npunararenbubix high m tall Goabiioe sHaueHuMe mMeeT KaTeropus
JINII0 / HEJUIIO.

Tak, B coueTaHUU C UMEHAMU CYIIIECTBUTEIbHBIMU, 0003HAYAIOIIUMHU JIFO-
neii, BO3MOXKHO ymoTpebieHue ToabKo npuigarareiasuoro tall. Cpasum: a tall
girl (boy, man, woman, etc.).

C UHBIMU MMEHaMU CYIIeCTBUTEJLHLIMUA B COUETAHUSA BCTYHAIOT 00a mMMe-
Hu npuaarateabHbix — u tall, u high.

Tall Taroreer K ommcaHMIO Y3KMX M BBICOKMX IIpeaMeTOB: Tak, a tall
tower — 9T0 BhICOKAasA OAIlHA C JOBOJBLHO Y3KUM OCHOBaHueM, tall trees — aTo
BBICOKUE JIepeBbA 0e3 PacKUIUCTON KPOHHI.
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AToli ceMaHTUUYECKOM crernuduKoi, OUeBUIHO, MOKHO OO0BSICHUTH YaCTOe
coueranue npuiarareabHoro high c cymecrsurenbabiM mountain, oco6eHHO
Ipu ONMMCAaHUU TOPHBIX Iemeil — high mountains — ocHoBaHme Top 0OGBIYHO
IOCTaTOYHO IITUPOKO.

Yupaxxuenua 19—22 moMoryT yuaminMcs IIOTOBOPUTH O TPOGJieMe 9KOJIOTUH.

YPOK 9 (PERIODS 67—72)

“Twelve Flowers of the Year”. Ilpupomza — Tema ypoka 9. Jletru ysHamT,
YTO, OKa3bIBAETCs, KaYKJOMY MECAIlYy rojla COOTBETCTBYET CBOM IIBETOK.

ITpeamosaraercs, uTo yvaluecs JOJIKHBI Ha3BaTh IIBETHI, COOTBETCTBYIO-
e KasKIoMy MecCAIy, 1 HeMHOI'O IIOrOBOPUTH O KaXKIOM IIBETKE, OINNCHIBAI
ero. Benb oHU yiKe B COCTOSSHUU JOBOJIBHO MHOTO CKa3aTh O IIPUPOJE.

B yopakuenusax 9, 10 moiiaéT peusr 0 TOM, KaK HYYKHO IIPUHSTL IPUIJIa-
ImeHrne U KaK OT Hero OTKAa3aThbCdA, a BBINIOJNHAS yrpaskHenus 11 m 12, getu
HaydJaTCcs BBIPpaKaThb 0JIarOgapHOCTD.

Pyopuxa Look, Read and Remember pasmena Let Us Learn smaxomuT
yyammxcs ¢ rjaarojoM B maccuBHOM 3ajsiore (present indefinite passive),
U IIPUMEPLI, IPUBEIAEHHBIE B 9TOM pasjielie, IIOMOTYT MM IIOHATH 9TO HEIIPO-
cToe rpaMMaTHYecKoOe sBJIeHNe, a ynpaskHeHus 14—16 mHayuaT ydalimxcs
OJIb30BATHCA ITUM SIBJIIEHUEM.

O0bsACHAA dABJEHHE MTaCCHBHOIO 3aJiora, YUYHUTEJII0 CJeIyeT IIOJAYepPK-
HYTb, UTO 9Ta CTPYKTypa YIOTPeOJiseTcsa TOTAa, KOTraa IOBOPAIIEeMY HeBaK-
HO (MM OH He 3HAEeT), KTO IIPOM3BEJ AelicTBUe. dTa CTPYKTypa BCTpedaeTcs
He TOJbKO B aHIJIMICKOM fA3bIKEe. B pyccKOM s3bIKe, HAIpHUMeEP, OHA TOXKe
yroTpebJisieTca JOCTATOYHO YacTO, XOTsS IPEACTAaBJIeHA W HE CTOJIb ITUPOKO,
Kak B aHraumiickoMm. CpaBHU:

a) Macao npous3godsam u3 MOJLOKQA.
0) M3 uezo denarom xne6?

B) Kozda npunocam zazemwi?

r) 30ecv He npodarom za3emul.

Bo Bcex BbINIenepeuncaeHHBIX IIPUMeEpPax coolIraercsa 00 OOBIYHBIX, TH-
OUYHBIX JeHCTBUAX B HaCTOAIeM BpemMeHu. OZHAKO TOT, KTO BBIIIOJHSAET dTU
IefCcTBUA, TOBOPAIIINM HeusBecTeH (HeBasKeH). B aHrImiickoM A3BIKe aHAJIO-
ramMy 9TUX IPeIJIOKEeHMNII COOTBETCTBEHHO SABJIAIOTCH:

a) Butter is made from milk.

b) What is bread made from?

¢) When are the newspapers brought?
d) Newspapers are not sold here.
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31ech HEOOXOAUMO MTOAUEPKHYTH BOBMOMKHOCTD BO MHOTUX CJAyUYasX Kak ObI
aBoiHoro mepesoga. CpaBHu:

Postcards are usually sent on the eve of the holiday.
ITos0pasumenvHble OMKPbLLMKU O00blYHO nocwulaalomcs neped npa3so-
Hukamu. / ITo30pasumenvHvle OMKPbLMKU O0blUHO paccvlialom neped
npa3dHukamu.

Tea and coffee are grown in hot countries.

Yait u Koge svipawusarmces 6 xapkux cmpanax. /| dait u xKoge obvLy-
HO 8bIPAWUBAIOM 8 HAPKUX CMPAHAX.

Ecau ke, ymorpebssis aTy HOBYIO KOHCTPYKIIUIO, yUaIllUMCA HEOOXOAUMO
MOIYEePKHYTh, KTO BBIIIOJHAET TO WJIU WHOE AeiicTBMe, OHU MOJI’KHBLI 3HATh,
YTO 9TO MOJKHO C/eJiaTh Hmpu momolnu mpexasora by. Ilpu sTom nanHas wH-
dopMmalua moMeIniaeTcsa B KOHeIl IIPeAJIOKeHUsI, 1 TAKUM 00pa3oM BHUMAaHUE
TOBOPAINUX KOHIIEHTPUpyeTcsa Ha Heii. CpaBHU;:

Letters are brought by postmen.
Milk is brought by milkmen.
Pizza is brought by pizzamen.
Stories are told by storytellers.

O0BsICHASA MOJEJIb, II0 KOTOPOII 00pasyeTcs IIaCCUBHBIN 3aJI0T, CJAeLyeT He-
CKOJIBKO pa3 o0paTUTh BHUMAaHWE ydallluxcs Ha o0s3aTesbHOe MPUCYTCTBUE
B 9TO# Mozeau ryarosa to be, Tak Kak OH OTCYTCTBYeT B aHAJOTHUUHBLIX pPyC-
CKUX IPEIJIOKeHUAX.

Yuammumcesi MOMKHO TaKiKe CKa3aTh, YTO IIPEIJIOMKEHUsI B TACCUBHOM 3aJI0-
re 3HAUUTEJIHHO Yallle BCTPEeYaloTCA B IMCbMEHHOU peur, TaK KakK OHU MeHee
auuyHO opueHTupoBaHbl. (Passive sentences are often preferred in written
texts since they sound more impersonal.) CpaBuu:

1. OTpBIBOK 13 O(PUIINAJIBLHOTO OTUETA, OPOIIIOPHI:

“Tourists are met at the railway station and then taken to the hotel by
bus.”

2. YcTHOE coolIeHue:

“They meet tourists at the railway station and take them to the hotel.”

B pyopuke Look, Read and Remember (c. 122) nmokasaHno ymorpebieHue
npuJaaraTeJbHBIX IIOCJEe CBA30UYHBLIX rjaroyioB to sound, to smell, to taste,
to feel, uTo momMoraer IMPegOTBPATUTh BEeCbMa TUINUYHYIO OIMNOKY PYCCKOI'O-
BOPAIIUX yYAIIUXCSA, KOTOPbIe CKJIOHHBI B IPEAJOKEHUSIX MOJOOHOTO THUIA
YIOTPEOISATh HAapeuns, TaK KAK 9TO COOTBETCTBYET HOPMAaM PYCCKOI'O SI3LIKA.
CpaBHnu:
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a) The boy feels bad. — Maavuukx uyscmaeyem cebs naioxo.

b) The rose smells pleasant. — Po3za npusmuo naxunem.

c) The cake tastes sweet. — Topm caadok. (3mech pyccKuii aHajior —
KpaTKoe IpuJjaraTejbHOe.)

d) The song sounds sad. — Ilecnsa 38yyum newauvbHo.

Yuparkaenve 18a) momoskeT 3aKpenuTh AJaHHOE sBJIeHWE. BpImosHAA
YKa3aHHbIe 3aJaHUdA, MOAUEPKUBAS CHEIMUPUKY aHTJIUNACKUX MIPEII0Ke-
HUI JAHHOIO THUIIA, YUUTEJI0 0CO00 cjedyeT ocTaHOBUTHCA Ha opme to feel
well (B kotopoit well orHions He Hapeume, a crapas ¢GopmMa MIpuUJIaraTesb-
HOT0) — «uygcmeosambs cebs xopowo». ComocraBiieHue ABYX enuHUIl to
feel well / to feel bad npexacrasisercsa HenumiEuM. Pabouas TeTpagb TaK-
JKe IIpeajiaraeT HeCKOJIbKO YIIPpaKHeHUH Ha 3aKpeIlieHre STOT'0 HeIPOCTOTrO
sABJIeHUsA. BO3MOKHO, OIpPENEeSEHHYI0 IOMOINb B OCBOGHHHM 3TOr0 MaTepua-
Ja ydaiiuMcs MOKET OKas3aTh CPABHEHIE BCEeX BBIINNEYKAa3aHHBIX CBA30UHBIX
IJIaroJIOB C aHIVIMHACKHM IJIarojioM-cBsa3koi to be. Benp daxTmuecKu mouru
BO BCeX BBINENPUBENEHHBIX CAyYasX BO3MOKHA OTPyOJIEHHAA 3aMeHa J3TUX
riaroJsioB Ha riaroj to be. CpaBuu:

The rose smells pleasant. = The rose is pleasant.
The cake tastes sweet. = The cake is sweet.
The song sounds sad. = The song is sad.

CTpyKTypa Ke TPeaioKeHUIl ¢ MMEeHHBIM CKasyeMbIM YKa3aHHOTO THIIA
IaBHO M3BECTHA YYaIl[MMCS W BPAJ JU MOJKET BBHI3BATh y HUX CEPHE3HBIE 3a-
TPYAHEHUS.

YPORK 10 (PERIODS 73—178)

“The Earth Is in Danger”. B ypoke mpomoJi:kaercsa padora HalI TeMOI
«IKOJIOTHA U OKPYysKalolas cpena». IIpeamosiaraercs, 4To ydamueca TOJK-
HBI YMeTh CKas3aTb, MMIOUYEMY HAallla IJaHeTa B HaCTOosAIllee BpeMA HaXOIUTCH
B OIIACHOCTH. YUAIUMCS CJeAyeT OaTh IIOHAThb, YTO B OIIACHOCTH HE TOJBbKO
PacCTUTEJbHBIA W KUBOTHBIA MWD, HO U JiroAu. [leTaAM cienyeT mOpasMBbIIII-
JATH O TOM, UTO HYKHO CHeJIaTh, YTOOBI 3aIlUTUTH HAIIly IJIAHETY OT I'PO3s-
el el SKOJOTUUECKO KaTacTpodbl, KaK YMEHBIIIUTD 3arpsa3HeHNe OKpyKa-
IOIIel cpeabl U T. 1.

VYaopaxxkaenusa 12 m 13 sToro ypoka yudar aeTell, Kak HIPaBUJILHO IIPU-
TJIacUTh JIOMEeN K CTOJY UM KaK yrolaTh, IpeajaraTh 4To-HUOYIb, a TaKiKe
KaK MOJYKHO pearupoBaTh Ha IOJyUEeHHOe MIPUIJAllleHre MOJ00HOTrO THIA.
ITpenmonaraercs, uto yuarquecs OyAyT Pas3bIrPbIBATh CIIEHKU-INAJIOTH, BILIE-
Tasg B KaHBY pasroBopa M3ydYeHHbIe KJIUIIIE.
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B sToM ypoke yuamimecsa 3HaKOMATCA ¢ O0pasoBaHUWEM U yIOTpebJeHUEeM
IacCUBHOT'O 3aJioTa B IIPOIIeAIeM HeollpeneaéHnHoM BpemeHu (past indefinite
passive). Yuureiio cienyer IpoCIeInuTh 3a TEM, KaK yualruecs pasouparoTcsa
C OPeJI0KEeHHBIM MaTepPUaJioM, IPeK/e YeM IPUCTYIUTh K BBITTOJHEHUIO YII-
paskHeHUU. B mpuHIIMIIE CTPYKTYPHO PYCCKUN aHAJIOT TTaCCUBHBIX KOHCTPYK-
U B U3y4YaeMOM BPEMEHU ABJISAETCA HACTOAIMM ITIOMOITHUKOM yUYaIllUMCH.
CpaBHUu:

The story was written last month.
Pacckas 0bi1 Hanucan 6 nNPouwLsiom mecsue.

That tower was built at the beginning of the 19th century.
Bawnsa ovtnia nocmpoerna 8 Havaae XIX cmoaemus.

The ring was given to me yesterday.

Koavyo 6bi10 nodaperno mHe 8uepa. (Xora BapuaHT MHe nodapunu 8ue-
Pa KoJbl,0 He CTOJIb IPO3PAUeH 1, 0€3yCJIOBHO, IIPEICTABJIAET ONPEAETIEHHYIO
CJIOYKHOCTb.)

Heob6xoqumMo MOACHUTH, UTO IPENJIOMKEHUS B MMACCHBHOM 3aJiore uaille
BCTPEYAIOTCA B IMHCHBMEHHOM peuu, TaK KaK OHU MeHee JUYHO OPUEHTUPO-
BaHBI.

1. OTpIBOK M3 OopUIIMAIBLHOTO OTYETA:

“We were met at the railway station and then taken to the hotel by bus.”

2. YcTHOE cooOIIeHue:

“They met us at the railway station and then took us to the hotel.”

B ympasknenmu 20 storo ypoka mana mnecHa “Don’t Kill the World”
('ia:""f 39), KoTopasd OUeHb OJMBKA II0 COMAEepPKaHUIO O0CYy’KIaeMoii B ypOKe Te-
Me. Yyariuecsa JeTKO e€ BhIydaT M CIIOIOT.

YPOK 11 (PERIOD 79—80)

VYpox nmoBropenus (Review 1). Eciiu meTu XOpoIlo YCBOUIN MaTepua IIs-
T YPOKOB BTOPOIl UETBEPTHU, TO OHU JIETKO, B TeUeHUe OJHOT'0 uaca, CIIpa-
BATCA C OUHHAAIIATHIM YPOKOM, KOTOPBIHM ITOABOAUT UTOT MaTepuagaM, U3y-
YEeHHBIM BO BTOPOMH YeTBEPTU. 3€Ch YUUTEJIb BIIPABE BCIIOMHUTDH O IIPUHITUAIIE
M30BITOYHOCTH, KOTOPBIH JIEKUT B OCHOBE STOI'0 YUEOHNKA, ¥ BHIOPATH TOJIBKO
Te YIPasKHEHUA, KOTOPhbIE COUTET HYKHBIMHU, UCXOAA U3 OCOOEHHOCTEN CBOEH
TMOATPYIIIIEI.
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Il yeTBEpPTHL

B Tperheit uerBepTu yuamimeca OyayT padoraTh mo AByM Temam: “The
Geography of the UK and Its Political Outlook”, a Takixe “Health and
Body Care” (Tema 00I11eeBpPOIIENCKOr0 CTaHgapTa). ITU TEMBI IIPEACTABICHBI
B yueOHUKe CJAeAVIOIIMMU IIOATEeMAaMMN:

I. 1) “The Land and the People of Great Britain”;

2) “The Queen and Parliament”;
3) “The British Way of Life”.
II. 1) “At the Doctor’s”;
2) “Ronald Is Really I117;
3) “What We Should Do to Keep Fit”.

YuebHaa cuTyamnus “The Geography of the UK
and Its Political Outlook™

YPOR 12 (PERIODS 81—88)

“The Land and the People of Great Britain”. Pa6oras man ypokom 12,
yualuecs moJiydyaT MHOTO HOBO# CTpaHOBeAUeCKOU mHPopManuu. B pe3yib-
TaTe M3YUYEeHWA MaTepHaJiOB YPOKa OHM CMOTYyT CKas3aThb, KaK eIé MOXKHO
Ha3bIBaTh BeIMKOOPUTAHUIO, M3 KaKWX YacTell OHa COCTOUT, KaKWe CTOJIU-
uel B Aariauu, lotaaaauu, Ysabce u CeBepuoit Mpaanauu. Yuaiuecs II0-
JydaT MOCTATOUYHO OOJIBINION O0BEM MHMOPMAIINU O TeorpadUUuecKOM II0JIO-
sKeunu Besmuko6puranuu. OHU IOJKHBI yMeTh MOKa3aTh Ha KapTe OCTPOBA,
Ha KOTOPBIX pacIloJio)KeHa mayuaemas CTpaHa, 3HaTh e€ opuimaabHOe Ha-
3BaHle, MECTOMOJIOMKEeHNEe OTHOCUTEJIbHO KoHTmHeHTa. OHM MOJYKHBI 3HATD,
BOJlaMU KaKWX OKEaHOB, MOpell oMbIBaeTcsa BeJluwKoOpuUTaHUA, JIIOAW KaKUX
HaIlMOHAJBbHOCTEI IIPOKUBAIOT B KAKMX YaCTAX CTPAHBI, Ha KaKUX A3BIKAxX
OHU UBBACHAIOTCA. 3[eCh Ke ydalluMCs Ipejjaraercs BecbMa KpaTKas WH-
dopmanma o HantmoHasbHOM (hare BeamkoOpuranuu, oO'bsACHIETCA €T0 CUM-
BOJIMKA. BKJIIOUEHHBINI B KHUTY CIPABOYHBIN MarTepuas (Ha c. 13) mos3BosauT
yYamiuMcA CTPYKTYPHO IIPeACTaBUTh, U3 KAKUX YacTeil cocTouT Berukoopu-
TaHUs, KaKKWe CTOJUIILI Yy 3TUX CTPaH, KaKOW HAIMOHAJBLHOCTH JIOAM, IIPO-
JKUBAIOIINEe B TOM MJIM MHOM yacTu BeluKoOpuUTaHUM, Ha KaKOM sS3bIKe OHU
TOBOPAT.

PasrosopHbie KJuille, BKJIOUYEHHBIE B 9TOT YPOK, AAIOT yUYaIIUMCS IIPEN-
CTaBJIEHWE O TOM, KaK CcJeqyeT TOBOPUTH O UYEM-TO, YTO BaM HPaABUTCH,
a YTO HEeT. ITOMY MaTepuajy IOCBAIIEHBLI yOpakHeHus 5 um 6. OcramaBiu-
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BasCh HA MaHHOM SBJIEHUUW, 0cO00e BHUMAaHUE CJIelyeT yIeJUTh BTOPOM Tab-
aute ynpaskuernusa 5 (‘Don’t forget “it” in such sentences...”). IlepeBoa npu-
BEIEHHBIX B TAOJIUIlE IIPEIJIOKEHNI Ha PYCCKUM A3LIK He TPeOyeT HUKaKUX
«JIUMTHUX » MecTouMeHuii. CpaBHU:

A nrobaro, Kozda udém 00x4c0b.
A nwbar, kozda HA Yyauye mendgo.
A nobaro, Kozda mama wumaem MHe.

Mexny TeM, KaK BUOHO M3 TAOJIUIBI, IPUBENEHHON B yueOHUKe, Oe3/mu-
Hoe it B aHIMIMicKUX aHaJorax abCOJIOTHO HeoOXoamMo. (ITOT MaTepuas IIo-
BTOpsAeTcs B ypoke 13, ynpakuenue 28.)

s pyopuru Look, Read and Remember pasgena Let Us Learn gmeru
y3HAIOT AajbHelue geranau ymorpedieHus caoB who m which. OcHoBHOE
MPaBUJIO B YIIOTPEOJEHUN 3TUX JIEKCUUYECKUX eNUHUIL ObLIO0 O00BACHEHO yua-
IUMCSI B YeTBEPTOM KJIacCe: O TOM, UYTO Who COOTHOCHUTCS C OAYIIIEeBIEHHBIMU
oowexTamu, a which — ¢ meoxgymmesiaéuubiMu. OgHaKO, KOraa IIepen yaalu-
Mucs BCTaér mpobaemMa BbIOOpPA M3 JOCTATOUHO OTPAHUUYEHHOTO Kpyra o0bek-
TOB U Cy0O'BEKTOB (Kmo u3 8ac / Kmo u3 Hac / Kmo u3 HUX W T. 1.), YIOoTpeo-
asierca which, coorBercTBenno: which of you / which of us / which of them,
etc. YuparkueHusa 7 u 8 HIOMOTYT 3aKpPENUTh 3TOT MaTepual.

TyiaBHEBI rpaMMaTHUYECKUiI MaTepuaJj ypPpoKa — KOCBeHHas peub (reported
speech, c. 7).

C sTuUM fABJEHHEM ydallliecs yKe II03HAKOMUJINCH Ha YPOKaX POILHOTO
s3BIKA, ONHAKO, AJyMaeTcsd, 3[ecCh HeJWITHe OyaeT HAaIOMHUTHL, YTO IpAMas
peub ImeperaéT NOAJMHHBIE CJIOBA TOTO YEJOBEeKa, KOTOPBINM MX IPOU3HEC.

John says: “I was born in England.” B KocBeHHOI1 ke peun IepenaroTcs
He HOJIMHHBIE CJIOBA TOBOPSAIIETO, a JIUIIL COAepPsKaHne ero BHICKA3bIBAHMA.
John says he was born in England.

ITpu usmeHeHVy TPAMON peyM B KOCBEHHYIO B aHTJIMICKOM sS3BIKE COOJIIO-
JaeTcd IeJbIA P IIPaBUJ, KOTOPBbIE ydalliuecs NOJKHBI 3HaTh. OCHOBHOeE
W3 HUX 3aKJIOUYaeTcsa B TOM, UTO, €CJIU IJIarojl, BBOAAIIUNA KOCBEHHYIO PeUb
(ouennb uacTo aTo Tiarojbl to say, to tell, to ask u mp.), ymorpe6sién B Ha-
CTOAIIEeM U OyIyIlleM BpeMeHU, B KOCBEHHOII peuu BpeMs IJjaroJa He MeHseT-
cs. Ecau ke riaroji, BBOOAIINHM KOCBEHHYIO PeUb, VIOTPEOJEH B IIPOIIEAIIIEeM
BpeMeHHU, TO B 3TOM CJIydae AeMCTBYeT IIPABUJIO COTJIaCOBAHUS BPEMEH. JTOT
BechMa HEIIPOCTOHN MJisi TMOHWMAHWS CABUT BPEMEH OO0BACHAETCS aBTOPAMU
B BecbMa IIOITYJISIPHOUN (popMe B ypoKe yueOHUKA.

CamMo sABJIeHHE COIJIACOBAHMS BPEeMEH KaK OBl HE PacCMaTPUBAETCI. OTOT
CJIOYKHBIN MaTepuaJj OyAeT HNPeaoKeH YUalllMMCs B COOTBETCTBYIOIIEM BUE
Ha cJjeaymomuii ron. B pamkax ke ypoka 12 yuarmimecsa TOJYKHBI IOHSATH,
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KaK MepeBOAUTH M3 IPSIMOM peur B KOCBEHHYIO YTBEPIKIAEHUS / OTPUIIaHUA,
a TakKe IPOCHOBI / IPUKAa3aHUA B YTBEPAUTEJIbHON U OTPHUIlATEIbHOUN (Oop-
me. Kaxk mokasbiBaeT HIpaKTHUKA, B IIEPBOM CJIydyae ydaIlllecs SOCTATOYHO
JIETKO CIIPABJAIOTCA C 3aMEHOW MeCTOMMEHWIl Ha COOTBETCTBEHHO HEe0o0XOo-
OUMBbIe:

Ann says, “I live in Moscow.”
Ann says she lives in Moscow.

BO.TII:J_HyIO CJIOMKHOCTB BBI3bIBaAeET HeO6XO,Z[I/IMOCTI:> BHOCUTH HN3MEHEHUA
B ruaroJjbHble (opmbl (live / lives), ocobGeHHO KacaTeJbHO OTPUIIATEIbLHON
dopmsl raarosa. CpaBHU:

Bob says, “I don’t like milk.”
Bob says he does not like milk.

3mech OOJBINTYIO POJIb WUTIPAIOT TPEHUWPOBOUHBLIE YIIPAYKHEHUSA, KOTODPHIE
MOKHO ITPOBOAUTHL B (hopMe urphl. PazmaB neTAM KapTOYKM C 3apaHee IIPU-
TOTOBJIEHHBIMI HEIJIUHHBIMU (ppasaMu, MOYKHO IIOIPOCUTH uUX (II0 ouepe-
O1) MPOUYUTATEH COAEepIKalllylocd Ha KapTouke MHMOPMAINIO W CAeJaTbh BUI,
YTO BBl HE PACCJBIIITAJNA, UYTO FOBOPUT TOT WJU WHON yueHHK. B sTom ciy-
yae BIIOJIHE YMECTHBIM M €CTeCTBEHHLIM IIpejcTaBiisieTcsa Bompoc: “What does
he / she say?” BapuaHToM 9TOT0O MOKeT ObITH paboTa II0 rPyHIaM B TPHU Ue-
JIOBEKa, KOT/Aa JAeTU IMO0YEePEIHO BHIUNTHIBAIOT HMPEJIOKEHNA ¢ KAPTOUEK, 3a-
Aal0T BOIIPOCHI M OTBEYaAIOT Ha HHUX. CpaBHI/I:

P;: T am going to Scotland next week.
P,: What does she / he say?
P;: She / he says that she / he is going to Scotland next week.

3Iech Tak:Ke HE0OXO0IMMO MOAUEPKHYTDb, UTO COeAUHSIONIUN ITPEAJI0KeHN A
coro3 that mosxeT ommycKaTbcsa B MOJOOHBIX MPEAIOMKEHUAX, UTO MPAKTUUECKHU
BCerjia IPOUCXOAUT B PAa3sTOBOPHOI peumn:

She says she is going to Scotland next week.

IlepeBos B KOCBEHHYIO pPeub MPOCHOBI MM HMPUKA3aHUA OOBIYHO CJIOMKHO-
cTell He BBI3BIBAET. 37eCh AOCTATOYHO OOBACHUTH yUAIUMCH, UTO HPU OO0-
palleHn” B KOCBEHHYIO pPeUb ITOBEJIUTEJHHOTO IMPEIJOKeHUsA IJaroj B IIO-
BEJIUTEJILHOM HAKJOHEHWHU 3aMeHAeTCcA WHGPUHUTUBOM, B OTPUIATEIBHOM
OpenIoKeH MHOPUHUTUBY IPEAIIecTByeT yacTuiia to:

The teacher says to the students: “Don’t talk!”
The teacher asks the students not to talk.
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The teacher says to Mary: “Speak louder!”
The teacher tells Mary to speak louder.

VYuaruecsa TaksKe JOJKHBI YETKO MIOHNMATD, UTO ITOBEJIUTENIbHBIE ITPEAJIO-
JKEeHUs B KOCBEHHOM peuMr BBOAATCS OOBIUHO OJHUM U3 CJIEAYIOIIUX TJIAr0JIOB:
to ask, to tell, to order. BriGop rsarojsia 3aBUCHUT OT XapaKTepa IIPOCHOBI
MWW OpuKasda. YIpakHeHVe 9 U COOTBETCTBYIOIINE YIIPAKHEHUA U3 paboueit
TeTpagu MOMOTYT YYAIlIUMCS OCBOUTDH U 3aKPENUTh STOT MaTepuall.

VYupaxkuenue 14 ('ié"::"": 42) modHakoMuT pedAT ¢ necenkoit “What Are Little
Boys Made of?”. Ilocie Toro xak ydalruecs IIPOUYUTAIOT TEKCT IIECEeHKH,
TIPeACTaBIAAETCSA BecbMa I1eJIecCO00Pa3HbIM 3/IeCh JKe IMPUBECTU TEKCT IMepeBo-
na, BeimosiHeHHoro C. 1. Mapiakom.

O MmaapuYMKax M JeBOYKaAX

W3 yero ToabKO caeaHbl MAJbUNKU?
W3 yero ToaBKO caeaHbl MATBUNKM?
W3 yauTok, pakyliek

W 3en€HBbIX JATYINEK.

Bot u3 sToro cueiaHbl MaJIbUnUKU.

W3 yero ToaBKO caesaHbl NeBOUKM?
W3 yero ToabKO caesaHbl IeBOUKIU?
W3 xKoHbpeT 1 TUPOKHBIX,

W caacTeil BCeBO3MOMKHBIX.

BoT u3 sTOro cmesaHbl IeBOUYKHU.

Pasgen Let Us Read and Talk ypoxka HaumHaercd ymnpaskHeHuem 15,
B KOTOPOM BHHMAHHNE YUYAIIUXCA COCPEIOTOUEHO HaA IIPOUBHOIINEHUN W IIpa-
BUJIBHOM IIPOUYTEHUN MMEH COOCTBEHHBIX, C KOTOPBLIMU OHI BCTPETATCS B TEK-
cre ymnpakHeuus 16. Bce sTu reorpauueckue HauMeHOBAHMUS, PABHO KaK
U WHbIe MMeHa COOCTBEHHBIE, ydaIllhecs MAOJIKHBI HPABUJIBHO HPOU3HOCUTH
1 COOTHOCUTH reorpadpuuecKre Ha3BaHUA C OIPeNeIEHHLIMI TOUKAMU Ha I'eo-
rpaduuecKoil Kapre. BbII0 GBI XOPOIIIO, UTOOBI, IIOMHMO KapThl, IPUBOIU-
MOI Ha cTpanuiiax yueoHuka (c. 12), Bo BpemMs U3yUeHUA JAHHOTO MaTepuajia
YUUTEJIb TaKsKe MCIOJIb30BaJ ObI M OOJIBIIYIO KapTy BeJanmKoOpuUTaHUH.

YPOK 13 (PERIODS 89—96)

“The Queen and Parliament”. Ilpu pabore Hanm ypoxom 13 yuaruecs
Y3HAIOT MHOT'O MHTEPECHBIX (haKTOB 00 aHTJIMMCKOM IIapJilaMeHTe U POJIA KOPO-
JIEBBI B JKUBHU U YIIPABJIEHNU CTPAHOU. YuUaIuecd MOJIXKHBI YMeTh TOBOPUTH
0 OpUTAHCKOM CIIocobe yIIpaBJIeHUs TOCYAapcTBOM, O TOM, KTO ABJIAeTcA ohu-
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UaJIbHOM I'J1aBOU rocymapcTBa, o bpuranckoit mMmnepuu B Hauajge XX BeKa
U B HACTOAIIlee BpeMsdA, 0 OPUTAHCKOM IapJjlaMeHTe U ero POJIU B yIPaBJIEeHUU
rocyaapcTBOM.

B pasgene Let Us Review yuariuecsa BCIOMHSAT, UTO M3JII00JEHHON TeMOI
pasroBopa B AHIJuHM SBJAeTCS moroaa. Pasaes mpepajiaraer Habop KJHIIE,
KOTOPBIMHU MOJIB3YIOTCS HPU OOCYIKIEHUU 9TON TeMbI OPUTAHIBI. ¥ YaII[M-
csd IpeaJiaraeTcsd BBIYUUTDH HMEeJbIA PAA AUAaJIOTOB (-;'::' 44) mo sTOU cUTyaIuuU.
3Iech jKe MOYKHO BCHOMHHUTH IleceHKY “What’s the Weather Like Today?”,
KOTOPYIO YUEHMKAM IIpeAjiarajoch BeIyUYUTh B 4 Kjaccel.

B pasgene Let Us Learn yuammeca mo3HaKOMATCA C TUOWYHOU AHTJIWH-
CKOIi CTPYKTYpOIi, KOTOpasa SIBJIAETCA PEILJINKOUW Ha Ubio-Jubo Gpasy U MO-
JKeT OBITH IlepeBelleHa HA PYCCKUII S3BIK cjenyioiiuMm oOpasom: M s (ow,
OHa, MbL, 8bl, OHU ) modice. OcoOEeHHO cyedyeT OTOBOPUTH ITOPAMOK CJIeIoBa-
HHUA CJIOB B OTBETE W CHEIUPUKY yIOTPeOJeHUA TOTO WJIM WHOTO TJjaroJa,
YTO 3aBUCUT OT PeaibHO MCIOJb30BAaHHOTO IJjaroja B II€EPBOHAYAJIBHOU pPell-
auke. HemasoBaKHO TaKiKe 3[eCh IMOAUEPKHYTH, UTO OTBET OYyAeT TaKOBBIM
TOTa, KOTJa MepBOHAUYAJbHASA PEIJINKa IPEeACTAaBJIAET CO00U yTBepIKIAeHUE,
TO €CTh OBECTBOBATEJbHOE YTBEPAUTEIbHOE MPEI0KeHNeE.

Bropas pyopuxa Look, Read and Remember sToro paszgesa mpomoJiskaer
3HAKOMUTDH yYaIllUXCs ¢ KOCBEHHOI peubio. B aToM ypoKe moapoOHO moKasa-
HO, KaK 0o0Ile 1 cHeljiaJibHbIe BOIPOCHI JOJYKHBI IePEBOAUTHCA W3 IIPAMON
peuu B KocBeHHYyM0. I[Ipu mepeBoie Bompoca W3 IIPAMOI peur B KOCBEHHYIO
HOPALOK CJIOB B IpeaoskeHnu MeHsercda. OH CTaHOBUTCS HNPAMBIM, TO €CThb
mojiIesKkalliee B HEM TpeJIIecTByeT ckasyemomy. Eciu peub umaétr o6 obiem
BOIIpOCEe, TO BOIIPOC, IIePEBeAEHHBIN B KOCBEHHYIO PeUb, CONEPKUT coio3 if,
UMeIOIuil 3HaUYeHne YacTulsl Jiu. CpaBHUI:

Nelly asks: “Does it often rain in England?”
Nelly asks if it often rains in England.

Ecuu ke peub UAET O CIEIUAJBHBIX BOIIPOCAX, KOTOPbIE HAUMHAIOTCS C BO-
mpocuTeabHBIX cJi0oB when, what, where, why u 1. 1., To OHU Kak GbI BCTAIOT
B KOCBEHHOM peur Ha MECTO BBIIIEYIIOMAHYTOro if.

“Where do you live, Mary?” Robert asks.
Robert asks Mary where she lives.

Vunpaxkuenue 13 u COOTBETCTBYIOIME VIIPAKHEHNsI padoueil TeTpagy IIOMO-
T'yT y4JalluMCS OBJIAAETh STUM HEHPOCTHIM (DEHOMEHOM aHTJIMHCKOTO A3bLIKA.

1 Bepewazuna H.H. Aganacvesa O.B. Anraufickuii s3bIK: YUeOHHUK
naa 4 Kyaacca o0Ieo0pasoBaTeIbHBIX YUPEKIEHUN U ITKOJ ¢ YIJIyOJEHHBIM
u3ydyeHueM aHTramiickoro asbika. — M.: IIpocBerienue, 2012.
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Vupaykaeunue 20 pasgena Let Us Listen, Read and Learn mosmaxkomut
yuaimuxcsi ¢ usBecTHbIM ctuxoTrBopenuem “The King’s Bread and Butter”
(A. A. Milne). Paciiupsia oO0muii Kpyrosop ydYallllxcs, II0JEe3HO II03Ha-
KOMHUTh WUX C IIEPEeBOJIOM 35TOTO0 CTUXOTBOpeHus, caeiaaHdHbiM C. . Map-
IIaKoM.

Banmama o KopoixeBckoM OyTepOpoae

Kopous,

Ero Benunuectso,

ITpocun eé BenmuecTBO,
YT0oOBI €€ BEJINYECTBO
Crpocuia y MOJOUHUILBI:
Henbss abp mocTaBuTh Macja
Ha 3aBTpak KopoJio.

IIpugBopHaa MOJIOUHUITA

Crasajna: — Pasymeercs,

Cxoxy,

Craxy

Koposze,

IToxyna s He cmro!
IIpuaBopHada MoOJOUHHUITA
Ilomia K cBOeil Kopose
W roeopur xopose,
Jle:xarieir Ha IIOJTY:

— BeJenu ux Beam4yecTBO

HM3BecTHOE KOJIMUYECTBO

OrbopHeliliero MacJjia

HocTaBuTh K UX CTOJY!
JleuuBas KopoBa
OrBeTHIa CIIPOCOHBA:

— CraxXuTe UX BeJIMUeCTBaM,
Yro HBIHUE OYEeHb MHOTHE
JByHOTHME-0€e3pOTHE
IIpegmouuTratoT Mapmesian,

A rakoxe macrmiay! ...

Yupasxkaenue 14 maHHOTO ypoKa IpeajaraerT ydyalliiMCd HOBYIO JIEKCHU-
Ky. OHAa B JOCTATOUYHON Mepe IIPOCTasA M HOJI’KHA OBITH JIEFKO YCBOEHA yuda-
mumucsa. OnpeneéHHYIO CIOMKHOCTh MOJKET BBIZBATH 3aKpeIlieHue IJjaroJia
to belong, xoTopsnlili TpeOyeT OAHOBPEMEHHOTO 003aTEJILHOT0 YIIOTPEOJIeHn
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npeagora to. Yopaskuenue 16 JOKHO IOMOYb TPEHUPOBKE yUAIIUXCSA B IIpa-
BUJILHOM YIIOTPEOJEHUN JAHHOrO IJIaroJia.

YPOK 14 (PERIODS 97—104)

“The British Way of Life”. Pabora Han ypokoMm 14 maéT BO3MOKHOCTH
yyarguMcsi 000TaTUTHCSI HOBOI CTPAHOBEIUECKOM nH(poOpMAaIueil u y3HATD J0-
CTAaTOYHO MHOT'O MHTEPECHBIX U IT0JIe3HbIX (PaKTOB O ;KuU3HU OpuTramiieB. OHU
IOJIKHBI OYAYT YMETh IIOTOBOPUTH O MaHepaxX ITOBEJeHUs aHTJINYaH, BOBMOK-
HO, YIIOMAHYTDH O CYIIECTBYIOIINX CTEPEOTUNAX B BOCHPUATUU TOHM UJIU WUHOUH
Hamuu. OgHAKO YUYUTEJI0 cjaedyeT MOKasaTh ydalllUMCHA, YTO mHOpMAaIusd,
KoTopasd mpeajaraeTcsd B TeKCTe yupaskHeHuA 17, — romMopuctudeckas. AB-
TOP BTOTO TEeKCTa, €BPOIEHCKUH KYPHAJIUCT, MPOKUBINIUN B AHIJIUU T0J-
rme roabl, ¢ MATKOM MPOHMEN M TEMJIOI YJBIOKON IIOBecTByeT 00 AHIriamm
U aHIIIM4YaHaxX. IIpUBOAUMBINA TEKCT MAaET BO3MOYKHOCTH IIOTOBOPHUTEL TaKIKe
0 TOM, UTO HEILJIOXO WHOTJa MATKO IIOCMESThCA ¥ HaJ caMuM co0oii, yBU-
neB cebs Kax ObI IyiasaMy APYTUX JIIOAEe. 9TO TaKiKe IPeKpacHas BO3MOMK-
HOCTBH IIOTOBOPUTH 00 00bIUafgX, MPUBLIUKAX JIOJEH, JKUBYIINX B Berukoopu-
TAHUU.

Yupakaeuue 7 pasaena Let Us Review HamoMHUT yuamiuMmcs, KaK aH-
ranvaHe [ejlaloT KOMILIMMEHTHI M KaK pearupyoT Ha HUX, HOKaKeT He-
KOTOpBbIe HOBBIE KJUIIE Jis BBIPAKEHUA 9TUX HAed. A u3 ympakHeHUsa 8
("r_""::"‘: 47) uMm mpeaJyiaraeTcAa BBIYUUTHh HANU3YCTh PAJ KOPOTKUX JMAJOTOB HA BTY
TEMY.

B pasgene Let Us Learn yuainmuecsa HO3HAKOMSTCS C YIIOTpeOJeHUEM
cTpyKTyp ¢ ruaarosom should / shouldn’t. OHm HOMKHBI IIOHATH Pa3IUUNE
mesxay should m must, a yuurenro cienyer mpocienurs 3a stuM. Should
ymoTpebJisieTcsa Tor[a, KOrja HYsKHO JAaTh COBET, BbICKA3aTh JUUYHOE MHEHUE,
IaTh PeKOMEHIAIN0. B PyCCKOM A3BIKE 9TOT MOMAJIbHBINA IJIaroj CKopee COo-
OTBETCTBYeT cJoBaM cJsedyem, caedo8aso Obl, HYHHO, HYHIHO Obl. 3HaUe-
HHUe ’Ke rjaroja must mHoe. B yTBepaAUTE/NbHBIX IIPEIJIOMKEHUAX OH BBIpPA-
JKaeT CKopee IIpUKasaHue, 0043aTeIbHOCTD U YaCTO MEePEeBOAUTCA HA PYCCKUI
ABBIK KaK 00JMHCeH.

You must do it. — Tut dosnocen cdenamv amo.

O0BbACHAA yJyalUMCsA PA3HUILy MEXKAY 9TUMU ABYMS IJIAT0JaMU, CJIeLyeT
moKas3aTh, KaK HEOIIPaBIaHHO ymoTpebjeHue must B curyamusx, KOrAa BbI
00bsACHSAETE IIYTh CJIENOBAHUA TOMY WUJIM MHOMY 4esoBeKy. Ilo-pyccku oTBetr
Ha Bompoc Kax myda doopamuvca? tuna Bul doaxcHvl dolimu 0o KOHUQ Yyau-
Ybl U NOGEPHYMb HANPAE0 He CJIeLyeT IePeBOAUTE, BBOLA B IIEPEBOJ MOJATb-
HBIH riiaros must.
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B asToMm ke pasgesie mpejsaraeTcs AJs M3yueHUsA CTPyKTypa either... or,
KoTopasi, Ha HAIll B3IJISM, He AOJKHA BBI3BATDH Y YUYAIUXCA CJIOKHOCTEH.

B ympakuenuu 16 pasgena Let Us Listen, Read and Learn mpuBogut-
ca cruxorBopenne “Take Your Elbows off the Table” ({.:""_:f: 48) — o mpaBmIax
nmoBeseHusA 3a crosioM. OHO IIOMOJKET IIPOBECTH C yUall[MMUCsS Oecemay O XO-
polmx MaHepax. JTO MOYKHO CHAeJjlaTh Cpady Iocje pasdbopa CTUXOTBOPEHUSI
WJIN Tocje paboThl HAJ TEKCTOM, B KOHIIE KOTOPOrO IIPUBEIEHBLI HEKOTOPHIE
“Table Manners”.

YuebHaa curyanua = “Health and Body Care”

YPOK 15 (PERIODS 105—112)

“At the Doctor’s”. Ilpegmoaaraercsi, YTo B pes3yJabTaTe PabOThI HaJl 9TOK
TeMOIi yualmuecs IOJYKHBI YMeThb CKasaTh O TOM, KaK OHH (MX POJACTBEH-
HUKU) cebsa YyBCTBYIOT, UTO Y HUX OOJHUT, KaKas y HUX TeMIlepaTrypa; OHU
IOJIKHBI YMeTh paccKasaTh O IIOCEIeHUM Bpauda, a TaKiKe O TOM, UTO HYMK-
HO [eJiaTh / He [OeJiaThb, 4TOObI OBITH 3JO0POBBIM. YIIpakHeHue 19 comep:xuT
IpaBuja, KOTOPble HYXKHO BBIMIOJHATH, YTOOBI XOPOIIO cebs YyBCTBOBAT.
x yuamuecsa HOJKHBI 3HATHL HAUBYCTh.

ViupakHernue 6 9Toro ypoka HAIOMHHUT yYallMMCsS, KaK aHTJIMYaHe IIPU-
HOCAT CBOU WM3BUHEHUA, a U3 YIPAKHEHUA 7 OHM BBIyUaT HA DTy TeMy He-
CKOJIBKO OHAJIOTOB, UTO, 0€3yCJO0BHO, ODOTATUT UX PeUb.

Paznen Let Us Learn npomo/:KuT 3HAKOMCTBO yUaIlIUXCA C KOCBEHHOU pe-
uypi0. B 9TOM ypoKe HaumHaeTcd UMX OOyUeHMe COTJIACOBAHUIO BPEeMEH, XOTs,
KaK YKas3bIBaJIOCh BHIIIE, TEPMUH «KOCBeHHas peub» (reported speech) mouru
He BCcTpeuaeTcs Ha crpaHunax yueonuka. Tadauiia Look, Read and Remember
B 9TOM pasjelie WUJJIIOCTPUPYET 3TO SBJEeHUe. 3[eCh BaKHO O0BACHUTH yda-
IIUMCsI 0OCOOEHHOCTH 3aMeHBI IJIAr0JIOB B TOM MJIM MHOM BpPeMeHU B IIPelJio-
JKEeHUAX B IIPAMOI peur Ha COOTBETCTBYIOIIYIO BPEMEHHYIO (DOPMY IJIarojioB
B KOCBEHHOII peur. BojbIilloe 3HaUeHNe 3[eCh TaKiKe MMeeT IIepeBo Ipenio-
JKEeHUM Ha PYCCKUM A3BIK, UTOOBI yUalllecs MOIJIM BUAETh Pa3IMUMs THIIA:

a) He said he received newspapers in the morning.
OH ckaszan, Ymo nonyuaem zasemuvl Ympom.

b) He said he had received newspapers.
OH cra3an, 4mo noayyua zasemol.

He menee BaykHO, UTOOBI, IIEPEBOA IIPEAJIOMKEHUSI U3 IPSIMON pPeuYud B KO-
CBEHHYIO (€CJi TJIaroJi OCHOBHOTO IIPEJIOYKEHUA CTOUT B IIPOIIIEAIIeM BpeMe-
HU), yJdaluecsa KaK ObI OITyCKaJM IJIaroJ IPUAATOYHOTO Ha CTYIIEeHbKY HUMXKe,
COTJIACHO HPUBEAEHHON B yueOHUKe TaldJuIle.
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B ympaskrenuu 20 BcTpeuaeTcs ouepenHas mocjoBuia. Meronuka pabo-
THI HaJl Hell M3BECTHA M3 MPEABIAYINUX KJjaccoB. CHavasa ydammumca HYKHO
momo0paTh PYCCKUII SKBUBAJIEHT, a 3aTeM IPUAYMATh KOPOTEHbBKUI paccKas,
CUTYAaIluI0, TIe MOKHO ObIJIO ObI YIIOTPEOUTH OTY IOCJIOBUILY.

Paboraa mang mpemyiaraemMoil B ypPOKe TeMOM, MOMKHO IIPEIJOKHUTL yda-
IIUMCA BCIIOMHUTH W CIIETh MECEHKY, KOTOPYIO OHU YUYUJIW BO BTOPOM KJiac-
ce, “I Don’t Want”.

YPOK 16 (PERIODS 113—120)

“Ronald Is Really Ill”. B sToM ypoKe HIPOJOJYKAETCA U3YUEHUE TEMBbI
«3mopoBbe». B pasmeiie roBopeHUs ydallyecs BCIIOMMHAIOT HAa3BaHUSA YacTel
TeJjia YeJIOBEeKAa, HeOMOTaHUs, KOTOPhbIe OH MOXKET YyBCTBOBaTh. Becbhbma Bask-
HBIM Pa3BUBAWINUM YIPaKHEHNEM SBJSETCS YIparkKHeHue 2 5TOro pasieJa,
rae IMKOJbHUKAM IIpejjiaraeTcsa caMuM 00pasoBaTh HOBbIE CJIOXKHBIE CJI0OBa
U3 IBYX KOMIIOHEHTOB, ONHUM M3 KOTOPBIX SBJAETCS UMS CYII[EeCTBUTEIbHOE
ache. IlonyuenHble CJIOKHBIE CJI0BA, HasBaHUs OOJIe3HEeH M HeJOMOIaHUIM,
JIeTKo ycBamBaioTcs aerbMu. Ocob0ro BHHUMAHUS 3[€Ch 3aCHyKMBAeT IIPOU3-
HotreHue cyoBa ache [eik|, paBHO KaK u mepeBoh (uiu 06bsICHEHUE) BHOBh 00-
pasoBaHHBIX TEPMHUHOB. 37eCh XOUeTCs IIPeJoCTepeudb yUnUTeJas OT o0pasoBa-
HusA cjaoBa heartache, KoTopoe xoTsa u o6o3HauaeT 00Jb B CepAlle, HO OTHIONb
He (pmsmuecKyro. ITO cepaeuHass, AylieBHad 00sib. C TemMOil ypoka CBA3aHO
cruxorBopenue “Your Cold Is Getting Worse” ("r_""::"‘: 53, ynpaxxuenue 20), Ko-
TOpOE ydallruecs AOJKHBI BHIYUUTD.

Jlexcuka, BBoguMasa U 3aKpeIlisieMas B paMKaX 9TOT0 YPOKa, He COAEPIKUT
0COOEHHBIX CJIOMKHOCTEN, HO cJenyeT obpaTuTh 0cob0oe BHUMAHUE YUAITUXCS
Ha riaroj to prescribe, KoTopbsIiil ymorpebisercs ¢ mpeajiorom for mais mepe-
nady 3HAUEHUA NPONUCLLEAMb 0M 4ezo-1ubo (KaKozo0-mo 3a001e6aHUL); NPO-
nucvieamov 0158 Ko0z20-1u60. YupaskHeHue 16 IIOMOKET CHATH HEOKUIAHHBIE
CJI0KHOCTU. VI3 Pa3TOBOPHBIX KJIUIIIE B 3TOM YPOKE yUYaIlMMCS IpPeIaaraioTca
Te, KOTOPbIe OOBIUYHO YIIOTPEOJISIOTCS IJIA BBICHEHHSA, KaK IPOUTHU K KaKo-
My-TO O0'b€KTY, Y3HATD, I'/le UTO PACIOJIOKEHO, T. €. HOJYUUTh HYKHYIO WH-
dopmaruio. [fnasoru, mpeajaraeMbie B YOPaKHEHUU 9, TOMOTYT yUAII[AMCS
BBIYyUUTH PEKOMEHyeMble KJUIIIEe-BOIPOCHI.

Pasgen Let Us Learn mpogosixkaeT 3HaAKOMUTD YUaIlIUXCA ¢ KOCBEHHOU pe-
uybi0. B 3TOM ypOKe OHU BIIEPBbI€ BCTPEUAIOTCSA C HOBBIM [IJ HUX BPEeMEHEM
future in the past. as oBrageHusa 5TUM BpeMeHEM ydYall[UMCs ITOTpedyeTcs
IOMOIIb YyUYHTeJIdA. 3ech Ba)XKHO IOAUEPKHYTb, UTO IPHU IIEPEeBOjie IIPAMOI
peur B KOCBEHHYIO IIPOMCXOAUT H3MEHEeHNe OOCTOSATeJLCTB BPEMEHU THIa
tomorrow, in two days m 1. 1. TaGauma mepen yopaskuenuem 10 marasm-
HO HWJLIIOCTPUPYET 9TH M3MeHeHHus, a ynpaskHeHue 11 momosKeT ydaliuMcs
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ray0sKe MOHATH 3TO SBJIEHWE U IIOTPEHUPOBATHCA B YIOTPEOJEHWM 3TOr0 Ma-
TepuaJa.

Tabauma Look, Read and Remember smakoMuT ydamuxcs ¢ 0COOEHHOC-
TAMU yroTpebyieHus cjos: weather — nozoda, money — denveu, advice — co-
eem, cogemut, information — cgedenue, cgedenus, knowledge — 3nanue,
3HaHUS, hair — 8os10cbl, news — HoB80CMb, HOBOCMU, Progress — Pocm, pas3-
sumue. Ilepen sTuMu MMeHaAMH CYIIIeCTBUTEIbHBIMU He YIIOTpebjsieTcs He-
OIpPeeIEHHBIN apTUKJb, ¥ OHU COTJIACYIOTCS C IJIaroJioM B €JUHCTBEHHOM
YucJie, XOTA OOJBIIMIUHCTBO M3 HUX IIEPEBONATCSA HA PYCCKUI A3BIK MHOMKe-
CTBEHHBIM WJUW W €JUHCTBEHHBIM U MHOKECTBEHHBIM umcjoM. I[asa pyccko-
SIBBIYHBIX ITKOJBbHUKOB MPaBUJbHOE YIIOTpeOeHre MaHHBIX CJIOB IIPEeICTaB-
JseT 3HAUYUTEJbHble TPYAHOCTH, TAK KaK MHTePMEPEeHIINA POJTHOTO A3BIKA
TIOCTOAHHO MeIllaeT UCHOJIb30BaTh 9TU CJIOBA COTJIACHO 3aKOHAM aHTJIMICKOTO
s3bIKa. Bce OHM 3aMEHSIOTCSA B pPeUd AHTJIHHCKUM MecTouMeHmeM it, xoTs
UX PYCCKHM aHAJIOTOM SABJSAETCSA MECTOUMEHUE OHU.

B sTrom ke ypoke yuarmecss 3HAKOMSATCA C HOBBIMHU CJIOBOOOPA30BaTENb-
HbeiMu cydpduxcamu -able m -ness. O6pasoBaHuMe UMEH NOpPUIATATEIBLHBIX
npoucxonuT 10 ¢opmyae V + -able= Adj: imagine + -able = imaginable.
O6pasoBaHuMe UMEH CYIIECTBUTEJNbHBIX — 10 (opmyae Adj+ -ness= N:
ill + -ness = illness.

YPOK 17 (PERIODS 121—127)

“What We Should Do to Keep Fit”. Ypoxk 17 3aBepiiiaer paboTy Han Te-
MOM «3I0POBbLE».

Ha mpumepe cOOTBETCTBYIOIMX KJUINE yOpaskHeHUi 7 u 8 meTu ydar-
cs, KaK IMMPaBMJIBLHO 3aJaTh BOIIPOC MPOIABIY B MarasuHe, €CJAU OHU XOTHAT
4TO-HUOYAh KyIuUTh. KaK 00BIYHO, [UAJIOTHU, BBOAUMEBIE IIOCJIE IPEeAbABIEHUA
caMHuX KJIUIlE, PEKOMEHIyeTCsI BBIyUYMBATh HAM3YCTh WM Pa3bITPBHIBATH IIO PO-
JISIM.

HoBoii rpamMmMaTukoi [OJisd ydalluxcsd ABJSETCA MCIOoJb3oBaHUe past
perfect mpu corsacoBanum BpeméH. Tabsuita Look, Read and Remember
pasnena Let Us Learn HaraagHo AeMOHCTPUPYET CJAydaud UCIOJb30BAHUSA
STOr0 BpeMeHH. 3/IeCh OUeHb BAasKHO IIOKAa3aThb yUYaIlMMCS COOTBETCTBYIOIIHE
JeKCUYecKre M3MeHEeHUA, KOTOPhIe MOCTATOYHO YETKO COOJIIOJAIOTCA B aHT-
JUHCKOM fA3bIKe (XOTs 3a IocjefHee BpeMs B YCTHOM peuwd MOSABJSIOTCSA OT-
KJIOHEHUS OT HPaBUJI).

Ta6auiia Look, Read and Remember (1#a c. 67) mokasbiBaeT pasHUILY B YIIO-
Tpebsennu npuaarateabHbixX sick /ill. ITpu aTom B pamMKax ypoka He paccMa-
TPUBAIOTCSA CJyYau aTPUOYTUBHOT'O MCIOJb30BaHUA Hpuaarareabroro ill, kor-
la IpuJaraTejbHOE MEHSAET CBOE 3HAUEeHNVe W O3HAUaeT NJO0XOil, 3J0iL U T. J.
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Vupaxxuenue 11 B TpaguUIIMOHHOM [IJIs1 JaHHOTO yUueOHUKA KJIOUe MIpej-
cTaBJIsieT PaboOTy HaJ HOBOM JIEKCUKOI, BBOASA 34eCh MUHM-3JIEMEHT TBOPUE-
CTBa, €CJIM XOTHTE, CBOeOOpPasHOro mccaemoBaHusa. VI3 NpeabIAyIInX YPOKOB
yualuecs 3HAIOT, UTO IIO-aHIVIMHACKU Mo0uHuua — dairymaid. Im npemia-
raercs BBIBECTU 3HaUeHHe cJyioBocoueranus dairy products (mosrounwvie npo-
dyxmut). IIpu HEOOXOAMMOCTHU YUNTENb, KOHEUHO, TOMOKET yUaIlluMCA CIIpa-
BUTBCA C 9TUM 3aJaHUEM.

BBomsi HOBBIE cJIOBa JAaHHOTO YPOKA, YUYUTENI0, BO3MOJYKHO, CJemyeT
BO BpeMs TPEHUPOBKH JeEKCeMbl cream — CJUBKU HECKOJbKO CJIOB CKa-
3aTb 0 cTpyKType to be made of /to be made from. B uerBépToM KJacce
npu o0bsCHEHUN U 3aKpelJeHHH HOBOUW JeKcuku (yporu 55, 56) yuaru-
ecsd II0O3HAKOMUJIHNCH CO CTPYKTypoii to be made of — 6uumwv cdenarnnvim
u3 yezo-aubo. [Ins TpeHUPOBKU B yueOHMKe MPUBOAUINCHL coueTaHus to be
made of wood (The table is made of wood); to be made of silver (The box
is made of silver); to be made of gold (The watch is made of gold). B aTom
YPOKe OHHI BCTPEYAaIOTCA MPaAKTHUUYECKMU C TeM Ke 000POTOM pedul, HO COmep-
skamum mHOM mpegsior. Cpasuu: Butter is made from milk. Tor ke mpen-
JIOT BCTPEUYAETCS U IIPU OOBACHEHUU IPABUJIBHOTO YIIOTPEOJEHUS CYIIEeCT-
BHUTEJBHOI'O cream B paMKax ganHuHoro ypoxa: Cream is made from milk.
N B ToMm m B Apyrom cJiyudae IIPemJor YIOTPeOJIEH IPaBUJIBHO, U CTPYKTY-
pBl, BBEeAEHHBIE B YUYeOHMK, OTMEUAIOTCA KAK HOPMATHBHBIE IIPAKTHYEC-
Ku Bcemu coBpeMeHHBbIMEU caoBapsamu (Collin’s Cobuild English Language
Dictionary, Longman Dictionary of Contemporary English, Longman
Dictionary of English Language and Culture n ap.). OgHaKO MeXIy HUMU
uMeeTCs TOHKOe pasjinymre B yrnmorpedjeHuu. Bo3MOMKHO, YUUTENIO HE CJIemy-
eT IleJieHaIpPaBJeHHO KOHIEHTPUPOBATh BHHMAHIE OeTeill Ha 9TOI meraJiu,
HO IIBLITJIMBBIE, JIFOOO3HATEJbHBIE IIMKOJBHUKKM MOTI'YT CAMU 3aMHTEPECOBATH-
cs mJaHHBIM ABjJeHueM. OOBIUHO, €CJIM MaTepuasi, 13 KOTOPOro AeIaeTCs TOT
WM WHOU IIPEIMET, IO CYTH CBOEI OCTAéTCsA HEM3MEHHBIM M B CAMOM IIpem-
meTe (30J0TO, cepebpo, AepeBO, CTEKJO, IJacCTUK, OyMara, XJOIIOK, KOKa
U T.nO.), TO IPaKTUYECKU Bcerga ymnoTrpebiasercs cTpyKTypa to be made of.
CpaBHu:

The bag is made of leather.
The cap is made of paper.
The vase is made of glass.
The bag is made of plastic.
The ball is made of rubber.

Korga :xe mcxomHbIfl MaTepuaa W KOHEUHBIA NPOAYKT BechMa pasjuda-
IOTCS IO CBOEMY COCTaBy (a KacaeTcsa 3TO B OCHOBHOM IIPONYKTOB IUTAHUA),
ynorpebssercsa npeiaor from B Toit 'Ke camoii KoHCTpyKIiuu. CpaBHU:
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Sour cream is made from milk.

Cheese is made from milk.

Fruit salad is made from various fruits.

Cabbage soup is made from various vegetables.

B ympaskuenuu 17 mamo mrytiamBoe cTuxoTBopeHue “Mama Knows Best”
(i;:"‘: 56). Ha ero mpmmepe coBceM HENJIOXO ITO3HAKOMUTH JeTed C aHTJINU-
cKuM oMopoM. PaGoTass HajJ 9TUM CTUXOTBOPEHHEM, ydallfhuecs CTOJKHYTCS
C HOBBIM [JIST HUX MOJAJILHBIM TJIATOJIOM, BBIPAKAIOIIUM AOJ:KeHCTBOBAHUE,
ought to. B mpeabiayiemM ypoke oHU y:Ke OTHAKABI BCTPEUAIUCH C YIOTPED-
JeHWeM 9TOTO0 TJiarojia Bo BpeMsa paboTsl Hajn ctuxoTBopenueM “Your Cold Is
Getting Worse” (cm. c. 59). Emé pas moguepKHEM, Ha 9TOIl CTaAuM U3yde-
HUSA A3BIKA yYaIIUMCA IeJ1ecO00pasHO BOCIPUHUMATHL 3TU IJIATOJBI Kak ab-
coJIOTHBIE cMHOHUMBI, cunTad should u ought to Bzaumozamensembimu. Tem
He MeHee cJefyeT o0paTUTh BHUMAHNE Ha WX CTPYKTYPHOE OTJInUUe: HaJIU-
yne vacTuibl to y riaroma ought B KauecTBe 00s3aTEIBHOTO KOMIIOHEHTA
oGopora.

YPOK 18 (PERIODS 128—129)

Ypox moBTopenus (Review 2). Ypoxk 18 mpexpyaraer o6o0mIaroInuii MarTe-
puaJ cpasy II0 ABYM TeMaM:

1) “The Geography of the UK and Its Political Outlook”;
2) “Health and Body Care”.

Meromuka paboThl HA 9TUM YPOKOM HE OTJIMYAETCS OT OOBIYHOIO IIPOBE-
IeHUs yPOKa-IMOBTOPEHUA IIO JI000I paHee MPOUIEHHOI TeMe. 3IeCh BeChbMa
IMOJIE3HO TaKJKe 00paTUThCA K 3aJaHuAM, IIpeajaraeMbIM B paboueil TeTpa-
nu. IIpu sTOM peKoMeHAyeTCs, YTOOBI yUall[uecs CHAUaja BBIIOJHUIN MMEH-
HO 5Ty 4YacTb pabOThI, a IIOTOM Yy K€ BMECTe C YUHTEeJeM BO BpeMs pPaboThI
HaJ ypoxoM 18 OCTAHOBMJIMCH HA TE€X MOMEHTAX, KOTOPbIe Y HUX BBI3LIBAJIU
3aTPyAHEHUS.
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IV yeTBEpTHL

B uerBEpTOil yeTBepTH yualuecs OyayT padoraTh mo AByM TeMaM: “Sports
and Games” n “Shopping”, B KamI0ii U3 KOTOPHIX IIO ABE IOJTEeMBbI:
I. 1) “Popular British Sports and Games”;
2) “He Was Only Wrong by Two!”.
II. 1) “At the Butcher’s”;
2) “At Selfridge’s”.

YuebHada curyauuda -~ “Sports and Games”

YPOK 19 (PERIODS 130—137)

“Popular British Sports and Games”. B ypoke 19 MHOro HOBO! JI€KCHUKH,
KaK aKTWBHOM, TaK U IIACCUBHOI, CBSI3AHHOM C HAasBaAaHUSAMU BUIOB CIOpPTA
u conopTuBHLIX urp. B pasgesne Let Us Learn yualinuecss 3HaKoMATCS ¢ abco-
JIOTHOY (DOPMOU IMPUTAKATEIHHBIX MECTOMMEHUH (my — mine; your — yours
u T. a.). [laHHbIll MaTepuas OOBLIYHO HEe BBHI3HLIBAET TPYAHOCTEH y yUaIlluXCs.
Yuuresaio JUIh HYKHO IOAYEPKHYTH pasjinuue MeKAYy ABYMSA 3TUMHU (Op-
mamu. Tax, m3BecTHAs ydamnimMcsa (opMa HPUTAKATEIbHBIX MECTOMMEHUM
ymoTpebsieTcsi B TOM cJydae, KOrjga 3a Hel cJjeayeT HanMeHOBaHUWE TOTO
UJIN WHOTO 00BbeKTa, IpeaMeTa, ABJeHUsS WU cyobexTa. AOCONIOTHASA Ke
dopMa MPUTAKATEJIbHBIX MECTOMMEHUH KakK Obl 3aBepIllaeT CHHTArMy MU ca-
Ma SABJISAETCS CBOEOOPA3HBIM KOHIIOM, 3a KOTOPBHIM MOJYKET UITU JIUIIHL HOBOE
BBICKA3bIBAHNE WMJIM €ro 3aBepIléHHasd YacThb. B ynpaskuHeHuu 18 yuaiumcs
npemjaraeTcs BBIYUUTH cTuxoTBopeHue “Selfish” (1;'::' 58), KOTOpOEe MOMOJKeT
UM JIy4YIlle 3allIOMHUTH a0COJIIOTHYIO (POPMY MPUTAKATEIbHBIX MECTOMMEHMH.

Py6purka Look, Read and Remember (cm. c. 80) smakoMuTr ydairuxcs
C HOBBIM TI'DaMMaTHYECKHM MaTepHuaJoM — IPHUMAATOUYHBIMU IIPEAJIOMKEeHMNA-
MU BpeMeHU W ycJoBuA. IIpumaTouyHble IIPEIJIOKEHUS BPEeMEHU OTBEUaloT
Ha Bompockl when? — kozda? u how long? — kakx 0doszo?. OHU coemuHsA-
IOTCSI C TJIABHBIM IIPEAJIOKEHUeM pasaudHbiMu corosamu: after, before, as
soon as, till, until u T. . OgHako Ha sTOM sTalle HpPeACTABIIETCS PaA3yM-
HBIM CKOHIIEHTPHPOBATHL BHHUMAaHHNE YyUYaIIMXCA HaA YKA3aHHOM BBIIIIE COIO3€
when. Oco0eHHOCTBIO HPUAATOUHBLIX IIPEAJIOMKEHUI BPEeMEHM SBJSETCS TO,
YTO /I BhIPAKeHUs OyAYyIIero AeiCTBUS MCIOJb3YIOTCS IJIarojbl B HACTOSI-
II[eM BpPeMeHU, B TO BpeMsdA KaK IJIaBHOe IIPeJIOKeHNe COAEPsKUT cKasyeMoe
B Oynyinem BpeMmenu. Hanpumep:

When we are free on Sunday, we shall visit our Granny.
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IIpugaTounbie yCaOBUs BXOASAT B COCTAB TAKOrO CJIOMKHOIIOAUMHEHHOTO
MPeIJIOKEeHNsI, B KOTOPOM IIPUAATOUYHOE IIPEAJIOKEHNEe BhIpaskaeT yCJIOBHE,
a IJIaBHOe — cJiefcTBHe. llpuaaTouHoe IIpeAioKeHNe YCJIOBHUSA dUallle BCero
BBOAUTCS coiosoM if u comep:KUT cKasyemoe, KOTOpOe BbIpasKaeTcs TJjaro-
aom B present indefinite. Hampumep:

If he buys the dictionary, he will bring it home in the evening.

B rabsmie npeacraBieHbI NITIOCTPATUBHBIE IPUMEPHI CII0KHOIIOTUNHEHHBIX
TMPEAJIOKEeHUHM, B KOTOPBIX MPUJATOUHBIMU SBJISIOTCSA IPUAATOUHBIE BpEeMEHU
U YCJIOBUS U KOTOPBIE COlepsKaT r1aroibl B present indefinite. B kauecTse cose-
Ta IIKOJbHUKAM 3JeCh MOXKHO IOPEKOMEHIOBATH [IJIA OIIPEeJICHUA TUIA IPUIA-
TOYHOTO 3aJaBaTh BOIIPOC OT CKa3yeMOro TJIABHOTO TIpeAaosKeHuA. Hanpumep:

On cOenaem amo (kozda? ), koz0a mvL 8epHEULLCA.
He’ll do it (when?) when you come.

IIpu orpaGoTKe 5TOro rpaMMaTHUYECKOTO SBJIEHUS CJIEAyeT O0paTUTh OCO-
0oe BHMMAaHMNE Ha CJIeAYIOIre TPU MOMEHTA:

1. B TpeTbeMm Juile eIUHCTBEHHOTO JUIA yUyallluecs BeChMa 4acTo 3abbIBa-
IOT OKOHUYaHUe -S (-es).

We’ll be on time if his passport arrives at 3.

Mother will buy me a puppy when she has money.

Nick will go to the cinema when he finishes his lessons.
She will grow poppies in the garden if she plants them.

CooTBeTCTBYIOIINE yIIPaKHEeHUS paboueil TeTpaau, a TaksKe YIIparkKHeHUd
9, 10, 24 moMOryT yCBOUTH 3TO IIPABUJIO.

2. OnpeneaéHHyI0 TPYAHOCTE OJIA YUAIIUXCS MPEACTABIAIOT TaKyKe IIpel-
JIOYKEHHNsA, B KOTOPBIX YCJIOBME BBIPAsKaeTCs IIPU IIOMOIIM OTPHUIlATEIbHOI
¢dopMbI riaroJia, Tak KaK MHOIHE ydyallliecs MMEIOT TeHIEHI[UIO OIIyCKATh
BcrioMoraresbHble Tyiarojabl don’t / doesn’t Tam, rge sTo Heo6xoaMMO. 31MECH
BecbMa 3(PPEeKTUBHON MOMKET OKa3aThCs padoTa IO KapTOuKaM, I'le YUaAII[M-
cd IpeaaraeTcs 3aBepIINTh TO WJIM MHOE BLICKasbiBaHNE. BO3MOKHO TaKiKe
IIPOBECTH CBOEOOPAa3HYI0 UI'Py B )OpME OTBETOB Ha BOIIPOCHI:

What will you do if it doesn’t rain tomorrow?

What will the children do if it doesn’t snow tomorrow?
What will you do if Nick doesn’t come?

What will you do if Mother doesn’t let you go to the party?

CJIe,I[yeT IIPOCUTH IIIKOJBHMKOB OTB€UYATh HA BOIIPOCHI, HAUMHAA C IIpHUaa-
TOYHOT'O IMPEAJIOKEeHMNA.

64



If he doesn’t come, I'll ...
If it doesn’t rain (snow), I’ll ...
If Mother doesn’t let me go to the party, I’ll ...

Hemnoxo B 3afmaHusa mogo0HOI0 poAa BKJIIOYATDH IIPEAJIOMKEHUA C IJIarojJoM
to be.

If it is not cold tomorrow, I’ll ...

If Mike is not at home, I’ll ...

If the weather isn’t fine, I'll ...

3. YmoTrpebiieHre MYHKTyallid B PACCMAaTPUBAEMBIX CJIOKHOMOMUMHEHHBIX
IPEIJIOKEeHNAX TOMKEe MMeeT CBOM OCOOEHHOCTH. YUall[MMCSA BaXXHO IIOJUYEPK-
HYTb, YTO MPaBUJIA NYHKTYAI[UM PA3JIUYHBI B PYCCKOM W AHTJIUHACKOM S3bI-
Kax. B aHramiickoMm sI3bIKe, KaK IOBOPUTCS, OT IIePEMEHBLI MECT CJIAraeMbIX
CYII[ECTBEHHO MEHSIOTCS IPABMJIA PACCTAHOBKI 3HAKOB IIPEIIMHAHUSI B CJIOMK-
HOMOAUMHEHHBIX IPEAJOKEHNAX BPeMeH! U ycJoBusa. Tak, eciau IpemyiosKe-
HIe HAUMHAETCA C IPUAATOYHOIO BpeMeHu (YCIOBUA), TO IIOCJE HEro CTaBUT-
cs 3amsaTas:

When he calls me, I’ll explain it to him.
If he goes shopping, he’ll certainly buy dairy products.

Ecau ke mopAmok ciaemoBaHUS YacTel CJIOMKHOIOAUYMHEHHBIX ITPEIJIOMKe-
HUI paccMaTPUBaEeMOTO THUIa MHOUW (TJiaBHOE — MIPUIATOYHOE), TO 3amATasd
MEXKAY 3TUMU YaCTAMU IIPeIJIOMKeHUA He CTaBUTCH.

He’ll do it when you come.
We shall go to the cinema if we translate the papers before 5 p. m.

CooTBeTCcTByIOIME YIIPAXKHEHNUA B paboueil TeTpagu MOMOTYT yYaIluMCA
OCBOUTH DTV MOMEHTHI.

YPOK 20 (PERIODS 138—145)

“He Was Only Wrong by Two!”. B nanHOM ypoKe IIpoJoJizKaeTcAa pabora
"Han Temont «Cmopt». HauanbHble pasmesbl YPOKa HOCBSAIIEHBI IIOBTOPEHIIO
TeX ABJEHUN SA3bIKa, KOTOPbIE ObLIU BBEeIeHbI HECKOJBKO pPaHbIlle (IIaCCUBHBIN
s3ajior, mogaabHbIi riaroa should, abconroTHas opma IPUTAMKATEILHBIX Me-
croumeHnuit). Paggen Let Us Learn 00001iaeT 3HaHUA y4yamnimxcs O BO3BpaT-
HBIX MecTouMeHusax (myself, yourself, etc.) u TpeHupyer ux B mpaBUIbHOM
yrnorpebaenuu 3Tux (GopM. 3aech BAyKHO IIOKAa3aTh MIKOJbBHUKAM pas3jndyue
Mexay (opMaMu eIWHCTBEHHOTO M MHOMKECTBEHHOI'0 YMCJIa MeCTOMMEeHMS
yourself (coorBercTBenHO yourself — yourselves), a Taxk:ke BapmaTMBHOCTH
BO3MOJKHBIX II€PEBOJIOB Ha pPyccKuil A3bIK. Hampumep:
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He dressed himself and went out. — On odesncsa u sviuwean.

She saw herself in the mirror. — Ona ysudesna cebs 6 3epra.o.

The old lady liked to speak about herself. — Cmapywra nwb6ura nozoso-
pumb o ceole.

ITecus “If It Snows” ('.;':;" 60) moMosKeT yJyalimMcs JydIlle 3allOMHUTb 0CO-
OeHHOCTH YIIOTPEOJIeHUS NPUAATOUYHBIX HPEIJIOKEeHUHN YCJIOBUA U BpPEeMeHH,
KOTOpble UM OOBACHUJIUN B IMPEABIAYIIIEM YyPOKe. ITOMY »Ke OyJeT CIiocoOCT-
BOBaTh BBLINIOJHEHNE yHpPaKHeHUs 26 U COOTBETCTBYOINX YHPaKHEHUH pa-
6oueit Terpanu. TexcT ke OJIA UTEHUS IIO3SHAKOMUT yUaAIIUXCSA C TOHKOCTAMU
aHTJINHMCKOTO IoMopa.

Bropass Tema mociaegmeit uerBepTu “Shopping” IO3HAKOMUT yYaIlIUXCs
0oJiee eTaJbHO C HAa3BAHUSIMHU HPOJOBOJIBCTBEHHBIX M IIPOMTOBAPHBIX Mara-
3WHOB, OOBIYHBIMU (PpasaMu, KOTOPHIMU OOMEHMBAIOTCA IPOJABIIHI U ITOKY-
nateau. yuyarquecs TOJIKHBI 3HATH OOJBINYI0 YacTh HA3BAHUI ITPOJOBOJIb-
CTBEHHBIX MarasmHOB (OT/ZeJIOB), OHHM HOJI’KHBI OBITH B COCTOSAHUU CKa3aTh,
rae OHY OOBIYHO AeJaloT IMOKYIKM, UTO IIOKYHAT B TOM WJIX MHOM OT/IeJe,
KaK 4acTO UX CeMbsl XOAUT B MarasmH, CKOJIBKO IIPUOJU3UTEJLHO CTOAT Te
WU WHBIE IPOAYKTHI. YUalllecd TOJKHbI YMETh BECTH AUAJIOT C IIPOIAaBIIOM
U yMeTh MOJYyYUTh y Hero MHMOPMAaIlUI0 0 IIOBOAY Pa3JHWUYHBIX TOBAPOB.

YuebHaa cuTyanus “Shopping”

YPOK 21 (PERIODS 146—153)

“At the Butcher’s”. B paszeyie IIOBTOPEHHUs 5TOT0 YpPOKa yuall[ecs 3a-
BepiaioT pabory mo Teme «Cmopr». 31ech TakKKe IIOBTOPSIIOTCA HEKOTOPBIE
BBeIEHHBIE PaHee JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKHue KOHCTPYKITUH.

Pyopuka Look, Read and Remember pasnena Let Us Learn smaxomur
yJamiuxcs ¢ IIpaBuJabHON opmoit periuku M s (oM, oHa, Mbl, OHU U M. 0.)
moice, KaK OTBET HA IMPOMBHECEHHOe OTpUIlaHMe. YIpakHeHUe 8 maér yua-
IIIUMCS BOBMOJKHOCTH BCIIOMHUTD TOT K€ I10 JIEKCUYECKOMY U CEMAHTUYECKO-
MY COCTaBYy OTBET, KOTOPBIII OOBIYHO 3BYUHUT Ha JII000e yTBep:KIeHue. Bark-
HO, 4TOOBI yUaIl[lecs HOHSAJN IIPUUYNHY Pa3JANUYUi U MOTJIA YIOTPEOJIATH 3Ty
KOHCTPYKIIMIO B PeUN.

Py6puka Look, Read and Remember (za c. 102) gaér yyamimMmcs HJJIIO-
CcTpaTHUBHBLIE HPUMEPHI TOT'0, KAaK IPABUJIBHO CKa3aThb 8 MAKOM-MO MaAzaA3U-
ne. Oobsacusaa crpykrypsl at the baker’s, at the butcher’s u . 1., ymecrso,
Kak HaM KaKeTcs, BCOOMHHUTHL IteceHKY “When I Was a Soldier”, xoTopy:o
YUYEeHUKHU Mejid B Hauvajie yueOHOro roga (ypok 1), u TeM camMbIM BCIIOMHUTH
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BCe MB3BECTHBIE MM CHEIMaJU3aI[UU IIPOJABIIOB, C OLHOM CTOPOHBI, a C IPY-
roii — um (ydaigumcs) cjeayeT OO0BACHUTH CYIIHOCTh 3TUX CTPYKTYp — at
the baker’s shop, rme mociegHee CJI0BO OHMyCKaeTcs.

Py6purka Look, Read and Remember mocie ynpaxcuenus 10 moxasniBa-
eT IeTsaM, KaK IPAaBUJIBHO HA3BIBATh PA3JUUYHYIO pacacoBKy IMIPOAYKTOB.
Cienyer CTUMYJHUPOBATD yUAIUXCA K 3aIIOMUHAHUIO STUX CJIOB, XOTSA OHU U
He BXOIAT B aKTHUBHLIN JIEKCUUYECKUII MUHUMYM.

B pasgene Let Us Read and Learn getu yuar gumajgoru (0 HOKYIIKax
B IIPOJIOBOJILCTBEHHBIX MarasmHax).

B cinenyromem pasgene Let Us Read B Texkcre ajid uTeHUA yUYeHUKAM IIPE.I-
Jaraetrcs matepuas mon masBanuem “At the Butcher’s”, B KoTopom mokyma-
TenbHUIeN sBiasercss Mopu Ilonmuuc. Ilepen HauasoMm paboThl HaL TEKCTOM
CTOUT IIOTOBOPUTL C YUAITMMUCS O IIIBEeACKOM mumcarenbHuile Actpun Jluum-
rpeH U y3HATh, KaKue €€ KHU)KKU OHU UUTaJU. BesycsaoBHO, GOJBITUHCTBO
neTeli HaBepHAKA CJBIIIAJN O MHCATEJbHUIE, O €€ KHUTAaX U MHOTHE, CKopee
BCero, umTajau e€ BeamkoJienuyio KHury “Mary Poppins”. Takum obpasom,
y yUuTeJs eCTh IpeKpacHasi BOZMOXKHOCTH IIOTOBOPUTHL €IEé O IeposiX I9TOM
KHUTH 1 0 camoii Mapu IlonmuHc.

YPOK 22 (PERIODS 154—161)

“At Selfridge’s”. OcobeHHOCTH TOTO YyPOKa COCTOUT B TOM, UTO B pasiese
Let Us Read and Learn yuaiuecs 3HAKOMSTCS C IeHEXHOII cuctemoii AH-
rauu 1 AMepuku.

TexcT aaa YTEHUsI PACCKA3bIBAET O IIOCEIIEHNN OJHOI'0 M3 OOJIBIIINX Mara-
suuoB Jlorgoua (Selfridge’s) u o ToM, 4TO TaM MOYKHO KYIIUTD.

B py6puke Look, Read and Remember pasgena Let Us Learn gaércs
nHoOpMAaIsI O CJIOBAX One — ones, KOTOPbIe BBICTYHAIOT B POJH CJIOB-3a-
MECTHUTEJeH MCUUCIIAEeMbIX UMEH CYINEeCTBUTENbHBIX. 3/Iech BasKHO, IIOKa3aB
Ha IIpuMepax, KaK yIOTPeOJATh 9TU CJ0BA B POJIU CJIOB-3aMECTHUTEJeH, IIoMI-
YEePKHYTb, YTO IIPABIJIO KACAETCS TOJBKO MCUMCIISIEMBIX UMEH CYII[€CTBUTEIb-
HbIX. Ecau peusb uaéT o0 mMeHax CYIIeCTBUTEJIbHBIX Henucuucasembix (bread,
butter, water, etc.), OoOBIYHO WX IIOBTOPAIOT UK HE HCIIOJL3YIOT COBCEM:
“Oh, no, not that sour cream. Use this fresh.”

YPOK 23 (PERIODS 162—163)

VYpox nosropenusa (Review 3). B ypoke moBTOpAOTCA ABE TeMbI — “Sports
and Games” u “Shopping”.
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MpunoxexHune

Aynuokypc

Part 1
Lesson 1

No. 1. EXERCISE 5.

Listen to the text and say which is Boris’s (Vera’s, Susan’s, Lisa’s and
Paul’s) telephone number.

Boris’s telephone number is 112-8095. Vera’s telephone number is 271-
1913. Susan’s telephone number is 275-3618. Lisa’s telephone number is
444-2822. Paul’s telephone number is 925-4414.

No. 2. EXERCISE 13.

Listen to the new words. Read them aloud after the speaker to check their
pronunciation.

A baker, a butcher, a grocer, a greengrocer, a nurse, a salesman,
a secretary, a typist.

No. 3. EXERCISE 15.
Listen to the song “When I Was a Soldier”.
When I Was a Soldier

When I was a soldier, a soldier, a soldier,
When I was a soldier,
This is how I went.
When I was a policeman, a policeman, a policeman,
When I was a policeman,
This is how I went.
When I was a dentist, a dentist, a dentist,
When I was a dentist,
This is how I went.
When I was a doctor, a doctor, a doctor,
When I was a doctor,
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This is how I went.
When I was a barber, a barber, a barber,
When I was a barber,
This is how I went.
When I was a butcher, a butcher, a butcher,
When I was a butcher,
This is how I went.
When I was a baker, a baker, a baker,
When I was a baker,
This is how I went.
When I was a grocer, a grocer, a grocer,
When I was a grocer,
This is how I went.

Listen to the words of the song and repeat them after the speaker (necus
yumaemcs nOCMPoOYHO ¢ nay3amu 0as nogmopa ).

Sing the song together with the singer (38yyum necHs).

Sing the song alone to the music (38yuvum moJavKo MYy3vlKa ).

No. 4. EXERCISE 16.
Listen to the dialogue.

— Hello, what’s your name?

— Caroline.

— Sorry?

— It’s Caroline.

— Can you spell it, please?

— C-a-r-o-l-i-n-e. What’s your name?

— It’s Natasha. That’s N-a-t-a-s-h-a.

— Hello, Natasha. Do you live here?

— Yes, I do. I live at number 9, Apple Street, Flat 3. What’s your
address, Caroline?

— I live at number 17, Main Road. My flat is 3, too. Are you on the
phone, Natasha?

— Yes.

— What’s your telephone number?

— That’s 332-54-48.

Look at the questions in your textbook and make the right choice. Read the
dialogue after the speaker (Ouanoz wumaemcs no poarsam ¢ nay3amu 018 no-
8MOpPeHUsL ).
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No. 5. EXERCISE 19.
Listen to the second paragraph of the text to get ready for test reading.

Caroline’s mother and father are architects. They are about 50 but
look much younger. They are fond of ancient Russian churches and they
often travel to Russia. They visit big cities and small towns. They are
real specialists and know a lot. They often tell their family about their
journeys. Caroline’s mother is called Debbie. She is a tall woman, slim and
fair-haired, very clever and nice. Her husband’s name is Peter. Peter is
shorter than his wife. He is thin and dark-haired. He is very brave. They
have been married for 25 years and are real friends.

Listening Comprehension Lesson

No. 6. EXERCISE 26.
Listen to the text “Tom’s Dream”.
Tom’s Dream

Tom Brown was 6 years old. He lived at 27, Green Square in a little
town in the South of England. There was a telephone in their flat. It
was 602-4439. Tom’s mother was a secretary. She was a typist, too.
Tom was a nice little boy. He was dark-haired, with a funny round
face and a kind smile. He wasn’t short and he wasn’t tall. He was very
sweet.

His mother was about 30. She was a tall, slim woman, fair-haired with
large brown eyes and a kind smile. She loved her little son very much. One
morning when Tom finished breakfast she said to him: “We are going to
the zoo today. Hurry up!” Tom was very happy. He loved wild animals and
was fond of going to the zoo.

“Mummy, you know, I dreamed about the zoo last night,” he said.

“Did you?” smiled his mother. “And what did you do in the zoo in your
dream?”

Tom laughed and said: “You know, Mummy. You were there in my
dream, too.”

Lesson 2

No. 7. EXERCISE 10.

Listen to the new words. Read them aloud after the speaker to check their
pronunciation.
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Electricity, gas, cold and hot running water, a washing machine,
a vacuum cleaner, modern conveniences, central heating, to turn on, to
turn off, to be on, to be off.

No. 8. EXERCISE 13.
Listen to the dialogue.

Pete: Hi, Constance! Glad to meet you! How are you?

Constance: Fine, thanks. And you?

Pete: OK. You know, Constance, we have recently moved into a new flat.

Constance: Have you? What’s your address now?

Pete: It’s Flat Number 7, 33, Kings Road. Our flat is large and
comfortable with all modern conveniences: gas, electricity, hot and cold
running water. We’ve got central heating too.

Constance: I’m glad to hear that.

Read the dialogue after the speaker. See Exercise 13 in your textbook
(Ouanoz yumaemeces no poasm ¢ nay3amu ).

No. 9. EXERCISE 15.
Listen to the song “Old Horace”.

Old Horace

Old Horace lives with me.
When he comes home at three,
He knocks at the door,
He rolls on the floor,
And comes to sit with me.
He watches my TV,
He sits right on my knee,
He takes a nap
Upon my lap.
That’s where he likes to be.

Chorus: Ba, ba, ba, ba, ba, ba.

Old Horace drinks a lot;
He drinks right from the pot;
His favourite drink
Is milk, I think;
He likes it when it’s hot.
He eats food from a can,
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He likes it just one way;
It doesn’t last,

He finishes fast,

He eats it every day.

Chorus: Ba, ba, ba, ba, ba, ba.

He always catches birds,
He doesn’t say a word.
He looks at one
And starts to run.
He catches it for fun.
0Old Horace isn’t short,
0Old Horace isn’t fat.
He’s very sweet,
He has four feet.
Old Horace is my cat!

Chorus: Ba, ba, ba, ba, ba, ba.

Listen to the words of the song and repeat them after the speaker (necusa
yumaemecs no cmpouke ¢ nay3amu 0as noemopa).

Sing the song together with the singer (38yyum nechs).

Sing the song alone to the music (36yuum moJavbKo MY3bLlKQ ).

Listening Comprehension Lesson

No. 10. EXERCISE 23.
Listen to the text and say why it is important to know a foreign language.
It Is Important to Know a Foreign Language

A wise mother-cat and her two little kittens live in an old grey house.
They live upstairs in an old bedroom and sleep on a warm comfortable
carpet that is in the middle of the room. Every morning the two kittens
get up, brush their tails, wash their faces and go downstairs to the kitchen
to have breakfast. They usually have milk and porridge for breakfast.

After breakfast they wash their cups, glasses and plates and go to
the Cats’ primary school. They take their schoolbags with pens, pencils,
rules, rubbers and books with them. But they don’t like to go to school.
They are a bit lazy, though they are rather clever. They don’t like many
school subjects but most of all they dislike the foreign languages they are
learning.
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Now the mother-cat and her kittens are walking in the park. Suddenly
they see a big dog. The dog is standing in front of them. She looks very
dangerous. The kittens are afraid of the dog and cry: “Mew, mew, mew,
mew.” The dog looks at them and answers loudly: “Grrrrrr! Grrrrrr!
Grrrrrr!” At this moment the mother-cat opens her mouth and says:
“Grrrrrr! Grrrrrr!” The dog can hardly believe her ears. “Grrrr! Grrrr!”
she answers and quickly runs away.

Then the wise old cat turns to her kittens and says: “Now, I hope you
understand how important it is to know a foreign language.”

Now listen to the statements and repeat the correct one.

1. a) The mother-cat is short.
b) The mother-cat is wise.
2. a) The mother-cat and her kittens live downstairs.
b) All the cats live upstairs.
3. a) The kittens eat vegetables for breakfast.
b) The kittens eat porridge and milk for breakfast.
4. a) Every morning the cat goes to a primary school.
b) Every morning the kittens go to a primary school.
5. a) The kittens are fond of all the subjects.
b) The kittens don’t like all the subjects.
6. a) Cats and dogs speak the same language.
b) Cats and dogs speak different languages.

Lesson 3

No. 11. EXERCISE 11.

Listen to the new words. Read them aloud after the speaker to check their
pronunciation.

A piano, a guitar, a gallery, a sculpture, a biography, a show, politics,
radio, classical, revue, video, a flute, a violin, to paint, a painting, an
exhibition, to go in for sports, folk.

No. 12. EXERCISE 14.
Listen to the dialogue.

Tom: Where shall we go tonight?

Kate: As you know, Tom, I’m a cinema-goer. I would like to go to the
cinema. What’s on at the “Odeon”?

Tom: “Hamlet” is on.
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Kate: Who is playing Hamlet?

Tom: I don’t know. It’s an old film. I think it’s black-and-white.

Kate: Oh, no. Let’s go to some exhibition instead. I know they are
showing an interesting collection of sculptures in the National Gallery.

Tom: Isn’t it too late? When does it close?

Kate: It closes at 5. We’ll be just in time. Hurry up.

Read the dialogue after the speaker. See Exercise 14 of your textbook (dua-
Jl0Z2 YUmaemcs no poasm ¢ nay3amu ).

No. 13. EXERCISE 16.
Listen to the song “The Circus Clown”.
The Circus Clown

He arrived in the spring;

He smiled at everyone;

He played with all the children;

They danced in the sun.
He whispered in their ears;
They laughed at his games;
They loved to hear his stories;
He learned all their names.

Chorus:
They cried yesterday;
He travelled to another town;
They called him, but he walked away...
He was the circus clown.
He dressed in funny clothes;
His favourite shirt was red;
He did his hair and put his hat
On top of his round head.
The children liked his shoes;
They touched his giant feet;
They followed him, applauded him,
And marched in the street.
They visited his tent;
They waited every day;
They repeated everything he did;
They wanted him to play.

Listen to the words of the song and repeat them after the speaker (necusa
yumaemcs no cmpouke ¢ nay3amu 015 NO8MOPEHUSL).
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Sing the song together with the singer (38yyum necHs).
Sing the song alone to the music (38yuum moJabKoO MY3bLKQ ).

No. 14. EXERCISE 17.
Listen to the second paragraph of the text to get ready for test reading.

His wife’s name was Agatha. Aunt Agatha was fond of talking and
always talked too much and in a very loud voice. That’s why I think Uncle
Oscar seldom had much to say. Their two children, Elizabeth and Julian,
were not very pleasant. Both of them were large and loud like their mother.
And they were selfish and greedy too. They didn’t think about their father
much. He was a little quiet man, who spoke little and went about unnoticed.
He liked music but didn’t play the piano, the violin, the flute or any other
musical instrument. He practically never went to the theatre or to the
cinema and he didn’t visit exhibitions or museums either.

Listening Comprehension Lesson

No. 15. EXERCISE 28.
Listen to the text “The British Museum”.

The British Museum

For many people who come to London it is a city of history and culture
full of museums, galleries and historic buildings. If you ever come to
London, you will certainly go to the British Museum. It is in Great Russel
Street. The British Museum is a very large, light-grey building. It is one
of the most famous museums in the world and the biggest museum in
London. There are a lot of beautiful collections in it: drawings, collections
of coins, paintings, sculptures and ceramics [si'teemiks]. Many things came
to the museum from Greece. There is a Manuscript Room there, the room
where the most important English documents are. You can also find very
old books and maps in the museum.

The British Museum is famous for its library, one of the richest in the
world — there are more than 6 million books in it.

When you come to the museum, you can go to the Reading Room which
is circular in shape. Some of the greatest people of their times have sat in
this Room — such as Dickens, Thackeray, Bernard Shaw, Karl Marx, and
many others.

You can walk through the halls of the British Museum for hours making
wonderful discoveries.
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Lesson 4

No. 16. EXERCISE 15.

Listen to the new words. Read them aloud after the speaker to check their
pronunciation.

A fast train, a slow train, information, a traveller, a camera, passport
control, an arrival, a departure, check-in, to check in, the customs,
a customs officer, a booking office, to book, fare.

No. 17. EXERCISE 17.

Listen to the dialogue between Mrs Brown and the information clerk.
Mrs Brown has just arrived in London and is looking for a hotel to stay
at. Say for how long Mrs Brown is going to stay in London, what kind of
room she wants, why she is interested in the car park.

Mrs Brown: Excuse me, I’m looking for a hotel to stay at. What would
you recommend?

Information Clerk: How long are you going to stay?

Mrs Brown: Two or three nights. Could you, please, look for some hotel
near the city centre?

Information Clerk: Yes, Madam, naturally. Is it a single room you want?

Mrs Brown: No, a double room, please. My husband is joining me.

Information Clerk: Would you like to have your own bathroom?

Mrs Brown: Yes, of course.

Information Clerk: Right. Now can I offer you New Barbican, Madam?
It is a modern hotel comfortably furnished. All rooms have radio, telephone
and a colour TV set.

Mrs Brown: Thank you, but I’m touring here. Is the hotel far from the
main sights of the city? Where exactly is it?

Information Clerk: In Central Street, Madam. It’s not far from the
Tower of London and Tower Bridge. You can easily walk to St Paul’s
from it. It will take you 20 minutes to get to the heart of the City of
London.

Mrs Brown: How much does it cost?

Information Clerk: 1t is 40 pounds per person per night.

Mrs Brown: Fine, fine. That will do... Oh, yes, one more thing. Is there
a car park? My husband is bringing his car.

Information Clerk: Yes, the hotel has its own car park.

Read the dialogue after the speakers. See Exercise 18 in your textbook
(Oduanoz yumaemces no poasm C¢ nay3amu ).
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No. 18. EXERCISE 19.
Listen to the song “Rules and Regulations”.

Rules and Regulations

Don’t move, don’t talk.

Never run, always walk.

Give way, wait a minute,

Going to be trouble, you’re in it.
No waiting, no parking,
Don’t smile, stop laughing.
Turn it on, turn it off,
Open your mouth, try to cough.

Chorus:
Rules and regulations...
Laws and obligations...
You must do this, you can’t do that.
Rules and regulations.
Parking meters, railway stations,
Seaports, airports.
You mustn’t steal — don’t get caught.
Laws and obligations.
No smoking, no drinking,
No running, stop thinking.
Work all day, play all night,
Do what I say — that’s right.
Turn left, turn right,
Always love, never fight.
Come early, don’t be late,
Try to be good, don’t hate.

Chorus.

Listen to the words of the song and repeat them after the speaker (necus
yumaemcsa no cmpoike ¢ nay3amu 0si nNOBMOPeHUs ).

Sing the song together with the singer (38yyum necHs).

Sing the song alone to the music (38yium moJavKo MY3bLKQ ).

No. 19. EXERCISE 20.

Listen to the third paragraph of the text to get ready for test reading.
Zardak: Well, my good friend. When can we go out and see your city?
Mr Kirk: Er... that’s difficult, Zardak. It isn’t a very good idea.
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Zardak: But I’ve been here for two days and I haven’t seen anything
yet.

Mr Kirk: You’ve watched television.

Zardak: 1 can watch television from my starship, or when I am at home
on planet Vecon. Please, my friend.

Mr Kirk: I’ve already told you. It isn’t a good idea.

Listening Comprehension Lesson

No. 20. EXERCISE 26.
Listen to the text “Denis Cook Is Travelling”.

Denis Cook Is Travelling

Denis Cook often travels on business. Today he is going to the airport.
He is going to catch a 9 o’clock plane. Before Denis leaves for the airport
he wants to be sure he has got everything. So he looks through his things
and his papers. He has got money, his plane ticket, but he can’t see his
passport. Denis tries to remember where it is. “Isn’t it in the kitchen? No,
it is not. The living room? No, it isn’t there. Where is it? What about the
bedroom?”

Denis runs upstairs to the first floor and sees his passport on a little
table near the sofa. It’s time for him to leave. He has to hurry.

So he takes a taxi and goes to Heathrow airport.

Now Denis is at the airport. He is going to check in. There is often a
queue at the check-in. In England people are usually polite in queues. They
wait quietly for their turn to check in. Now it’s Denis’s turn to check in.
He is speaking to the airport man:

— Good morning, sir. Have you got your ticket?

— Oh, yes. Here you are. Flight 355. Boston.

— Where is your luggage, sir? Is it all? That’s all right, sir.

Where would you like to sit: smoking or non-smoking area?

— Non-smoking, please. And can I have a window seat, please?

— No, I’m sorry, there isn’t one.

— OK.

— Would you like a seat on the aisle?

— Yes, please.

— Here, sir. Seat 15C. Here is your boarding pass. Your flight is in
forty minutes.

— Thank you.
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Listen to the dialogue from the text “Denis Cook Is Travelling” again,
write it down and learn it by heart.

— Good morning, sir. Have you got your ticket?

— Oh, yes. Here you are. Flight 355. Boston.

— Where is your luggage, sir? Is it all? That’s all right, sir.
Where would you like to sit: smoking or non-smoking area?

— Non-smoking, please. And can I have a window seat, please?
— No, I’m sorry, there isn’t one.

— OK.

— Would you like a seat on the aisle?

— Yes, please.

— Here, sir. Seat 15C. Here is your boarding pass. Your flight is in
forty minutes.

— Thank you.

Lesson 5

No. 21. EXERCISE 13.

Listen to the new words. Read them aloud after the speaker to check their
pronunciation.

Group ome: Arkhangelsk, Moscow University, the Pacific Ocean,
Australia, Virginia, Scotland, Wales, Northern Ireland, James Cook, George
Washington, Guy Fawkes Day.

Group two: caviar, a custom, honey, to hope, a pancake, sour cream,
science, a scientist, scientific, a village, space, a spaceship.

No. 22. EXERCISE 19.
Listen to the poem “A Question”.
A Question

Some people live in the country, where the houses are small.

Some people live in the city, where the houses are very tall.

But in the country, where the houses are small, the gardens are very big.
And in the city, where the houses are tall, there are no gardens at all.
Where would you rather live?

Read the poem after the speaker (cmuxomeopeHue yumaemcs no cmpouike
¢ naysamu 015 NOBMOPEHUS ).
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Listening Comprehension Lesson

No. 23. EXERCISE 27.

Listen to the text and say who made jeans and what material they are
usually made of.

Blue Jeans

Levi Strauss came to America from Germany. In 1850 he arrived in San
Francisco. San Francisco is a large city in the United States of America.
It is situated in California. There were many people in California in those
days because they wanted to find gold and become rich. They worked a
lot looking for gold and spent much time in the water of the rivers. They
needed strong trousers.

Levi Strauss had a lot of strong material. He hoped people could build
tents with it. So he decided to make special trousers of this material. They
were strong and people liked them. In one day Strauss sold all the trousers
he had. But they had no colour and became dirty very easily. So Strauss
decided to colour them blue. Now people all over the world wear blue jeans.
They think they are good for work and travel, they are practical.

Lesson 6

No. 24. EXERCISE 7.
Listen to the dialogue. Read it aloud after the speaker. Mind the stresses
and intonation.

— Hi! How are you?

— Very well. Thanks. How are you?

— I’m fine. How are your parents?

— Fine. What about yours?

— They are fine, too.

No. 25. EXERCISE 15.
Listen to the song “The Beauty of the World”, part I.
The Beauty of the World
Part I

I used to see the stars at night.
I used to hear the birds.
I used to feel the warmth of the sun.
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I used to smell the springtime flowers
And sing so happily.
I used to sing a song about the beauty of the world.
Listen to the words of the song and repeat them after the speaker (necnsa
yumaemcs no cmpouke ¢ nay3amu 0as NOBMOPEHUS ).
Sing the song together with the singer (38yyum necHs).
Sing the song alone to the music (38yuum moJabKoO MY3blLKQ ).

No 26. EXERCISE 16.

Listen to the talk between Mrs Roberts, Mrs Brown and Kate. They meet
each other at the hotel where Mrs Roberts and Kate are staying. Say what
subject Kate is interested in and what information she wants to get.

Mrs Roberts: Oh, hello, dear. I’m so glad to meet you. This is Kate, my
granddaughter.

Mrs Brown: Nice to meet you, Kate. How are you?

Kate: Fine, thanks. Granny, can I wait for you somewhere?

Mrs Roberts: OK, Kate, go and buy some Cola. Explore the bar [ba:].
(Kate goes to the bar.) You know, she is not very brave when she meets new
people.

Mrs Brown: I used to be that way when I was her age. Though I was
always curious and asked my parents a lot of questions.

Mrs Roberts: Oh, she also does. She’s very much interested in geography
now. And I can hear her questions all day long: “What is the length of
the Mississippi? What sea separates Africa from Europe? Where does the
sun set and where does it rise?” She starts asking questions early in the
morning and continues till late at night. Oh, here she goes with a big bottle
of Cola.

Listening Comprehension Lesson

No. 27. EXERCISE 26.
Listen to the text and say what Mary’s job used to be and what it is now.
Things Used to Be Different Many Years Ago

My name is Mary Baker. I’m a writer. I have written ten books in the
past fifteen years and now I’m working on the eleventh. I began writing as
a girl and I used to write poems and short stories about birds and animals,
and I used to write a lot while I was at the medical college. Then I got
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married and started my work at the hospital in London. I used to be a nurse
and I worked at a women’s hospital in London, so as you see I used to live
and work in the capital city, one of the busiest cities in England and now
I have this quiet life in a small village in the country, where I write my
stories and create my characters. I can’t tell you I miss my city life. I used
to find it very interesting but now I prefer the peace of the country where
I can read a lot, think a lot and write my history book. I write historical
novels now. I have always been curious about the past and I have always
tried to learn as much as possible about those who lived before us. Life
used to be really different in those times. People used not to travel in cars
and planes. They used to tell the time by the sun. They didn’t use to buy
so much food but grew most of it themselves. Yes, life used to be different
many years ago.

Lesson 7

No. 28. EXERCISE 12.
Listen to the dialogues. Mind the stresses and intonation.
1) — So long, Helen.
— Bye, Nick. See you on Monday. Have a nice weekend.
— Thanks, you too.
2) — Goodbye, Mr Wilson. It was so nice to meet you.
— Goodbye, Ann. It was nice meeting you. Hope to see you some day.
3) — So long, Nelly. See you soon.
— Bye, Fred. See you.
4) — Bye, Marilyn.
— Goodbye. See you tomorrow. Have fun!
Read the dialogues after the speakers. See Exercise 12 in your textbook
(Oduanoz yumaemeces no poasam C¢ nay3amu ).

No. 29. EXERCISE 22.
Listen to the song “The Beauty of the World”, part 11.

The Beauty of the World
Part II

It was a long, long time ago,
I used to sing a song.
Before the black smoke filled the sky,
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I used to sing a song.
I used to sing a song about the beauty of the world.
Did you use to see the stars shining in the night?
Did you use to hear the birds and feel the sun?
Did you use to smell the flowers? Their colours were so bright.
I used to sing a song about the beauty of the world.

Listen to the words of the song and repeat them after the speaker (necusa
yumaemcsa no cmpouke ¢ nay3amu 05 NOBMOPEeHUS ).

Sing the song together with the singer (38yuum nechHs).

Sing the song alone to the music (38yyum moJabK0o MY3vlKa ).

Listening Comprehension Lesson

No. 30. EXERCISE 28.

Listen to the text “A Quick-minded Explorer”, get ready to explain the
title of the text and say what you think of the explorer. Can you name his
real profession?

A Quick-minded Explorer

One night before the sunset a hotel in the centre of the city was on
fire. The people who were inside ran out of the building, they stood near
the hotel looking at the fire and talking. “You know,” one of them said
to the man who was standing next to him, “when I understood we were
on fire I didn’t move and continued to sit in the armchair reading a book
for some time. Then I rose and before I came out I ran into some of the
rooms. I was curious about money. And indeed, while I was looking for it
I found a lot of paper money in empty rooms. People don’t think about
money when they are in panic nowadays. When paper money gets into a
fire, the fire burns it. So I took all the paper money that I could find.
No one will be poorer because I took it. I’m going to use it soon. I think
I’1l visit some foreign countries.” “You don’t say so!” said the other man.
“By the way, don’t you know what I am?” “No,” answered the first man.
“And where do you work?” “I’m a policeman.” “Oh!” cried the first man.
He thought quickly and then said: “I’m so glad to meet you. And do you
know who I am?” “No,” said the policeman. “Oh,” said the first man. “I’m
an explorer and a writer. I always tell stories about things that never took
place.”
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Lesson 8

No. 31. EXERCISE 9.
Listen to the dialogues. Mind the stresses and intonation.

1) —

6) —

) —

Can you come over for dinner tonight?

I’d like that very much. What time should I come?

Come at 6, if you can.

Fine.

We are having a party tonight. I hope you can come.

I’d love to.

Let’s have lunch today.

OK. Where shall we meet?

In the hall, at 12.

I don’t feel like reading now. Let’s go for a walk.

OK. Where shall we go?

To the park, I think.

That sounds good. I’d love to.

I’m hungry. Let’s have a bite.

All right. Shall we buy a hamburger?

I feel like going to a disco tonight.

That sounds like fun. Let’s go.

I’d like to invite you to our concert. Please, can you come?
I’d be glad to come. Thank you. What time shall I come?
Come around 5 if you can.

We are going to an art exhibition after classes. Would you like
to join us?

I wish I could, but I’m afraid I can’t. I am really very busy.

No. 32. EXERCISE 16.
Listen to the poems “The Wind”, “A Naughty Pig”.
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The Wind

Who has seen the wind?
Neither you nor I.
But when the trees bow down their heads,
The wind is passing by.
Who has seen the wind?
Neither I nor you.
But when the leaves hang trembling,
The wind is passing through.



Read the poem after the speaker (cmuxomeopeHue uvumaemcs no cmpouike
¢ naysamu 0s NOBMOPEHUS ).

A Naughty Pig

Mary Middling has a pig,

Not very little and not very big,

Not very pink, not very green,

Not very dirty, not very clean,

Not very good, not very naughty,

Not very humble, not very haughty,

Not very thin, not very fat,

Now what would you give for a pig like that?

Read the poem after the speaker (cmuxomeopernue wumaemcs no cmpouike
¢ nay3amu 01 NOBMOPEHUS ).

No. 33. EXERCISE 17.

Listen to the second, the third and the fourth paragraphs of the text to get
ready for test reading.

Many animals and birds on the Earth are disappearing nowadays. Many
of them are in danger. Indian tigers and African elephants are among them.
People have hunted and killed many tigers in India and a lot of elephants
in Africa. Why?

Tigers and elephants are often dangerous animals. Tigers can kill cows,
sheep, other domestic animals, and sometimes they can also kill men. Some
people are afraid of tigers and kill them to save their domestic animals and
their lives. But some people have often hunted tigers for fun and for their
beautiful skin. They can easily sell the skin and get a lot of money as the
prices are high.

The result is very sad. There are few Indian tigers left on the Earth
now. Many of them are old, sick animals. Most tigers don’t hunt people
nowadays, but hide from them in deep, dark forests. Or they rather hid
there earlier, because there aren’t many forests for tigers nowadays. People
have cut down many trees. And the question is: “Have those animals got
a future?”
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Listening Comprehension Lesson

No. 34. EXERCISE 23.

Listen to the text “The Day I Came Face to Face with a Tiger” and say
why the tiger attacked the people.

The Day I Came Face to Face with a Tiger

My name is Tony Russel. Last year I went to Nepal [ni'pol] for three
months to work in a hospital. It was situated high in the mountains. I liked
the place very much. The air was always fresh and there was a small lake
which was not very deep not far from the hospital. I used to swim there
early in the morning.

I think it’s important to see as much of a foreign country as you can,
but it is difficult and sometimes dangerous to travel around Nepal. Once
I had a few days’ holiday from the hospital, so I decided to go into the
jungle with my friend Kamal Rai who knew a lot about his own country
and was fond of travelling among the mountains.

We started preparing for the trip at six in the morning and left our camp
with two elephants. It was hot, but we were wearing shoes and trousers to
protect us from snakes. In the jungle there was a lot of wildlife, but we
were trying to find big cats, especially tigers. We got onto the elephants’
backs but Kamal said it was unusual to find tigers in the middle of the day
because they liked to sleep in the daytime, hiding in the grass.

Then suddenly we saw a tiger rather far and Kamal told me to be quiet.We
came nearer and saw a dead sheep in the grass. This was the tiger’s lunch!

We heard the tiger a second before we saw it. What do you think
happened then?

Think of your own end of the story and tell it to your classmates.

Lesson 9

No. 35. EXERCISE 12.
Listen to the dialogues.

1) — Oh, Mary! You’ve done so much for me. Thanks a lot for everything.
— It was my pleasure, Bill. Glad that I could help.
2) — Thank you for your help. That was very kind of you.
— My pleasure. It was nothing.
3) — Thank you, officer. Now I understand where to go and how to
find the underground station.
— Anytime, sir.
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4) — Thanks again. It was awfully kind of you.
— You’re welcome.
5) — Thanks a lot. That’s just what I wanted.
— You’re welcome. I was happy to buy it for you.

No. 36. EXERCISE 21.
Listen to the poem “Flowers”.
Flowers

I like flowers that are bright,
I like flowers that are white,
I like flowers with a nice smell,
That blossom in gardens so well.

Read the poem after the speaker (cmuxomeopeHnue wumaemcs no cCmpoikKe
¢ naysamu 01 NOBMOPEHUA ).

Listening Comprehension Lesson

No. 37. EXERCISE 28.

Listen to the text “Two Trips” and say why Mark thanked George for the
two trips in his small plane.

Two Trips

George Brown was a rich businessman. When he was young he used to
travel a lot. He liked to climb the mountains and often spent his weekends
there. He loved nature, wild flowers that grow high up in the mountains,
fresh air and clean water of the mountain rivers.

When George was 35 he bought a small plane and learned to fly it. He
soon became very good and could do all kinds of tricks in the air.

George had a friend. His name was Mark. One day George invited Mark
to have a trip in his plane. Mark thought: “I have travelled in a big plane
many times, but I’ve never been in a small one, I’ll go.”

They went up, and George flew around for half an hour and did all kinds
of tricks in the air.

When they came down again, Mark was very glad to be back, and he
said to his friend: “Well, George, thank you very much for those two trips
in your plane.”

George looked at his friend and asked: “Why two trips, Mark?”

“My first and my last,” was the answer.

87



Lesson 10

No. 38. EXERCISE 13.
Listen to the dialogues. Mind the stresses and intonation.

1) — How do you like your coffee? Would you like it black or white?
— White coffee, please.
— How many lumps of sugar?
— No sugar, thank you.
2) — What would you like for breakfast? Would you like eggs?
— Certainly. I like eggs very much.
— How would you like them soft-boiled or hard-boiled?
— Soft-boiled, please.
3) — Could you pass the butter, please?
— Yes, here you are. What about cheese?
— No cheese, thank you.
4) — What are you going to have for dessert?
— Ice cream, please.
— Chocolate or vanilla?
— Vanilla ice cream for me, please.
— Here you are.
— Thank you.
5) — What would you like for dinner tonight?
— I haven’t decided yet. What would you like?
— Tomato soup, turkey or chicken.
— That sounds great. I think I’ll have the same.

No. 39. EXERCISE 20.
Listen to the song “Don’t Kill the World”.
Don’t Kill the World

Don’t kill the world!
Don’t let the Earth down!
Do not destroy the ground!
Don’t kill the world!
Don’t kill the world!
Don’t let the Earth die!
Help her to survive!
Don’t kill the world!

Listen to the words of the song and repeat them after the speaker (necusa
yumaemcs no cMpouke ¢ naysamu 0Js NOBMOPEeHU ).
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Sing the song together with the singer (38yyum necHs).
Sing the song alone to the music (38yuum moJabKoO MY3bLKQ ).

Listening Comprehension Lesson

No. 40. EXERCISE 27.
Listen to the text “Bobby’s Answer”.
Bobby’s Answer

Mr and Mrs Davis have a son. His name is Bobby, and it was his birthday
a few days ago.

Last Sunday Bobby’s grandfather came to visit them, and he brought
Bobby a nice toy train. When he gave it to Bobby, he said: “I’m sorry,
Bobby, but I forgot your birthday last Tuesday, so I didn’t give you this
present then.”

“Oh, that doesn’t matter, Grandpa,” Bobby answered. “Thank you very
much. It’s just what I wanted.”

“And how old are you now, Bobby?” his grandfather asked. Bobby knew
the answer to that question. “I’m five, Grandpa,” he said.

“That’s good,” the old man said. “You’re a big boy now, Bobby. And
what are you going to be when you’re older?” Bobby knew the answer to
that question, too. “I’m going to be six, Grandpa,” he answered.

Part 2
Lesson 12

No. 41. EXERCISE 6.
Listen to the dialogues. Mind the stresses and intonation.

1) — Do you like it when it rains?
— Yes, I do. I like rainy weather.
— Do you really like it?
— Of course I do. It’s my favourite weather.
2) — How much do you like it?
— I like it very much. It’s really very good.
— Do you like the colour?
— Oh, yes, I do. I love it.
3) — Do you like it?
— I am afraid I don’t like it.
— Not a bit?
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— Not a bit.
— Not at all?
— Not at all. I hate it. I can’t stand it.

No. 42. EXERCISE 14.
Listen to the song “What Are Little Boys Made of?”.
What Are Little Boys Made of?

What are little boys made of?

What are little boys made of?

Frogs and snails and puppy-dogs’ tails,
And that’s what little boys are made of!

What are little girls made of?

What are little girls made of?

Sugar and spice and all things nice,
And that’s what little girls are made of!

Listen to the words of the song and repeat them after the speaker (necusa
yumaemcs no cmpouke ¢ nay3amu 0451 NO8MOPEeHUs ).

Sing the song together with the singer (38yuyum necHs).

Sing the song alone to the music (36yuvum moJavKo MY3vlKa ).

Listening Comprehension Lesson

No. 43. EXERCISE 21.
Listen to the text “I Hit Him Back First”.
I Hit Him Back First

Once upon a time there lived two brothers. Their names were Allan and
Ted. They lived with their parents in a small industrial town in the north
of Scotland. They lived in a house which consisted of five rooms. Allan and
Ted were good friends, they were good pupils as well. Allan was seven, Ted
was ten. They went to the same primary school. The brothers never felt
lonely. They read a lot, played many sports games because both of them
liked sports and games very much.

The brothers were good boys but they were not saints. They liked fighting
very much too. But their mother was against their fights, especially
when they fought at school. “When you fight with each other, when you
fight with your friends, it is always a sign of something bad,” she used
to say.
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One day Allan came home from school and went to his room. His elder
brother Ted was in the room too. He was playing on the computer. Ted
was surprised when he saw that Allan was crying. “Why are you crying,
Allan?” he asked. “Because William hit me,” answered the younger brother.
William was one of the boys at school with whom Ted and Allan often had
fights.

Ted looked at his brother, laughed and said: “Now, listen to me carefully,
Allan. Did you hit him back or did you run home crying like a little
baby?”

“I hit him back, of course,” said Allan angrily. “I hit him back first and
then he hit me.”

Now say what you can

1) about the town where Allan and Ted lived;
2) about the brothers’ hobbies and interests;
3) about Ted;

4) about Allan;

5) about their mother.

Lesson 13

No. 44. EXERCISE 10.
Listen to the dialogues. Mind the stresses and intonation.

1) — What’s the weather like today? Is it sunny?
— It sure is. Dry and warm with just a light breeze.
2) — Is it going to rain?
— I hope not, though it looks like rain. There are many dark
clouds in the sky and a cold wind is blowing.
3) — It’s a nice day today, isn’t it?
— It certainly is. Not a cloud in the sky, but 30 degrees above zero
is too hot, much too hot.
— Oh, yes. It’s hot and humid.
— Is it usual summer weather in Moscow?
— Maybe “yes” and maybe “no”. It depends, you know.
4) — It’s cold outside. It’s bitter cold.
— Is it going to snow?
— I’m not sure but I hope so. The weather will be milder then.
5) — Does it look like rain?
— It certainly does.
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No. 45. EXERCISE 20.
Listen to the poem “The King’s Bread and Butter”.

The King’s Bread and Butter
I

The King asked

The Queen, and

The Queen asked

The Dairymaid:

“Could we have some butter for
The Royal slice of bread?”
The Queen asked

The Dairymaid,

The Dairymaid

Said: “Certainly,

I’ll go and tell

The Cow

Now

Before she goes to bed.”

II

The Dairymaid

She curtsied,

And went and told

The Alderney:

“Don’t forget the butter for
The Royal slice of bread.”
The Alderney

Said sleepily:

“You’d better tell

His Majesty

That many people nowadays
Like marmalade

Instead.”

Read the poem after the speaker (cmuxomeopeHue wumaemcs no cmpouke
¢ naysamu 05 NOBMOPEHUS).
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Listening Comprehension Lesson

No. 46. EXERCISE 27.

Listen to the text and say what the tragedy for the captain of the plane
was.

A Tragedy in the Air

The flight from London to South Africa didn’t begin at 9 o’clock. It was
a little delayed. The plane belonged to the British Airways. It was a big
plane with four engines.

At ten o’clock we started. I sat next to Michael. He is a former pilot,
but now he works as a lawyer. Michael is my permanent companion in my
journeys to Africa. This trip promised to be very interesting. It included
our visits to several villages situated in the South of the continent. The
trip could offer a lot of unusual things.

At eleven o’clock when we were over the British Channel Michael told
me he didn’t like the sound of the engine. Soon the stewardess said that
something was not quite right with the engine again. She told us it wasn’t
very important as there were three good engines on the plane and we were
“OK”.

However when we got near Africa, the passengers were telling each other
that the second and the third engines didn’t work. We all felt rather bad.
At that time we were flying over the land of Africa with its wild animals:
tigers, lions, snakes. We were thinking about death.

Suddenly we heard the captain’s voice on the plane radio: “Ladies and
gentlemen, I have bad news for you.”

I saw that many faces became white. Some people began crying. I felt
terrible. The captain continued in a loud voice: “I have to inform you that
England has lost her last football match against Scotland!”

Lesson 14

No. 47. EXERCISE 8.
Listen to the dialogues. Mind the stresses and intonation.

1) — You look wonderful today!
— So do you.
— Those are nice shoes.
— Thank you. I’m glad you like them.
2) — What wonderful pictures! Have you drawn them yourself?
— Yes, I have. Thanks. You’re very kind.
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3) — That’s a nice colour, it suits you.
— Thank you. I’m very glad you like it.
4) — What a tasty cake! I like it very much.
— Thank you. You are very kind.
— No, I mean it. I really mean it. Your cake is really very good.

Read after the speaker (duanozu yumaromcs peniukamu ).

No. 48. EXERCISE 16.
Listen to the poem “Take Your Elbows off the Table”.
Take Your Elbows off the Table

Take your elbows off the table.
Keep those big feet on the floor.
Take your hat off when you come in.
You’re not outside
Anymore.
Keep your mouth shut when you’re eating.
If you’re hungry,
Ask for more.
But take your elbows off the table,
And keep those big feet on the floor.

Read the poem after the speaker (cmuxomeopeHue wumaemcs no cmpouike
¢ naysamu 05 NOBMOPEHUS).

Listening Comprehension Lesson

No. 49. EXERCISE 24.
Listen to the text and say what you think of the young lady.
She Wanted to Show Off

In the eighteenth century young ladies in Italy usually had very poor
knowledge of history and geography. They hardly ever read a book about
America, which was called the New World, about Christopher Columbus or
about his discoveries.

Once a young lady was invited to the King’s palace. There was a ball
there. The lady belonged to a very rich and famous family. She knew a
lot of important and respectable people. She liked to talk to them though
she seldom could understand the subject of their talk. The ministers,
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lawyers, other important political people knew that the young lady was
neither clever, nor bright but they often talked to her as they didn’t
want to offend her because though she was rather dull, she was nice and
pleasant.

Well, that evening one of the guests, a professor of history, was
late. The young lady knew his name very well as his political ideas were
very famous. She came up to him and asked him why he was late. “Oh,
nothing important,” said the professor, “I was delayed by my friend,
a professor of history from Mexico.” “Is Mexico far from Italy?” asked
the young lady. The professor smiled and said it was in the New World.
“In the New World?” repeated the lady who was surprised to hear that.
“Yes,” smiled the professor again. He had a good sense of humour, so he
said, “Mexico is in the New World which was discovered by Christopher
Columbus.”

When the young lady heard this she ran to the dancing hall and shouted
as loud as she could: “Ladies and gentlemen, have you heard the latest
news? A New World has just been discovered by a certain Christopher
Columbus!”

Lesson 15

No. 50. EXERCISE 7.
Listen to the dialogues. Mind the stresses and intonation.

1) — I’m sorry about yesterday.
— Forget it. It’s not important, honestly. And it was not your
fault.
2) — Mummy, I’m sorry. The cake was so tasty that I ate it all.
— Oh, dear. Don’t worry about it. I’ll make another.
3) — Sorry, Nick. That’s my fault.
— Oh, no, it isn’t. Don’t worry about it. It doesn’t matter.
4) — Sorry, I forgot to phone you.
— That’s OK. Never mind. I got the figures somewhere else.
5) — Excuse my being late. May I come in?
— Yes, you may. Better late than never, but better never late.
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Listening Comprehension Lesson

No. 51. EXERCISE 28.
Listen to the text “Tim Takes Medicine”.
Tim Takes Medicine

It is winter now and John is ill. He is coughing, he has a terrible headache
and feels a pain in his chest. The doctor came yesterday. He felt the boy’s
pulse and listened to his lungs. He touched John’s head and immediately
gave him some medicine. The doctor told John to stay in bed and take the
medicine regularly 3 times a day.

Now there is a bottle of medicine on John’s table near his bed. But John
doesn’t like the medicine and doesn’t want to take it. “What shall T do?”
he thinks. “What shall I do not to take the medicine?”

Suddenly he remembers Mark Twain’s Tom Sawyer and his cat. John read
the book about them last summer. So John gets out of his bed, takes his
big black cat Tim and gives him his medicine. Tim likes the medicine and
begins to drink it. But at that moment John’s mother comes into the room.
She sees John, Tim and the bottle of medicine. She understands everything.
“Don’t be silly, John,” she says. “You should drink the medicine, not the
cat. You are ill, the cat isn’t. But the cat may feel bad because of the
medicine. You shouldn’t give it to Tim. Be a good boy, take a spoon of the
medicine and try to sleep.”

Lesson 16

No. 52. EXERCISE 9.
Listen to the dialogues. Mind the stresses and intonation.

1) — Excuse me, officer. Can you help me?
— Yes. How may I help you?
— Can you tell me the way to Trafalgar Square?
— Of course. Go down this street and turn to the right. In less
than ten minutes you’ll see Trafalgar Square.
— Thanks a lot.
— Anytime.
2) — Excuse me, please. I think I’m lost. How can I get to the Houses
of Parliament?
— Walk straight along the street and on the left you’ll see a building
with a beautiful tower and a big clock. That’s it.
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— How long does it take?
— Only a few minutes.
— Thank you very much.
— You’re welcome.
3) — Is there a post office near here? I'd like to buy some stamps.
— Yes, there is. It’s just over there on the opposite side of the
street. But I’m afraid it is closed.
— Is it open tomorrow?
— Of course.
— What time does it open?
— It opens at nine, I think.
— Thanks.
— You’re welcome. Glad I was able to help.

No. 53. EXERCISE 20.
Listen to the poem.
Your Cold Is Getting Worse

Your cold is getting worse,
You ought to see the nurse.

Oh, no, I’m fine.

My cold is much better.
Your cough is getting worse,
You ought to see the nurse.

Oh, no, I’m fine.

My cough is much better.
Your cough sounds bad.

It doesn’t sound good.
You ought to see the nurse.
You really should.

Read the poem after the speaker (cmuxomeopeHue uumaemcs no cmpouike
¢ naysamu 015 NOBMOPEHUS ).
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Listening Comprehension Lesson

No. 54. EXERCISE 29.
Listen to the text “The Doctor’s Advice”.

The Doctor’s Advice

Once an old gentleman went to see a doctor. The doctor examined him,
listened to his lungs and heart, felt his pulse and blood pressure, took his
temperature and said that medicine wouldn’t help the old gentleman. The
doctor asked him to go to a quiet country place for a month and to have
a rest. “Your illness is not serious, so don’t worry!” continued the doctor.
“Go to bed early, drink milk, walk a lot, smoke just one cigar a day and
you will recover pretty soon.”

The old gentleman nodded and said: “Thank you very much, Doctor.
I shall do everything you say.”

A month later the same gentleman came to see the doctor again. “How
do you do?” said the doctor. “I am very glad to see you. You look much
younger. How do you feel?”

“Oh, Doctor,” said the gentleman, “I feel quite all right now. I had
a good rest. I went to bed early, I drank a lot of milk, I walked a lot. Your
advice certainly helped me. But you told me to smoke one cigar a day,
and that one cigar a day almost killed me at first. It’s not a joke to start
smoking at my age.”

Lesson 17

No. 55. EXERCISE 8.
Listen to the dialogues. Mind the stresses and intonation.

At the Chemist’s

1) — Good afternoon.
— Good afternoon. Can I help you?
— Yes, I’ve got a terrible headache.
— How long have you had it?
— Only about two or three hours.
— Try this medicine.
— How much does it cost?
— Three pounds, please.
— Thank you.
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2) — Good morning.
— Good morning. What can I do for you?
— I’d like a toothbrush and a tube of toothpaste.
— Is that all, madam?
— Yes, that’s all, thank you.

No. 56. EXERCISE 17.
Listen to the poem “Mama Knows Best”.

Mama Knows Best

You shouldn’t do it that way.
You ought to do it this way.
You ought to do it this way.
You ought to do it my way.
You shouldn’t wear it that way.
You ought to wear it this way.
You ought to wear it this way.
You ought to wear it my way.
You shouldn’t go with them.
You ought to go with us.
You shouldn’t take the train.
You ought to take the bus.
You shouldn’t wear that hat.
You ought to cut your hair.
You shouldn’t get so fat.
You ought to eat a pear.
You shouldn’t do it that way.
You ought to do it this way.
You ought to do it this way.
You ought to do it my way.

Read the poem after the speaker (cmuxomeoperue wumaemcs no cmpoike
¢ naysamu 015 NOBMOPEHUS ).
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Listening Comprehension Lesson

No. 57. EXERCISE 25.

Listen to the text “An Ill Turn” and say what Miss Martha’s mistake was.
Then do the task after the text.

An I11 Turn

Miss Martha Marple was 40 years old but she was not married. She had
a shop where she sold bread both fresh and stale. Stale bread was cheaper
than fresh bread. One man came to Miss Martha’s shop two or three times
a week. The man was not young but he was very pleasant. He wore cheap
clothes but they always looked nice on him. The man was not healthy. He
coughed, his eyes were red. Miss Marple wanted him to recover but she
understood that it was difficult for him to go and see the doctor. Doctors
and medicine were expensive but the man Miss Martha decided was poor.
He always bought stale bread and never fresh.

Miss Martha liked the man very much. She wanted to help him but
didn’t know how.

Once she had an idea. She put some butter in the stale bread. When the
man came to her and asked for his usual stale bread she gave him the stale
bread with butter.

The next day the poor man came to the shop. He was very angry. He
said he was an architect. “I used stale bread to take away pencil lines. Last
night I finished a plan for a new office and began to take away the pencil
lines. But your butter!.. Now I can’t show my plan to anybody!” he said.

Now choose the right sentence and repeat it after the speaker (uumamo
c nay3amu 075 NOBMOPEHUS ).

1. a. Miss Martha was 30 years old.
b. Miss Martha was 40 years old.
2. a. Miss Martha had a husband.
b. Miss Martha was not married.
3. a. Miss Martha sold vegetables.
b. Miss Martha sold bread.
4. a. Miss Martha sold only fresh bread.
b. Miss Martha sold fresh bread and stale bread.
5. a. Miss Martha thought that the man was poor.
b. Miss Martha thought that the man was rich.
6. a. Miss Martha helped the man.
b. Miss Martha didn’t help the man.
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Lesson 19

No. 58. EXERCISE 18.
Listen to the poem.
Selfish

This is mine!
That’s yours!
Don’t touch mine!
Get your own.
This is mine.
That’s yours.
That’s yours.
Hey, what are you doing?
What are you doing with that?
That’s mine!
Hey, what are you doing?
What are you doing with that?
That’s his!
Hey, what are you doing?
What are you doing with that?
That’s hers!
What’s mine is mine.
What’s yours is yours.
What’s his is his.
What’s hers is hers.
What’s ours is ours.
What’s theirs is theirs.

Read the poem after the speaker (cmuxomeopeHue uvumaemcs no cmpouike
¢ naysamu 0N NOBMOPEHUS ).

Listening Comprehension Lesson

No. 59. EXERCISE 23.

Listen to the text and say why the boys thought that the old gentleman
had won the cat.

You’ve Won!

An old gentleman was very unhappy about young boys who
lived near him. They were always noisy, played the guitar loudly
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and sang strange songs. The old gentleman thought they had very
bad manners and didn’t know the difference between right and
wrong.

One day he was taking a walk in the park near his home when he saw
some young boys standing around a small cat. The old man went up to the
boys and asked them what was happening. One of the boys said to him:
“We are having a competition. We’re telling lies and the one who tells the
biggest one will keep this cat.”

The old gentleman thought that was a good opportunity to teach the
boys good manners and to give them a useful lesson. So, he said to them:
“I’ve never told a lie in my life!” When the boys heard these words they
shouted: “You’ve won! You can take the cat!”

Lesson 20

No. 60. EXERCISE 18.
Listen to the song.

If It Snows
If it snows, if it snows, If it rains, if it rains,
What’ll you do? What’ll you do? What’ll you do? What’ll you do?
I’ll go skiing if it snows, I’'ll stay at home if it rains,
That’s what I will do. That’s what I will do.

Listen to the words of the song and repeat them after the speaker (nec-
HA Yumaemcs no cmpouyke ¢ nay3amu 0as NOSMOPEeHUS ).

Sing the song together with the singer (38yyum necHs).

Sing the song alone to the music (38yium moJavbKo MY3bLlKQ ).

Listening Comprehension Lesson

No. 61. EXERCISE 25.
Listen to the text and say what you think about Tom.
An Excellent Student

A teacher was asking Tom a lot of questions. But his knowledge was
very poor and he couldn’t answer any of them. The teacher asked him
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questions on geography and history of Great Britain and the USA. She
wanted to know what parts the United Kingdom consisted of, what were
the emblems of England, Scotland and Wales. Tom did not know. He
looked very unhappy. The teacher then decided to ask him some very
easy questions. “Please tell me, when was the Great Fire of London?”
Tom shook his head. He didn’t know the answer. “Who was the first
President of the United States?” continued the teacher. She thought it
was the easiest question possible. But Tom couldn’t answer it either. He
thought for a long time, but didn’t say anything. The teacher got very
angry and shouted, “George Washington!” The student got up and began
to walk to his seat. “Come back!” the teacher said. “I didn’t tell you to
go.” “Oh, I’m sorry,” the student said. “I thought you called the next
student.”

Now listen to the text again and write the teacher’s questions, then answer
them.

Lesson 21

No. 62. EXERCISE 12.
Listen to the dialogues.

Jane: And now we’re going to buy some vegetables. Let’s cross the road.
There’s the greengrocer’s over there.

Greengrocer: Good morning, madam. What can I do for you?

Jane: I want a large cabbage, please, and half a kilo of carrots.

Greengrocer: Yes, madam. Anything else?

Jane: Some fruit, please, six of those oranges and a kilo of these apples.

Greengrocer: Any grapes, madam?

Jane: No, nothing else, thank you.

(On their way to the grocer’s.)

Jill: There’s little flour left. Will you go to the grocer’s and buy a bag
of flour and some sugar, please?

Ann: Shall I also buy a bag of sugar?

Jill: Could you buy two and a packet of tea?

Ann: We haven’t got any rice. What about salt?

Jill: There is a lot. But you can buy a bottle of vinegar and two bottles
of oil. Is that OK?
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Listening Comprehension Lesson

No. 63. EXERCISE 25.
Listen to the text and say why a short answer is called a laconic answer.
A Laconic Answer

The Lacons lived in that part of Southern Greece which was called Laconia.
The people who lived there were very brave. They loved their Motherland and
defended it from all the enemies. Everybody knew that their life was very
simple. They tried to follow the laws of their country and never spoke long.
“The shorter the better,” was their rule. “Never use more words than you need,”
was another rule. And nowadays as you probably know a very short answer
is often called a laconic answer, because the Lacons usually gave such short
answers.

In Northern Greece there was a land called Macedonia. King Philip ruled
there. He was not very clever and he was not very brave, but he wanted to
become king of all Greece. So, he collected a great army and soon he became
master of all Greece. Only Laconia was not conquered. The King Philip
wrote a letter and sent it to the brave Lacons. The letter said: “If I win the
battle with your army, I will become your king and ruin your great city.”

A few days later an answer was brought back to him. King Philip found
only one word in it. The word was very short, and that was “If”.

Now answer the following questions:

1) Where was Laconia situated?

2) What were the rules of the people who lived in Laconia?
3) What kind of life did the Lacons have?

4) Who ruled Macedonia?

5) Where was Macedonia situated?

6) What did King Philip want?

7) What did he write to the Lacons in his letter?

8) What answer did he get?

Lesson 22. Listening Comprehension Lesson

No. 64. EXERCISE 25.
Listen to the text and say what you think of the shop assistant.
Mrs Green or Mrs Brown?

When Mrs Green was 62 she went to live in a small village out in the
country. There was only a little shop in the village where she bought
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bread and some dairy products, but once a week she began to go into the
nearest town to do the shopping there. She never went to the baker’s
or to the grocer’s or to the fishmonger’s. She usually went to a big
supermarket where she could buy all the things she wanted. She went
there to buy meat (pork or beef), vegetables and fruit regularly every
Saturday.

After she had visited the store several times, the shop assistant began
to smile and say “Good morning, Mrs Brown,” whenever she came to pay
for the things she had bought.

At first Mrs Green didn’t think much about this, but after a few weeks
she said to the shop assistant one Saturday: “Excuse me, but my last
name is Green, not Brown.” The shop assistant smiled and said she was
sorry.

But the following week, when Mrs Green came to pay for her buyings,
the shop assistant said to her: “Do you know, Mrs Brown, there is
another lady who comes to our store every Saturday who looks just like
you.”



AOononHntTenbHbIn MaTepuan
AN BHEKJ1IACCHOM paboTbl

Poems

Springtime
(By Anne R. Bennett)

There’s a stir ’neath the oak in the green wood,
There’s a song from a bird nearby.

There are buds in the trees and the bushes,
And a laugh in the breeze passing by.

There is warmth in the yellow sunshine,
There are bleats from the lambs at play.

In the whole of the wood there’s excitement,
On this beautiful sunny, spring day.

Autumn Leaves
(By Lily Gostelow)

Yellow, red and green and brown,
See the little leaves come down.
Dancing, dancing in the breeze,
Falling, falling from the trees.
We’ll be the wind, and blow today,
We’ll be the leaves, and dance away.

Signs
(By Leonard Clark)

Summer’s nearly over
Fields are turning gold,
Every blade of barley
Gives back a hundredfold.

The world is falling silent,
Seems to be on fire,
Swallows now are gathering
All along the wire.
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Garden flowers and wild ones,
Nearly half in rags,

Leaves are changing colour,
A hundred different flags.

Sun has done his duty,
And the wild geese fly

In their flapping squadrons
Across the autumn sky.

A Holiday

See the land the spring is waking,
Hear the song the birds are making,
Now we meet to sing and play, to sing and play,
All our cares to dance away, dance away,
For it is a holiday, a holiday.

Laughing Song
(By William Blake)

When the green woods laugh with the voice of joy,
And the dimpling stream runs laughing by,

When the air does laugh with our merry wit,

And the green hill laughs with the noise of it,

When the meadows laugh with lively green

And the grasshopper laughs in the merry scene,
When Mary, and Susan, and Emily

With their sweet round mouths sing “Ha, ha, he!”

When the painted birds laugh in the shade,
Where our table with cherries and nuts is spread,
Come live, and be merry, and join with me,

To sing the sweet chorus of “Ha, ha, he!”
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Songs

The Workman
(Words by Marjorie Stannard; music by Kenneth Gange)

Workman,
Workman,
The rain is coming through.
Will you mount the ladder,
And mend a tile or two?
Good wife,
Good wife,
I’ll mend them straight away,
No other little raindrops
Shall come inside today!
Thank you kindly
Workman,
Now I’m snug and warm
And the dancing raindrops
Never will do harm.

The Spider’s Song

“Spin, spin, my dear daughter,
I’ll buy you a shoe.”
“O thank you, dear mother, and a shoe buckle too?
I’ll spin and I’ll spin till my fingers are sore,
And I’ll spin till T can’t spin any more.”

“Spin, spin, my dear daughter,
I’ll buy you a sock.”
“O thank you, dear mother, and a lovely new frock?
I’ll spin and I’ll spin till my fingers are sore,
And I’ll spin till I can’t spin any more.”
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PekomeHpauuu no pa3BuTuio
KOMMEeTeHUuMn B 00651acTn ncnosib30BaHns
MHPOPMALMOHHbIX TEXHOJIOINN
(UKT-komneTeHUuunN)

B coBpemeHHOM MUpe OCBOEHIE€ HOBBIX 3HAHUM B IIOJTHOM 00bEMeE HEBO3MOMK-
HO 6e3 aKTUBHOTO MCITOJHL30BAHUSA YUAIITUMUCA MHMOOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHUH.
I aToro Heo6xoauMo chOPMUPOBATDH Y IITKOJBHUKOB COOTBETCTBYIOIITYIO KOM-
neteHIuoo. YeM uaire yJaiiuecs OyAyT MCIOJb30BATh HOBbIE TEXHOJOTUUECKUE
BO3MOXKHOCTHU, TeM IIOJIHee OyneT chopMyIupoBaHa y HUX yKasaHHAs KOMIIe-
TEHIIUA U TeM yCIIellTHee OyZeT OCYIIECTBIATHCA ITPOIEeCC IMOJMyUYeHUa 3HAHUN.

ITpumenernne MHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN B IPOIIECCE OBJIANEHUS WHO-
CTPAHHBLIMU A3BbIKaMI, 0e3yCJI0BHO, MHTEHCUMUIIIPYET IPOIlecC O0yUeHU U JIe-
JaeT ero 6ojee IPUBJIEKATEIbHBIM JJIS COBPEMEHHBIX MTKOJbHUKOB. IIIKOIE-
HuKu XXI BeKka 3a4acTyio BJIaAei0OT KOMIBIOTEPHBIMU TEXHOJIOTUAMU JIYUIITEe
CBOMX HACTAaBHUKOB, 9TO IIPWUBBLIYHAA AJII HUX Cpela, a IIOTOMY, MCIIOJb3Ysd
COBpeMeHHbIe TeXHINYeCKIe PaspaboTKM, OHI MOTryT 0oJjee 9(D(PeKTUBHO JOCTHU-
rath Tpebyembrx PI'OC mpegMeTHBIX PE3yJIbTAaTOB.

Brenpenue nHpOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI B YueOHO-BOCIUTATEIbHBIN IIPO-
Iecc 3HAYNTEJIbHO CIIOCOOCTBYET JMOCTHIKEHUIO YUAITUMUCA 3aIlJIaHUPOBAHHBIX
MeTanpeIMeTHBIX Pe3yJIbTaTOB, (DOPMUPOBAHUIO Y HUX YHUBEPCAJBHBIX yuel-
HBIX gelicTBuii. UHGOPMAITMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHAS KOMIIETeHITUSA 00JIer-
YyaeT BBIXOJ yJyaluxcsA B WH(pOPMAIMOHHOE ITPOCTPAHCTBO, UTO SBJISAETCSA BaK-
HEeHIINM yCJOBUEM AOCTUIKEHUS MUMU JUUHOCTHBIX Pe3yJbTaToB. VCII0JIb30-
BaHVE KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH yIIyOJIdeT MX caMOpPa3BUTHE, YCUJIUBAET
MOTHUBAIINIO, MHTEePeC K IIPeIMETHBIM 3HAHUAM. BCE 5TO BiIUsET HA IIEHHOCTHO-
CMBICJIOBbIE YCTAHOBKHU, COI[MAJIbHbIe KOMIETEHIINH, JIUYHOCTHbIE KauecTBa,
WHAUBUAYAJTbHO-JIUNYHOCTHYIO W TPAXKAAHCKYIO ITO3UIUU yUYaIUXCA.

Yuurenio ciaeayeT PyKOBOIACTBOBATHCA IIPUHIIMIAMU IPEEMCTBEHHOCTU HE
TOJIBKO B ILJIaHe IIOoJauy JUHTBUCTUYECKUX U (PUJIOJOTUUYECKUX 3HAHWUI, HO
TaKyKe u B Bompoce (popmupoBanus y yuamuxcad UKT-kommerennuu. K KoH-
My oOpasoBaTeJIbHOTO Kypca B HAUAJBHOI IITKOJIE €€ BLIMNYCKHUKMN HE TOJILKO
BJIQZEIOT KOMITBIOTEPOM U IIPUJIOMKEHUSIMHU K HEMY, BKJOUad KOMMYHUKAaTHUB-
HYIO JlesdTeJbHOCTh B IHTepHeTe, HO U yMeIoT npuMeHaTh UK T-KoMIeTeHITHIO
B y4eOHO-TTO3HABATENbHBIX IeJaax. OHM MOTYT MCHOJb30BATH 9JEKTPOHHBIE
TPEeHaKEPhl, BHOCUTh U3MEHEHUA B TEKCT C ITOMOIIBI0 TEKCTOBOTO PeJaKTO-
pa, HaxoauTh B MHTepHETe HYKHYIO MH(poOpMAInio, paboTaTh C PelakTOPOM
mpes3eHTaInii, pacCKasbIBaTh O PE3yJbTaTaX CBOUX IPOEKTOB C IMOMOIIbIO WH-
TePAKTUBHON AOCKU WJIKM MYJbBTUMEIUIHOTO IPOEKTOPA, BHINOJIHATH A3BIKO-
Bble TeCThl Ha MHTEPAKTUBHOUN JOCKEe WMJIU IIePCOHAJBHOM KOMIBIOTEDE.

109



NKT-ymenus BRINIYCKHUKOB OCHOBHOI IIIKOJIBI O00ECIIEUMBAIOTCS CHCTEM-
HOU M cucTeMaTUYecKoi paboroii Ha marepuaie Y MK. 9tu ymeHnuss Heo6Xo0-
OUMBI YUAITUMCS AJIS PA3BUTUS ¥ HUX KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHITUU U
moctu:keHus tTpedyembix @I'OC pesysbTaToB.

JlJIsT TOBBIMIIEHUA YPOBHS OCO3HAHHOCTH U IIOCJI€LOBATEJIbHOCTU II€Iaroru-
YeCKUX AeHCTBUI U MOBBIMIEHUS II€IarOrMYecKo I1eJIeCO00Pa3SHOCTH HCIOJIb-
sopaunusa UKT ciuenyer pacmosuaBarth ssneMeHTsl MKT-KoMIeTeHIINY HIKOJIb-
HUKOB, (popMUpPyeMble B TOM UYMCJE B IIpollecce OOyUYeHUS WHOCTPAHHOMY
A3BIKY 1m0 ganHomy Y MK.

B xome 00yueHus1 yyampecss OCHOBHOM IIKOJIBI TOJISKHBI IIPOAOJIKUTH Pas-
BUTHE YMEHUIL:

e BJaeTh TEXHOJOTMYECKNMU HABBIKAME PaOOThHI ¢ MAKETOM IIPUKJIATHBIX
nporpamMmm Microsoft Office;

e UCIIOJIb30BATh 0a30BbIe U PACIINPEHHBIE BOSMOMKHOCTY MH(MOPMAIIMOHHOTO
noucka B MIHTepHeTe;

e cCO3JaBaTh TUIIEPMeIUa-COO0IEeHN s, Pa3JInUHble TUChbMEeHHBIe COOOIeHNnA,
cobaronas nmpaBuyia o)OPMJIEHUA TEKCTAa.

IIpu moucke u mepemaue wHGOPMAIUH:
e BBLIIEJATH KJIOUEBBbIE CJIOBA AJsd MHPPOPMAIIMOHHOTO IIOMCKA;
e CaMOCTOSATENHbHO HAXOMUTh MHMOPMAIIUIO B MHMOPMAIIMOHHOM IIOJIE;
e OpPraHM30BLIBATH IOUCK B VHTepHeTe C IPUMEHEHUEeM Pa3JINUYHBLIX IIOHC-
KOBBIX MEXaHN3MOB;
e AaHAJM3UPOBATH U CHUCTEMATU3UPOBATH MH(POPMAIINIO, BHIAEJSITH B TEKCTE
TJIaBHOE, CAMOCTOSTENbHO AeaTh BEIBOABI U 0000IeHN Ha OCHOBE ITOJyUeH-
HOM mH(OpMAaIU.

IIpu nmpe3eHTAanUU BHINMMOJHEHHBIX PaboOT:
e COCTaBJISITh TE3UCHI BLICTYIIJIEHUS;
e UCIIOJIb30BATDH PaA3JUUYHBIE CPEACTBA HATJIAIHOCTHU IIPU BBICTYILJICHUN;
e TII0AOMPATH COOTBETCTBYIOIINNA MaTepuaJl IJsd CO3MaHusI MHPOPMAIIMOHHO-
TO TPOAYKTA, IPEJCTABJIEHHOTO B Pa3JIMUHBLIX BUIAX;
e ohopMIATh, MHPOPMAIIUOHHBIN TPOAYKT B BUJEe KOMIIbIOTEPHOH Ipe3eHTa-
nuu cpercreamu nporpammbl Microsoft PowerPoint.

Bo BpeMsa coTpyaIHMYECTBA M KOMMYHUKAI[UU:

IPEeNCTABIATHL COOCTBEHHBIN MH(M)OPMAIMOHHBIA TPOAYKT;

paboraTh ¢ JIOOBLIM HapTHEPOM (YUHUTEJb, IPYTOM yUalluiics);

OTCTamBaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUI.

Yuamuecsa Takke JOJKHBI OBITh 3HAKOMBI C ITpaBUjaMu 0€30IIacHOTO YC-
nosbzoBauusa cpencte UKT u MuTepHeTa, 0CBEIOMJIEHBI O HEIOIYCTUMOCTHU
KOHTAKTOB C HE3HAKOMBIMU JIUIIAMU U HEOOXOAUMMOCTU XPAHUTH B TaliHe KOH-
bumeHNIUATBLHYIO MHPOPMAINIO O cebe M CBOel ceMbe.
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